CHRZESCIANSKIEY PRAWDY
eaAsssasaiff] aa®JL®®11®sa®

d1a

oswiccenia i zbudowania kaplanow naj-

przod a potem Kkatolickich ckrzescian,

wydawane w Dyeeezyi Przenyskieys Pracy

i piora wezwanych do lego przez Ordynaryat ha*

planow.

ROCZNIK m
ZzEszy T IL

KWIECIEN, MAY, CZERWIEC

t* Drukarni Bisbupiey Obr. Gr» Hatot,
1839.






- S r
I.

O potrzebie obiawienia
(Ciag dalszy).

g 5.

Potrzeby obiawienia dowodzq biedy i waehania sig
u) rzeczach Boga i wiecznosci si¢ tyczgcych samych
filozofow starozytnych nayzawolanszych.

Przeciwnicy obiawienia nie mogac przeczyc*
ze narody zostaigce bez $wiatta obiawienia popa-
dty w grube btedy wzgledem nayistotnieyszych
prawd religii naturalney, i pograzone w nich zo-
stawaty, uciekaig si¢ do swiatla filozofow, mo-
wiac, iz miedzy temi znaydywali si¢ zawsze me-
zowie, co szydzac z zabobonéw gminu znali praw-
de. Rozum tedy ludzki iest w stanie poznaé na-
lezycie przedmioty naywaznieysze religii. Nauka
lepsza medrcow z czasem przesztaby byfia do ludu
prostego, i z czasem bez pomocy Wwyzszey ro0z-
krzewilaby si¢ byta po caléy ziemi.

To prawda, iz filozofowie posiadali wiele lep-
szych wiadomo$ci w rzeczach religii; nie utrzy-
muiemy tez zdania, iakoby ludzki rozum sam
przez siebie do zadnego poznania prawd wielkich
przyis$¢ nie mogl; wszelako rzecza iest niezawodna,
iz naypierwsi medrcy poganscy wzgledem Boga i
wiecznosci nie w iednem grubo bladzili, ba wzgle-
dem tego nawet, co poznawali, nie mieli zadne-
go mocnego przekonania. Nie moge ia si¢ nad
ta rzecza obszernie rozwodzi¢c. Wyliczanie blg-
dow filozofow mogloby sporg ksiege zapeinié; ogra-
niczam sie tulay co do niektoérych tylko btednych



jtdan nayatawnieyszych starozytnosci medrcow, do
ktorych si¢ szczegolniey przeciwnicy odwotywac
zwykli: Sokratesa, Platona, Cycerona i Seneki.
Sokrates, ow wielki me¢drzec, o ktorym Erazm
ewyrzekl, ze mu sic trudno wstrzyma¢é¢, by nie
zawolal: Swiety Sokratesie, moédl sie za nami!
o ktorym Cycero powiedzial, ze pierwszygfilozo-
fia z nieba tu sprowadzil, uczyt w prawdzie wia-
ry w iednego naywyzszego Boga, ktory stworzyt
$wiat, 1 ktorego opatrzno$¢ wszystkiem rzadzi;
wspomina wszelako o nizszych takze bogach (apud
Platonem et Xenoph.) i wedlug $wiadectwa Xe-
noplionta czg¢stokro¢ i w domu i na ottarzach pu-
blicznych ofiary bogom narodowym czynit (Me-
morab. 1. 4.) Uczyt on wiary o nie$Smiertelnosci
duszy; nie mial wszelako mocnego o niey prze-
konania; bo gdy si¢ zblizala iego ostatnia go-
dzina, rzekt do otaczaigcycli go przyiaciot: »Nad~
.szedl czas odeyscia, dla mnie, bym umart, dla
ivas, byscie zyli; ktorym atoli z tern test lepiey,
to niewiadomem iest wszystkim smiertelnym, sa-
memu tylko Bogu iest ivihdomey». (Apol. Piat.)
Prawda, iz Sokrates poczal pierwszy nauke filo-
zofii do zycia i czynoéw ludzkich stosowaé, ktora
do czasovy iego blahemi tylko subtelno$ciami si¢
bawita; prawda iz on pigkne nader dawal nauki
moralnos$ci , lecz zostawit takze nie mato dysput
iatlowych i bezowocnych o cnocie, i nie bardzo
si¢ przystuzyl moralnosci, gdy Teodocie, iawney
wszetecznicy, podawat Sposobytowienia niedoswiad-
czoney mlodziezy (Xenoph. Memorab. 1. 5. c. 11).

Plato, dla gtebokiey nauki boskim nazwany
filozofem, wiele pigknego o Bogu, o duszy ludz-
kiey, o powinno$ciach cztowieka napisal; wsze-
lako oprocz Boga Naywyzszego , ktorego takze ni®



?70wsze boizle od $wiata roézni, i owszem, gdzie
niegdzie zdaie sig go dusza $wiata tego rozumied,
przypuszcza i nizszych Bogéw, i.tymze czesc od-
dawa¢ przykazuie (In Epinomide). Uczy on du-
szy nie$miertelno§é, ale zdaie si¢ przypuszczad
przechdéd dusz z cial iednych do drugich. Co si¢
za$§ obyczaiéw tyczy, dozwala wspdlnego zon uzy-
wania , wszeteczenstwa , wyrzucania dziatek nieu-
rodziwyc¢h, piianstwa pod czas dni Bachusowi po-
$§wigconych -(De repuhl. et de Leg.)"

°Cycero, naystawnieyszy zrzymskich filozofow,
wyszydza zabobony gminu, sam przeciez Bogéw
wielo§¢ przypuszcza, przeczac temu, iahoby Bog
moégt ludziom wudzieli¢ wiadomoS$ci rzeczy przy-
sztych (de divinat. 1. 2), i kaze si¢ trzymaé re-
tigii przyietey w hazdym kraiu (lib. 2. de Legib.).
Wzgledem nie$miertelnosci duszy nie w iednem
mieyscu watpliwie si¢ wyraza, szuba o niey przeko-
mania, ale go znale§¢ nie moze. Pochwala Plato-
na, litory na obrong¢ iey pisal, dodaie wszelako:
Nie wiem, co to znaczy, gdy go czytam, zgadzam
si¢ na to co pisze; ale gdy ksiazke odtoze, i sam
w duchu nad nieSmiertelno$cia rozmys§liwain, zni-
ha wszelhie przelionanie. Ronczy tern nareszcie:
Rozstrzygnienie tego pytania Bogom zostawié¢ po-
trzeba (Quaest.) Tusul. L. 1. c. U). Co do nau-
ki obyczaiow obywatelska przede wszysthiem zale-
ca cnot¢, nienawisci nieprzyiaciol i zemsty do-
zwalaigc, litamstwo 1 krzywoprzysigstwo w pc-
vynych okoliczno$ciach uniewinnia, i sainobdystwo
w razie potrzeby pochwala (De offic.).

Seneka, ktory zyigc iuz po Chrystusie, mogtlbyt
nabydz lepszego poznania rzeczy religiynych,
uznaie niedorzeczno$¢ religii gminu, nie $§mie iffy
iednak iawnie gani¢, ani tez podaé co lepszego



w iey mieysee. O czci bogom przynalezney talt
mowi: Caty ten podlty tlum Bogéw czciimy, po-
mnac na to, ze cze$¢ ta wigcCy do zwyczaiow
nalezy, zadney w sobie niemaigc warto$ci (Apud
August, de civit. Dei). W niesmiertelno$¢ duszy
nie wierzy, gdy si¢ tak odzywa: To co nam
piekto strasznem czyni, bayka iest. Na zmartych
ani ciemnoty nie czekaia, ani wigzy ani ogniste
strumienie... Poeci to wymyslili, 1 czczeini nas
napetnili strachami. Smieré iest rozwigzaniem i
koncem wszystkich bole§ci naszych, nieszczescia
nasze nie przeyda za grob; $mieré przywraca
nam owe spokoyno$§é, w ktorey$Smy zostawali, ni-
niesmy si¢ narodzili. (Consol, ad Marc. c. 19).
Takie za$ stanowi moralno$ci prawidlo: Spra-
wiedliwo$¢ wymaga odda¢ kazdemu, co si¢ mu
nalezy, za dobrodzieyslwo taske, za krzywde¢ od-
wet, a przynaymniey nietaske (De jure et justit.)

Niektore tylko w krotkosci btedy w religii
naystawnieyszych starozytnosci filozofow wytkna-
tem. Acoz dopiero powiedziecby mozna o reszcie?
Jezeli ci, ¢o $wiatloScig byli narodow, medrcami
iakicb wieki nie wydadza, tak grubo bladzili;
iakzenie miaty grubiey daleko btadzi¢ posledniey-
sze rozumy ? Btadzili przeto poiedynczo, btadzi-
ty cate szkoty filozoficzne innych filozofow*. Pyr-
rhonicy, wszystko w powatpiewanie podaigc, nie
uczyli wprawdzie bledow, ale tez zadney niedo-
puszczali prawdy. Epikureyczykowie mieli $wiat
ten za dzieto $lepego trafu; rozumieli, ze si¢ bo-
gowie nie opiekuia ludzmi; ze z $miercig ciala
konczy si¢ wszystko ; ze zatem przeznaczenie czlo-
wieka zawislo na doczg¢sney szczgs§liw-osci, na do-
gadzaniu zmystom. Stoicy utrzymuiac, ze wszy-
stko niewzruszonemu podlega fatum, znosili rza-



'dy Bogn, znosili wolisludzkiej wolno$¢, a zateni
moralnosé wszelka, a domagaigc si¢ cnoty suro-
wey bez wzgledu na szcze$liwo$§é, odstrgczali od
niey serca; z drugiey za$§ strony szkaradnych wy-
stepkow: kazirodztwa, niemitosierdzia, zemsty do-
zwalali i tez zalecali.

Chociaz wigc filozofowie mieli o bostwie lep-
sze wyobrazenia, chociaz poznawali niedorzecznos$¢
religii gminu i z zabobonnych szydzili obrzedow;
btadzili wszelako wzgl¢dem naywaznieyszych
praw, przekonania nareszcie mocnego wzglgdem
nich nie mieli. Widaé¢ wigc i z filozofow staro-
zytnych, iz rozum ludzki nie iest w stanie poznac
i nada¢ przekonanie wzgl¢edem prawd religii nayi-
stotnigyszych , naywaznieyszych, bez ktorych nie
masz cnoty, ani umystu spokoynosci, bez ktoiych po-
znanie przeznaczenia naszego o0siggnac iest niepo-
dobna. Daremnie si¢ wig¢c przeciwnicy objawie-
nia na filozofow odwotuiu, iakoby oni posiadali
znaiorao§¢ wszelkiey prawdy, tern bardziey, ze
Oni sami nieudolno$¢ swa co do rzeczy religii
uznawali, i obiawienia wyzszego potrzeb¢ otwar-
cie ogtaszali 1 Sokrates n. p> (apud Plat, in Alci-
biade) moéwi: »T.rzeba oczekiwaé o$§wiecenia, iak
si¢ wzgledem Boga iwzgledem ludzi zachowywac
mamy; a Plato (in Epinomide) ; Nikt nie moze
naucza¢ drogi uczciwosci, iezeli Bég sam i¢y nie
nauczy i nie wykaze. Cycero zas (de natura Deor.
1. 1.) wyznaie, iz zbadanie istoty bdostwa iest na-
der trudnem i ukrytém. Tern mniey za$ ieszcze
mozna filozoféw starozytnych uwazaé¢ za nauczy-
cieli religii obyczaynos$ci, gdy nie byli wolnemi
od powszechnego zepsucia, i lubo si¢ przez nau-
ke nad gmin wznosili, gorszacym zycia przyktadem
psuli wszelkie lepsze przekonanie. Planner (System.



theol. gentil, pur.) z starozytnych pisarzy tege
nawet dowodzi, iz Sobrates i Plato, btorzy si¢
lepsza obyczaynos$cia pomiedzy Grebami tyle od-
znaczali, od wystepney mito$ci, przeciw naturze
zbrodni wolnemi nie byli. Cyceronowi zarzucali
przeciwnicy obropne bazirodztwO, sbapstwo, zdzier-
stwo. Senech¢ pasadzaia o cudzotéostwo (Tacit.
Annal. '15). Lecz na co przybladow wigcey? Po-
stuchaymy Cycerona, htéory o zyciu wystgpnem
filozofow tab" mowi (Ouaest. Tuscul. 1. 2. c. 4):
Ittoregoz z filozoféw znale$¢ mozna, coby tab byt
uobyczaionym , tali mys$lit i zyl, iabo rozum baze?
btéryby umieig¢tno$ci swey nie obrat za przedmiot
chetpienia si¢ ,*ale ig za prawidlo zycia uwazat?
btoryby shtuchatl samego siebie i swoim ustawom
podlegat? Widzie¢ ich mozna na tyle lebbomys$l-
nych i chetpliwych, izby im lepiey byto, gdyby
si¢ byliniczego nie nauczyli. Widzie¢ mozna iednych
chciwych na zbiory, nie htorych na staweg lasych,
a wielu zostaigcych w niewoli wltasnych namic¢tnosci)
tab ze nauba ich dziwnie si¢ sprzeciwia zywotowi.

Powszechna ta ciemnota w rzeczach religii,
w htoréy cale zostawaly narody i naymedrsi na-
wet z filozofow, btora byla wprowadzila powsze-
chne obyczaiow zepsucie, tern mocniey uderza,
gdy si¢ na stan religii w narodzie zydoéwshirn obe-
zrzymy. Znaydziemy we wszystllich wprawdzie
religiach starozytnych mniey lub wiccey $lady
poiedynczych prawd religii, lecz czystey naubi o
Bogu, wiecznos$ci, rozréznienia prawdy od btedu
daremnie u nich szubamy. Religia iedynie zydow,
narodu z reszta nieodznaczaigcego si¢ ani wyzsza
oswiata, ani umiei¢lno$ciami, ani przemyslem,
owszem od drugich narodéw dla brabu oswiaty
i cywilizacyi wzgardzonego, ta mowi¢ iedynie



l-eMgia gtosi prawde¢ szczera bez przymie$zania
bledow. Ksiegi starego przyrnirza uczg: iz ieden
iest tylko Bog (Deut. 6, 4), ktéory stworzyl niebo
i ziemi¢ (Gen. 1), ktory oglada krance $wiata
(Job. 18, 24), ktory od konca az do konca sigga
poteznie, a wszystko rozrzadza mile (Sap. 8, 1.),
ktorego niebo i1 ziemia ogarnag¢ nie moga (3; Reg;
8. 27), ktory przenika serca i nerki (Ps. 7, 10),
ktoéry iest wierny, i bez wszelkiey nieprawos$ci
spraw1edl1wy i $wiety (Deut. 32, 4) ktory mitu*
ie sprawiedliwo$é, a nienawidzi nieprawos$¢ (Ps*
44, 8), ktory odda kazdemu wedlug uczynkéw
iego (Ps. 01, 13), gdy cztowiek na dniu oslate-
cznym powstanie z ziemi, i znowu si¢ przyoble-
cze w swg skore, i w ciele swem oglada¢ znowU
bedzie Boga swego (Job, 19, 23). Prawo nawet
Moyzeszowe, maigce pozniey ustapi¢ mieysce do-
skonalszemu zakonowi, ws$rdod ossviecenszycb na-
rodow poganskich btedow i okrucienstw, tak pie—
line w sobie zawiera ludzko$ci i obyczaynos$ci za-
sady, stwierdzone nadto $wietym prorokow paf-
skich przyktadem , iz mu dzi§ zaden o$wiecenszy
rozum nic gruntownego zarzucié¢ nie moze, Owszem
nayczystsze filozofow i prawodawcow naystawniey-
szych poznieysze przepisy obyczaynosci, i zdaleka
W poréwnanie i§¢ nie moga. Bog sam przedsta-
wia si¢ tam iako wzor naydoshonalszy do na$la-
dowania, do ktdérego czlowiek ustawicznie dazy¢
powinien , chociaz mu nigdy wyrownac nie moze;
Swietemi badzcie, bowiemia §wigtym iestem, mo-
wi Bog przez AToyzesza (Lew. 11.44). Gloéwna za$
pobudka do $wielo$ci iest iuz u Moyzesza mitosc
ku Bogu: Bedziesz mitowat Boga twego z cale-
go serca twego, z catey duszy twoiey i z caley
mocy twoiey (Deut. 6, 5). Ta religia nie byla



taiemnicg kilku medrcoéw, ale zostala ogloszong
do zachowania calemu ludowi. Zkadzeby sami
tylko zydzi nieosSwieceni powzig$¢ byli mogli tak
wznioste wyobrazenia religiine, gdy wszystkie
inne narody, ba nawet me¢zowie ich naystawniey-
si, celuigcy we wszystkich umiei¢tno$ci galgziach,
bedacy ieszcze po dzi§ dzien w podziwieniu, w gru-
bych pozostawali btgdach, chociaz z wszelka usil-
no$cia przez zycie cale pracowali nad dochodze"
niem* prawdy? Nie inaczey to sta¢ si¢ moglo,
tylko ze sami Zydzi otrzymali od boga nauke,
ktoérey nie miaty inne narody. »Sam tylko naréd
zydowski, moéwi Gunther (Wiener 3af)rl>ud>er 1820)
otrzymal owa ni¢ Ariadny, owa kotwicg¢ nadziei
i milto$ci, przez ktoéra caly nardd ludzki mial sig
ratowa¢ zlabiryntu omamien, i trafi¢ przez wia-
r¢ i mito§¢ do $wiatta tey odwieczney prawdy:
iz Bog iest mitos$cig, a cztowiek wolnoscig iest
obdarzony na obraz bdéstwa. Ten zbidér prawd,
ktéry u innych narodow, zostawionych z odwie-
cznego ustanowienia mito$ci boskiey bez przewo-
dnictwa bezposredniego Boga przy ludzkiey tylko
madros$ci," oderwawszy si¢ od ust. boskich prze-'
mienit si¢ w dzielo ludzkie, sam tylko'naréod zy-
dowski dochowal w zupeilno$ci, w czystey praw-
dzie, iako dowdd odwieczney milosci bozey nad
calym §wiatem rozpostartey.» — Zcalego tego wy-
wodu historycznego okazuie si¢ daley, ze rodzay
nasz nie przez glgbokie rozumowania, nie przez
mozolne badania przyszedt do poznania prawd
nayistotnieyszych o Bogu, niesmiertelnos$ci, ale
poznanie to dane mu zostalo z wysokosci; ze to
$§wiatto pochodzi od Oyca $§wiattosci. Z §wietych
ksiag zydowskich powzi¢li medrcy poganscy, co
maig lepszego, iak to Justyn §, i Tertullian wy-



raznie poganom przypomina. .Cokolwiek,
Justyn i., »~1 mSchcy .lobrze nanczah. MM<e to
jesl (Apol. 2.) Na Grekoéw zas wota. I oni

mi (uczeni) przez Opatrznos$¢ boskg do tego przy-
szli ze niechcacy wiele zgodnego z nami uczyli,
ci szczegolnie,"co ,, Egipcie i,li, i . Mojze®a ,
przodkow iego religii korzystali. Nie sadz¢ ia,
zeby ktoremu z was, coscie przeciez Dyodora i
innych, ktorzy o tych rzeczach pisali, pamigtni-
ki historyczne czytali, niewiadome to bytlo, =ze
Orfeusz, i Ilomer, i Solon prawodawca Atenczy-
kéw, 1 Pitagoras, i Plato, i inni niektorzy, gdy
byli w Egipcie, z historyi Moyzesza czerpali, przez
co biedne swe dawnieysze o Bogu zdania potem
sprostowali (Cohor. ad Graec. n. [h). Tertullian
za§ mowi (Apol. adv. gent. c. .47): »Ktoryz poe-
ta, ktoryz sofista nie czerpal z.krymcy prorokowi-
To samo i zydowscy twierdza uczeni, Aristobulus
(apud Euseb" praep. Evang. 1. 9. c. 0) o Pytago-
resie i Platonie; Josephus Flawius (contra Apion.
. 1. c. 22) o Pythagoresie. [ poganscy nawet
pisarze temu nie przeczg. Porfiryusz ( de vita
Pythag.) i Ilerinippus (ap. Joseph, contr. Apion.
1.1. c. 22) o Patagoresie; Nemeniusz (apud Ciem.
Alex. L. Strom. 1. c. 22) o Platonie. Gdy prze-
to medrcy poganscy czerpali z ksiag $Swictych, gdy
wszyscy od iednych pochodzimy rodzicow, kto-
rym si¢ byl Bég obiawit, stowo wiec boze prze-
szto z oycow do dzieci, a od tych do wszystkich
pokolen. Nic to, iz pdézniey wiele utracilo z pier-
wotney czysto$ci i zupetno$ci, ze przymie¢szano do
niego btedy ludzkie, przez to obiawienie boze nie
zostato catkiem zatarte. Z obiawienia. przeto pier-
wotnego, uczynionego pierwszym rodzicom i pa-
tryarchom, narody inne zawsze wiele wzigty, iak
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pi¢ to i a tego nawet pokazuie, pdifny w religiach
i zdaniach innych narodéw i filozofow lepszego
znalezli i zgodnego z nauha obiawiona. Nie Moy-
zesz, nie Chrystus Pan czerpali z pism medrcow
greckich, chinskich, perskich, indyjskich, ale ci
podrézuiac , ksiegozbiory zwiedzaiac , ttumaczenia
Itsiag s, posiadaigc, powzigli wiele. Zawsze to
rzecza iest pewna, ze znajomo$¢ Boga, przekona-,
nie o iego Opatrznosci, o karach i nadgrodach
w wiecznos$ci, wiadomo$§¢ nawet czystey obyczay-
no$ci nie mozemy przypisywaé¢ samemu rozumo-
wi ludzkiemu, ktéory sobie samemu zostawiony
ciagle si¢ okazuie bydz tatwym do obtakania wrze,
czach religii. Historya nareszcie narodu zydowskie-
go, ktory, chociaz go o$wiecato obiawienia $wia-
tlo , przeciez tylekro¢ opuszczal czysta prawde, a
do czci marnych zwracal si¢ bozyszcz, okazuie,
z iaka trudnos$ciag biedny nasz rozum udzielonego
sobie nawet §wiatta dochowuie. Potrzebne nam
iest zatem obiawienie boskie i do poznania prawd
religii na pozor naytatwieyszycli, owszem nawet
do dochowania znaiomos$ci tychze,

§. 6.

Potrzeby obiawienia dowodze nawet ze sianu
j filozofii nowoczesneTi

Przeciwnicy obiawienia odwotuia si¢ do filo-
zofow tegoczesnycli, ktorzy doktadna maia posia-
da¢ wiadomos$¢ prawd religii naturalney. Wyksztat-
cony teraz rozum ludzki, moéwia oni, bez porno-r
cy wyzszey poznaie dobrze potrzebne prawdy re-
ligii, ido poznania tych tatwo przys¢ moze. Przy
ezerzacOy si¢ oswiecie przez filozoféow dostaloby

i



si¢ do ludow i narodéw $wiatto religii naluralney
czystey, i panowaloby wszgdzie.— To prawda, ze
nasi filozofowie posiadaia tepsze wyobrazenia i’e-
ligiyne, nizeli dawnieysi poganscy; lecz z badze
lepsze to poznanie im przyszto? Ilonvu wyzsze
wyksztatlcenie rozumu ludzkiego przypisaé trzeba,
jezeli nie o$wieceniu przyniesionemu przez Chry-
stusa Pana? Doswiadczenie ciagle uczy, ze tam,
gdzie nie doszlo dotad obiawienia Chrystusowego
Swiatto, panuia ciggle zgubne bledy, ciemnota,
okrucienstwa, w ktére przed Chrystusem pogra-
zone byty narody, gdy tymczasem ludy chrzescian-
skie proste nawet, coraz lepiey poznaig czyste re-
ligii prawdy i obyczaynoSci zasady, nizeli naysta-
wnieysi starozytnos$ci medrcy. Proécz tego dzi$
ieszcze navzaw’olansi filozofowie, ktorzy si¢ od
obiawienia boskiego odstrychnagwszy, wtasnemu tyl-
ko ufaig rozumowi, popadaiag wte same btedy, Pan-
teizmu, Materyalizmu, Ateizmu, ktoérych si¢ filo-
zofowie przed Chrystusem dopuszczali. liieck pa-
migtaig o tem racyonali$ci, mowi pigknie Weren-
fels .(de praestant. relig. revel.), by zbyt wiele
nie przypisowali swym rozumom. Moéwia, ze
sam rozum prowadzi do poznania religii zawartey
w pi$mie S$wigtem, a przynaymniey do poznania
glownieyszych iey prawd. Latwo im to mowic,
gdy iuz wprzdéd poznali te religia. Nieclinoby
to w tenczas mowili, gdyby przez cate swe zycie
nic o niey nie byli styszeli. Lecz gdy tak teraz
utrzymuia, podobnemi sg do tych, co wszystkie-
go cokolwiek umieig od nauczycieli swych si¢ naiw
czywszy, uchodzi¢ przeciez chcg za takich, co so-
Ini wszystkiego si¢ wyuczyli; lub podobni sg do
owych, co styszac o wybornych wynalazkach mnie-
maja, izby oni sami wszystko to byli wynalezli,



gdyby przez innych wynalezione™ nie zostalo,
elezeli chcemy poznaé, wiele rozum ludzki w przed-
miocie religii zdota, nie naszego si¢ pytaymy ro-
zumu, ale tych, ktéorym nieznane iest stowo bo-
ze. U nich za$§ rozuin sam sobie zostawiony la-
bie potwory wylagl, o tern $wiadcza przyktady
wszystkich pogan, migdzy ktoéremi wielu posiada-
to rownie bystre obigcie, ialt nasi raeyonalisci.
Stowem: religia naturalna okazuie si¢ na §wiecie
w religii pogan. Religia za§ naszych Ueistow iest
tych religig, ktérzy wszystko, co im si¢ podoba,
z pisma S$wigtego wziawszy, mowia, ze to wta-
snym doszli rozumem. W rzeczy samey urodze-
ni i wychowani na tonie Chrystusa religii, z mle-
kiem macierzynskiem przeigwszy prawdy obiawio-
ne, gdy si¢ pozniey nad religiag zastanawiaia, zda-
ie im si¢, ze sami swym wynalezli rozumem, cze-
go si¢ od dziecinstwa byli nauczyli. Atak pycha
nade¢ci, niewdzigczni poiY.uenia zywe zrdédito ob-
iawioney prawdy, niechcac w tein wyzszey powa-
gi uzna¢é¢, co, ial( mniemata, sami pozna¢ moga.
Lecz sadzac si¢ bydz madremi, glupiemi si¢ stali
(Rom. 1. 22). Opusciwszy zrodto czysley praw-
dy, idac za bigduem $wiatetkiem rozumu , btaka-
iag si¢ po bezdrozach btedu i wtdcza si¢ po prze-
pasciach zbrodni. Tali dalece za¢mione iest bez-
rozumne icli serce, ze istno$¢ Boga. iz duszy nie-
$miertelno§¢ przecza, i wszelka roznice migdzy
dobrem i ztem znoszg. Z tad to owi Ateusze,
Materyali$ci, Pantei$ci, Indyfferentys$ci, Sceptycy.
Na dowdd tego niech mi begdzie wolno przytoczyé
niektéore zdania filozofow francuzkich z wieku prze-
sztego, z wieku os$wdaly filozoficzney, ktére prze-
chodza wszystko, cokolwiek nierozum poganski
w naywyzszém swem zabladzeniu wymys$li¢ mogt.



Wedtug tych filozofow Bog istota iest niepotrze-
bna (Systenie de la nature), o ktdérego istnosci,
o-dv wszystko- iest w metafizyce ciemnem i wat-
pliwem, przekonaé si¢ nie mozna (d’Alembert Di-
scours prelim, de I'Encyclop.), a istotnie dla na-
szey spokoynosci wszystko iedno, czyli Bog iest,
czyli go nie ma; ba nawet: $§wiat nie pierwey mo-
ze byé szczeSliwym, pdoki nie zostanie bezboznym.
(La Metric fhomme machine). Nauke¢ o nieSmier-
telnosci duszy wymys$lita mito§¢ strate¢ ukochane-
go matzonka optakuiacey wdowy; samolubstwo zro-
dzito w narodach to przekonanie, ze dusza nie-
$miertelna (Helvet. de I’'Esprit) ; trudno za$ poiaé,
iakoby istota, ktoéra wzigta poczatek, me miala
mm¢ konca (13’Argens Philos.-du bon sens), a na-
v et pewna, ze dusza ludzka z tey samey matei yi
. z tey sainey fabryki, iak dusza zwierzat (La Me-
trie l’homme plante). Cnota i wystepek 1 cala
nauka moralna ten sana inaig poczatek ,vco wszy-
stkie prawa i'prawodawstwa , politycznemi tylko
sa ustanowieniami, istotnie za§ nie masz prawdzi-
wego wystepku , nie masz prawdziwey cnoty, by
mozna bydz szcze§liwym, trzeba zagluszy¢ wszel-
kie zgryzoty sumienia. Jezeli nas wyst¢gpek uszcze-
sliwia, wystepek mitowaé potrzeba; z resztg cno-
ta i wystepek prézne tylko sa stowa bez sensu.—
Te to i tym podobne zasady moralne, gorsze ni-
zeli kiedy poganie gtosi¢ $mieli, dostownie s3a za-
warte w pismach autoré6w pomig¢dzy chrzeseiana-
mi wychowanych, stynnych medrcow Diderota,
HelwecyUsza, La Metrie i im podobnych.» Mto-
dzieniec, ktory si¢ opiera rozpus$cie, stabym iest
wedle nich czlowiekiem , ktorego migdzy bydlgta
na pa”z¢ posyla¢ trzeba. (Flelv. Lettres cabalist)-
Cudzotosiwo nie iest wystepkiem, gdyz wedlug



prag‘v natury wszystkie kobiety wolne bytlz powin-
ny (d’Alembert Mor.).Mito§¢ oyca luidzieciom
iest tylko shuthiem dieci panowania, od ktdérey
sic tatwo uwolni¢ mozng (Helv.'de I’Esprit), a
mito§¢ dzieci hu rodzicom ustaie, iah predho te
sg wstanie same si¢ utrzymaé, (Rousseau Contract
social.), Sainoboystwo nigdy nie moze bydz wy-
stepkiem (Rousseau Heloise). Kto sprzyhrzywszy
sobie zycie samobdyca zoslaie, zastuguie rownie
na imi¢ madrego iah walecznego me¢za, Umrzed
iah Kato, to iest naywyzszym stopniem ludzkiey
cnoty (Helv, del’Esprit). To samo baig i o pan-
stwach, o powadze rzadcy i praw kraiowych.y
Itopoki musi narod stuchaé¢ i stucha, dobrze czy-
ni; iah predho za$§ zrzuci¢ z siebie moze iarzmo
i zrzuci, lepiey czyni (Rousseau Contr, social.).
Prawdziwy przyiaciel ludzkosci dopomaga takiemu
narodowi, i pobudza go, by z siebie zrucit iarz-
mo (Systeme de la nature). Tyran iest poczwa-
ra o iednéy tylko glowie, ktora iednem cigciem
$cig¢ mozna. (Raynal Histoire philos,).— Te i
tym podobne zasady bezbozne i zgubne gloszono
bezkarnie, a chociaz tyle sa przeciwne rozumowi,
uczuciu wszelkiemu lepszemu, ludzkoS$ci, towa-
rzyskim i domowym zwiazkom, gdy podchlebiaia,
pysze, gdy wolne puszczaig cugle wyuzdanym na-
mig¢tno§ciom, znalazly nie malo zwolennikéw, i
ciggle ich znayduia. Ta droga wydarto z serc
ludzkich wiarg, wszelkie uczucie moralne przy-
tlumiono, Boga, nie$Smiertelno$¢ duszy i cnot¢ za
tirdienia obwolano, a kazda zwierzchno$¢ za gwat-
ciciela praw' przyrodzonych. Ta droga idac, nie
dziw, ze mordowano krélow, ze przesladowano
kaptanow okrutniey iah za pogan, ze krocie pa-
dly pod mieczem katowskim, ze szydzono z Boga,

)



ze \v $§wiatyniach godlo zbawienia- naszfego depta-
no' nogami, ze utaionego Boga- Czlowieka na po-
karm rzucano bydletom, ze iawng wszetecznicg
iako bogini¢ rozumu lut czci stawiano na ottarzu
Wolnosci. Z zasad bezboznych i zgubnych nasta-
pi¢ to musialo; Ale nad tern racz¢y dziwiéby sie
nam mozna, iah moégl rozum ludzki, o$wiecony
obiawieniem, zabrna¢ tak daleko w zaslepieniu,
a co gorsza, iak dzi§ ieszcze, po tylu okropnych
niedowiarstwa skutkach, po mordach, ogniach,
rabunkach $a ieszcze ludzie, co tak gorszace pi-
sma tych bezboznych i sami z upodobaniem czy-
taia i rozszerzaia ? Lecz wtasnie w tern Opatrznos¢
boska dawa nam iawny dowdd o niedot¢znosci ro-
zumu ludzkiego inieustaigcey obiawienia potrzebie,
iezelf nasz rodzay ma pozna¢ prawde¢, owszem raz
obiawiong nie utracic.

Co se Za$ tyczy dzisieyszey lepszey filozofii,
osobliwie w Niemczech, tam syslemat Spinozy i
I'anta, Dogmatyzm i Krytycyzm stanowia posadg
gtowna filozofii, i dobiiaia si¢ o pierwszenstwo.
System Spinozy, mniey lub wi¢Cey oOdbiia si¢
\v systemacie Schellinga, Hegla, a po cze¢sci Fich-
tego; Znosi on istno$¢ osobista Boga, réznego od
Swiata, osobisto§¢ duszy ludzkiey, iey wolnos¢
i nie$miertelnos$¢ , gdy Boga i §wiat caty iedneiri
bydz mniema.— Krytycyzm za$§ Kanta odmawia-
iac cztowiekowi wszelkie poznanie rzeczy zmysty
przechodzacych, obali¢ usituie Wszelkie dowody,
przez ktore rozum teoretyczny nabiera przekonania a
istnosci Boga, o niesSmiertelnosci duszy, i iedynié
tylko z praktyczney rozumu strony, dla utrzyma-
nia bezwarunkowmy powagi, prawa moralnego ist-
nienia Boga 1 duszy nie$miertelnosci domagaiaé
sie, Zwallil przekonanie o tych prawdach naywU-
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inieyazych. Nareszcie odtaczainc religi¢ od mo-
ralno§ci i petnienia cnoty, kazac iedynie przez
uszanowanie dla prawa rozumu dobrze czynic¢*
znosi nayskutecznieysze do cnoty pobudki, i ogo-
lociwszy prawo rozumu z powagi wyzszey, osla-
bil catkiem dziatalnos'¢ tegoz na wolg¢ ludzka. Tak
wigc 1 lepsza filozofia, ktoéra si¢ nie pobratata
a Encyklopedystami i Waryatami rewolucyi fran-
cuskiey, stawia ws'ciekly opoér wszelkiemu obja-
wieniu ® owszem zdaigc si¢ szczerze szukaé praw-
dy* opusciwszy obiawienia Swiatto, miia si¢ zwszel-
ka prawda, i wzgledem naywaznieyszych i nay-
drozszych sercu ludzkiemu przedmiotow grube
popelnia btedy.

Konczac t¢ uwage postuchaymy ieszcze zda-
nia religii przeciwnika Roussa (Emile): »Radzi-
tera si¢, méwi on w iedney z tych chwil w kté+
rey prawda brata nad umystem przewage, wszy-
stkich filozoféw, przewartowalem wszystkie ich
dzieta, dochodzitem ro6znych ich zdan, i znala-
ztem icli wszystkich préznemi, nadatemi i ws$rod
udanego nawet sceptycyzmu stanowczo o wszysl-
etkiem rostrzygaigcemi. Oni to wszystko wiedza,
ale niczego nie dowodzg. Jeden z drugiego na-
trzasa sig¢; tylko co do tego, iak wszyscy zarowno
postgpuia, tak tez zdaiag mi si¢ mie¢ stusznosé.
Chcesz dowody ich roztrza$é¢, zadnych nie maia,
chyba obalaiace wszystko. Chcesz* policzy¢ ich
glosy, kazdy go daie za soba, i nie zgadza si¢
z drugimi chyba co do kitétni. Oni zrzucaia, oba-
laig, depca nogami, cokolwiek iest u cztowieka
§wigtem i szanownem ; smutnym ostatnia odey-
muig pocieche W cierpieniach; mocarzom i boga-
czom ostatni hamulec namig¢tno$ci odeymuia. Przy-
ttumiaja w zlych sercach zgryzoty sumienia po



wystepku, dobrym nadzieje nadgrody za cnote¢
wydziéraia, a przy tein wszysthiém chetpia sig
ieszcze, iz sa dobroczyncami narodu ludzluego!
Prawda, mowia oni, nigdy szkodzi¢ nie moze.
IJai¢ im wtem wiare, ale wtadnie to naymocniey-
szym wedlug mego zdania iest dowodem, ze sig
ich nauka z prawda rniia *

(Ciag dalszy nastapi).
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O w plywie karczem, szynkéw, na Indu
obyczaynos$§é i byt lepszy iak si¢ dusz pa-
sterz ma zachowaé¢ wzgledem karczem, szy.11*
karzy, etc. chcac zatamowaé wplyw ich szko-
dliwy?
(Dokonczenie).

Powiedziato si¢ iuz wyzey, i& dusz pasterz
z nienawis'ci, dla dogodzenia iabiego zemS$cie wy-
stepowaé¢ nie moze iaho denuncyant przeciw Do-
jniniuin o zydéw. Gdzie tego publiczna obyczav-
nos$¢, dobrq ludu boniecznie wymagatoby, po upo-
mnieniu Dominium poprzedniem , do duehowndy
zwierzchno$ci naylepiey uczyni¢ to wypada. Lecz
dopobi wszedzie sa zydzi, sg to zbyt rzadhie
wypadbi. Nigdy za$§ nie wwpada haptanowi sa-
memu bez wiedzy mieyscowey zwierzchnos$ci, dzia-
ta¢ przeciw szynbarzom, tych zwolywaé, 1laiaé,
lub co w dawnieysZych trafiato si¢ czasem latach,
wpadaé samemu na szynbi, besztaé, obalaé stoty,
tluc bieliszbi, sbrzypce, bosy; dlatego ze podczas
nabozenstwa grano, lub wdézasie zabazanym ; wy-
stawia¢ si¢ przeto na niebezpieczenstwo pobrzyw-
dzenia od ludu piianego, lub od ztosliwego, obra-
zonego szynbarza.

1) Chcac lud zastoni¢ od ztego wplywu bar-
czem , szynbarzy, chcac dobrze dopilnowaé wybo-
nania ustaw, zahazuigcy¢h w pewne czasy muzyb,
tancoéw, zalpcaigcych w pewne czasv zamybac bar-
¢zmy, szynbi, hilarowe izby, potrzeba bpniecznic
Wzywaé pomocy mieyscowey wtadzy, do niey



sio udawaé¢ , z ie'dnae sobie u ley pewny szacu-
nek, bydz z nia .w stosunkach przyiaznych.

2) Nauki koscielne; katechizmowe, spowiedzi,
nauki dla nowozeficoOw etc. sa sposobno$ciag nay-
naluralnieysza do upomnien, do przestrég dla sta-
rych 1 mtodych, dla trzezwych i dla lubigcych
trunek, dla ludu prostego. Niechay w iem za-
miarze os'wieci kaplan nalezycie swych parafian,
iak inaig §wicta $wiecié, po chrzes$ciansku uzywacé
zabaw, trunkow, rozrywek, niech ich czyni ba-
cznemi na smutne nast¢gpnosci zycia niewstrzemig-.
izliwego, rozrutnego na zaniedbanie rzemiostu,
gospodarstwa przez wloczenie si¢ po targach, iar-
markach, karczmach, tancach; niechay przy wy-
darzoney sposobnosci wskaze na kitotnie, zranie-
nia , zruyuowanie pomy$lnosci przez ucze¢szczanie
do karczem; niech zache¢éa do znaydowania si¢
chrzescianskiego w takich mieyscacli, w takich
zgromadzeniach, do zawierania przyiazni sasiedz-
kiey, do zamitowania rzetelno§ci, uprzeymosci,
otwartosci, ustuzno$ci, do prowadzenia rozsadnych,
pozytecznych rozmoéw, stowem: do unikania zte-
go, a szukania dobrego, do iakiego w tych miey-
scacli iest sposobnosc.

5) Ile iest w mocy dusz pasterza, ma dopil-
nowaé¢ , by rozporzgdzenia kraiowe tyczgce sie
karczem, domoéw gos$cinnych, tancow, muzyk Sci-
sle byty przestrzegane- Dobrze iest z obowigzacd
kilku poczciwych,powazanych odgromady gospo-
darzy 1 gospodynie, szczegodlniey za§ szynkarzy,
by niedopuszczali swywoli, rozpustnych pie$ni,
zartow niegodziwych, ktotni, bitek. Mieyscowa
zwierzchno$¢ trzeba tu mie¢ koniecznie po sobie,
by potaczonemi sitami wszelkim nietadom i roz-
pustom zapobiega¢. <>kazde przekroczenie prze-



pPiSOW waywyzszyeli trzeba si¢ od razu i S$miele
upominaé, zrazu po przyjacielsku, ustnie, to, sa-
mych gospodarzy, w ktéorych si¢ to domu stato,
to tych, ktéorzy do tego przekroczenia nalezeli, a
gdyby to nie pomagato, uda¢ si¢ nalezy do zwierzch-
no$ci na pisSmie takze o pomoc skuteczna. Roz-
porzadzenia wszakze to pomigdzy innemi zawie-
raig: iz karczmy i szynkownie wieczor o pewney
godzinie inaig bydz zamknigte; — iz gospodarze
w niedzielge i $wigta przedpoludniem i popotudniu
nie maig podczas nabozenstwa szynkowac¢ trunkow,
ani dozwala¢ grania w kregle. Wszystkie gry a
zardowne mieysca mie¢ nie moga w tych domach,
w nocy nie bydz styszane wszelkie hatasy, wrza-
ski, §piewy. Zaden szynkarz bez pozwolenia miey-
scowey zwierzchnosci nie powinien dawa¢ muzy-
ki ani tancoOw — Zwierzchno§¢ za$§ nad nim tro-
skliwie ma czuwa¢ — w szczegolnosci za§ w Swig-
ta zniesione zadnych zabaw, gier muzyk, ani
tancOw w domach gos$cinnych nie dozwalac.

4) Procz tego niechay dusz pasterz miewa
nauki doktadne o chrzes$cianskich powinnos$ciach
oycow, matek, gospodarzy, by ci w domach, i do-
mownikom nic takiego nie dozwalali, coby bytlo
nie przyzwoitem; by na wszelkich zabawach spo-
koy i zgode utrzymywali, nad dzie¢mi i stuzace-
mi $cisly nadzoér prowadzili, na zabawy dzieciom,
cérkom na dewszystko, sami towarzyszyli, albo
przez drugich bliskich krewnych na nie uwazali,
pamigtni na to, ile odpowiedzialnosci, ile zuiar-
twieniaby sami na siebie $ciggnelii *Sliiedbawszy
tych powinnos$ci, staigc si¢ nadto uczestnikami cu-
dzych grzéchéw. O szczegdlnych obowiazkach szyn-
karzy w ten czasby tylko publicznie w koSciele
moéwi¢ mozna, iezeli w mieyscu iakiein tyle iest



'karczem , czyli doméw goScinnych * iz przez to
osobistey przymowki nikt upatrzyéby nie zdotal.
Zato w konfessyonale, lub przy innéy okazyi nie
iedna si¢ zdarzy sposobnos$¢ szynkarzy takze nau-
czenia wzgledem ich powinno$ci i wedlug potrze-
by przemoéwienia do ich sumienia, by si¢ chro-
nili zwyktych karczmarzom zdroznos$ci, a w wla-
snym domu nie tylko usune¢li do wielu ztego oka-
zye, ale owszem czynili w nim co moga, dobrego.

0) Przez wzglad na wptyw, iahi maig szyn-
karze na lud, ile bydz moze wypada sobie znich
nieprzyiaciéot nie robié, ale raczey przychylnos$é
ich pozyska¢ si¢ staraé. Naytatwiey ich niena-
wi§é Sciagnaé na sielue przez uszczuplenie im zy-
skow. Juz to gdy szynkarza zysk zbawiennym
zamiarom dusz pasterza iest przeszkoda, nie mo-
ze on z uszczerbkiem dusz wzgledow tamtego na-
bywa¢, lecz sa niektdre niew inne sposoby ziedna-
nia sobie przychylnosci takich ludzi, iakoto: grze-
czne zniemi postepowanie * dobre obeyscie sig.
Sa tacy, w ktorych ambieya iaka§ znayduie sig,
wstydzaca si¢ podto$ci.'— biorac migso, trunek
u niego , raczey niz u drugiego, chwalac przed
drugiemi iego rzetelno$é, sumienno$¢, zrobiwszy
mu sasiedzka iakg grzeczno$é, podarunek i t. p.
W czasie przyzwoitym w tonie przychylnosci mb-,
zna go zupelnie dla siebie pozyskaé a przynay-
mniey tyle dokaza¢, iz nic przeciwnego ustawom
i rozporzadzeniom czyni¢ nie bedzie przez grze-
czno§¢ przynaymniey, iezeli nie przez religia.

0) Moznaby si¢ tu spytaé: Czyli kaptan mo-
ze sam wstepowaé do karczem mieyscowych, przy-
la¢ obiad w oberzy, i§¢ na wino zparafianinem do
winiarza i t. p. Inne kraie mogg mie¢ swe ohy-
czaie, u nas opinia powszechna w lej mierze na-



fler iest surowg. Byli dawnomi czasy prosiacz-
kowie Ilaptani, ktérzy z chtopami sobie podwe-
selali, patrzy¢ lubili w karczmach na ich plasy.
Teraz kazdy to czuie, ze stracitby wszelki sfzacu-
nek u ldass wyzszych, gdyby raz na takie udal
si¢ posiedzenie. Lud prosty prosi wprawdzie o top
nalega, ma sobie za szczg$cie, iezeli dusz pasterz
na chwile dzieli¢ zechce z nim rozrywke , lecz i
u tego utracitby on w karczmie z nim\zasiadaiac
na powadze ; ba zbytnie odwiedzanie karczem upo-
waznitby u ludu, gdyby sam tam bawié nie wsty-
dzit si¢. W drodze wstapié¢, i posili¢ si¢ i noco-
waé trzeba w karczmie, i wygody swey szukaé;
lecz miia¢ trzeba, komu honor wlasny mity, szyn-
ki winne, ani i$* nawet wtem mieyscu, gdzie
si¢ mieszka, do kawiarni, na bilar, do gospody
na obiad, wszak przynie$s¢ moze chtopiec clo do-
mu wszystko, czego potrzebuiemy. Publiczno$é
nasza nie lubi ksigdza widzie¢ na zadném z irtieysc
tych, siedzacego, piigcego, grajacego. Ustawy
koscielne dyecezalne i powszechne oprocz podro-
zy, lub inney wazney. potrzeby, zakazuiag i§¢ do
karczem , szynkowni, lub innych publicznych do-
mow goscinnych. Frzyczyna tak zbawiennego za-
kazu tatwo si¢ da odgadnaé; zacno$é stanu lta-
*ptonskiego z domow podobnych odwiedzaniem nic
da si¢ pogodzié¢; przytem iest po tych mieyscaech
dosy¢ podniet do ztego, niebezpieczenstw, zgor-
szen, ktdre przy naymnieyszey nieostroznosci, lub
nierozstropnosci moga kaptana przyprawic¢ o zle
wielkie, osobliwie iezeli posiada sktonno$¢ do kto-
rego z tych btgdow, ktore si¢ nayezfeSciey w do-
mach tych popetniaig, pociag do trunkow, do
gry, iezeli iest drazliwym, gniewliwym , klotli-
wym. Moze zrazu uczucie powolania pows$ciggac
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g0 liocizie od wupadku, lecz czg¢Sciey bywaigc p8
takich mieyscach, rozpiie si¢, schiopieie, proste
obyczaie zaciggnie, nakoniec przez nieuczciwe zar-
ty, nieuwazne mowy, gotow si¢ uposledzié, staé
si¢ zgorszeniem dla obecnych , zawsze za$ straci
powage, szacunek i znaczenie a bez tego wszyst-
kiego co6z potrafi zdziala¢ powotania swego godne-
go? Jak sie odwazy ztych strofowaé, gdy sam
publicznie si¢ upodlit? Jak be¢dzie mogt powstaé
odwaznie przeciw szkodliwym naduzyciom , obstac
przy ustawach pozytecznych, gdy si¢ z nim ba-
wié, zartowal przyzwyczajono? Jak bedzie mogt
w naukach gani¢ bledy, ktéore sam w oczach wszy-
stkich popetniat?  Strach bierze pomysle¢, ile
szkody duszom wuczynilby kaptan, ktoryby* zwi-
dzat szynki i karczmy z parafianami*

X. Al tik

2*
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Czego dzi§ wiecey pragnaé¢ w pasterzach
dusz nalezy, czyli nauk wysokich bez przy-
miotow apostolskich, czy -raczey mniey
nauki w polaczeniu z przykiadnoscia oby-
czaiow i goracem powolaniem w swym
zawodzie.
(Dokonczenie),

§. 5.

Jak banito cnotliwy kaptan nauki pomiefnty,
wyzszym iesl nad uczonego Wysoce, lecz Zyig-
cego po Swiatowemu.

Wystawmy sobie w kaptanie wiellu ieniusz,
biegtos¢ w igzykach nowszych i dawnieyszycli obe-
znanie ze wszystkiejni umiej¢tnosciami, posiada-
nie rozlicznych wiadomosci, ktoremu wszelako
schodzi na sercu czystem, litoSciwem, pokorneni,
na prostocie zywota wedtug ducha ewanielii. Obok
tego wzniostego ducha postawmy kaptana §rednich
talentow, nie bieglego w prawdzie w wysokich
umieietnos$ciach, ktéoremiby przed ludzmi na $wig-
cie tym btyszczal i podziwienie wzniecal, ale prze-
jetego nalezycie swem powotaniem, waznoS$cia
swych obowiazkéw. Tchnie On duchem czystey
ewanielii, postepki iego buduig, dodaig iego nau-
ce dzielnos$ci, mocy i zycia. Maiagc ztakich dwoéch
wybiera¢ na pasterza nie wielebym si¢ namys$lat,
wzigtbym kaptana pomiernych talentow na pleba-
na i nauczyciela parafii, zostawitbym owego uczo-



nego i nie obawialbym sig nagany. Obrany bez
watpienia wigcey dobrego zdziata, niz 6w wyso-
kiieniusz; gdyz to pewna ze madros§¢ Swiata iest
nie raz niebezpieczng dita madros$ci boskiey; iz ona
tg nie raz usuwa, ¢mi, przytlumia iey wzrost,
iak chwasty dusza dobrag rosling. Alboz dos$wiad-
czenia wszystkich wiekdow nie potwierdzajg tego,
ze madros$¢ ludzka targata sig na wiarg, wynosi-
ta si¢ nad madro$§¢ boskg, tworzyta herezyg, od-
szczepienstwa ? Posiadaiacy glgboha nauke i wia-
domosci obszerne zapragnie btyszczeé, popisywacd
sig z niemi przed $wiatem ? Takiemu wyda sig
nie raz wie§ dzika pustynia, ewanielia wyda sig
mu nie raz bydz zbyt prosta, za malo wzniosia.
Nie mogac przy niey blyszcze¢ zapomni o tern,
ze ona wewnatrz pelng iest mocy, dzielnosci, wspa-
niatosci, iak Chrystus iey nauczyciel, Alboz ie«
niusze bystre zwykly ducha Ewanielii badaé, oce-
ni¢ go nalezycie? Do$wiadczenie przeciwnie uczy.
Cho¢ ieniusze niektéore z P.oussem uginaiag kolana
przed $wigloScia Ewanielii, to inne zatopiwszy
sig w glgbokich naukach , nie maig czasu zgitgbic
nalezycie iey ducha. Jedni wigc o niey zapomi-
naia i swoy rozum wyzey nad Ewanielig ktads;
drudzy powierzchnie ig tylko, historycznie pozna-
ta — a z glgbieniu innych sig nauk oddaig.

Tak za czaséw Apostotéw zydom i poganom
uczonym, nie zgitgbiaigcyra nalezycie Ewanielia
nauka o ukrzyzowanym zgorszeniem lub glupstwem
tylko si¢ bydz wydawata, a Chrystus, co niebo tg-
czy zziemia, ludzko$¢ z bostwem, byt unich przed-
miotem tylko przeciwienstwa. Nie bronigc tedy wcale
nieukéw, prostakéw, leniwcdw, nic nie czytaia-
cych, nie postepujacych wyzey w naukach, sta-
dowi swemu wtasciwych, tyle twierdzimy $miele,
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ze kaptan wiadomosci, cho¢by inayobfilszych nayroz-
maitszych nie zdziata nic dobrego, przynaymniey nie
wiele, iezeli nauceiego nie towarzyszy serce czyste,
Umyslpobozny, ze ieniusze same bez ewanielicznycl.i
Cnoét nie sa zdolne do rozszerzania krolestwa bo-
zego. Nie zaprzeczong to iest owszem rzecza,
iz nie biedy nauki $wiatowe tab opowiadaczowi
iab stuchaczowi ewanielii stoia na przeszhodzie.
Dla tego Chrystus Pan maigc wzglad na owo bto-
gostawienstwo, iabie nauba iego zlewa na ubo-
gich , pokornych nieumiei¢tnych, uci$nionych, nie-
szczesliwych , ktorzy ig przyieli z wigksza ochota,
Zwigksza tatwoscia przyimuia, nizeli w szkole
uczonych wyksztalceni, na lonie migkkosci wy-
chowani bogacze, ludzie wysokiego wurodzenia,
dzigkowat Oycu: »Wyznawam tobie Oycze, Pa-
nie nieba i ziemi, ize$ to zakryl przed madrymi
i rozumnymi a obiawite§ to malutkim. Tak oy-
cze, iz si¢ tak podobato przed Toba.» (Luc. 10.
21). Do tych to malutkich trudno liczy¢ wysoce
uczonych, ktérzy rzadko stuchaia, rzadko dobrze
stucliaia slowa panskiego, a zatem rzadko dobrze
drugim opowiadata, co iest boskiego ewanieliczne-
go. Scientia inflat (I. Kor. 8). Chcac si¢ stac
sposobnym do opowiadania krélestwa bozego i ta-
ietnnic iego , trzeba wlasng swa niewnadomo$¢ co
do naywaznieyszych przedmiotéw w sprawie zba-
wienia naszego uczué¢ i wyznaé pokornie.— Sama
$§wiatowa umiei¢tno$¢, sama uczono$¢ nie uczyni
nas do tego sposobnymi iako Chrystus Pan powie-
dzial: Jezeli sSwiatlo, ktore iest . tobie ciemno-
$cig si¢ stanie, o iakze wielka beg¢dzie sama cie-
mno$¢! Przez $wiatlo nasze rozumie tu Pan nasz
Swiatlo, ktore dobrze utrzymywane wszystkim
ludziom przys$wieca, ale raz zaniedbane w nocne



ciemno$ci sio zamienia. Swiatlo to nie iest inne
tylko umyst czysty, prosty, szczery, spokoyny, po-
cigg do wszystkiego dobrego. Bydz to moze, Ze
Swiatlo wiadomos$ci w cztowieku niektéorym iest
wielkie, gdy to drugie $wiatlo ugasto w nim zu-
petnie.

Sama umiei¢tno$§¢ nie zbawn, iest ona owszem
nie raz wielka przeszkoda w dostapieniu zbawie-
nia. Dla tego Chrystus faryzeuszom i uczonym
czynit wyrzuty, dla tego ich tyle karcit moéowiac:
»Wyscie prawo boskie znie$li przez wasze nauki
ludzkie (Mar. 7, 15). O S$lepi wodzowie §lepych!
Przecedzacie komora a potykacie wielbtada! Bia-
da wam faryzeusze 1 nauczyciele.— obtudnicy
zamykacie krolestwo boze przed ludZmi ani sami
don nie wchodzicie ani drugim wni$¢ nie dozwa-
lacie;; (Mattli. 23. '13.) Alboz nie o iednym z u-
czonych dzisieyszycli niedowiarkow powtdérzy¢ mo-
zna slowa .lakoba Apostota: »Ci, czegokolwiek nie
wiedza, bluznia a cokolwiek z przyrodzenia, iako
nieme bydlo wiedza, w tern si¢ fisuig (10).

Chrystus Pan rzekt! do postancéw' Jana pyla-
igcych si¢ go: Czy$ ty iest ten, co ma przyisc,
albo czekaé mamy na innego? Slepi widza i t.
d., ubogim ewanielia, czyli nauka petna pociechy,
iest opowiadang. Przez ubogich rozumieig si¢
tu nie sami biedni ludzie, ale tagodnego takze,
pokornego, taskawego, spokoynego umystu, co
nie ufaig swym wiadomos$ciom, nie s3 dumni z swey
nauki, co w rzeczach wiary ida za powagag opo-
wiadaigcego , ci to duchem ubodzy bltogostawieni
beda. Blogostawieni za to, ze maigc serce po-
korne od wszelluey pychy, dumy, zarozumiato$ci,
dalecy, potrafili zrozumie¢ nauk¢ Chrystusa, a’zro-
zumiawszy ustuchali iey i opowiadali ig dalev.



Bardzo uczony z trudno$cig uwolni si¢ od dumy,
od wyniostosci, a wigc rzadko zniego bedzie dobry
stuchacz stowa panskiego a ieszcze rzedziey dobry
opowiadacz ewanielii i mozepredzey niewiadomosé
owa, iakiey si¢ Sokrates domagal, usposobi do
przyigcia 1 opowiadania Chrystusa nauki, nizeli
dumna wysoka uczono§¢.— Jakdéb §. uczy nas dro-
gi dostgpienia prawdziwy madrosci: >>Jezli kto
potrzebuie madroséci, niech prosi od Boga, ktory
kazdemu udziela, a dano mu bedzie» (Jakéb i
5.) — Lecz iak rzadko medrzec tego Swiata czuie
swoi¢ stabos$¢, iak rzadko wolnym iest od dumy,
zarozumiatos$ci, od wysokiego o sobie rozumienia!
Jak rzadko prosi¢ on zechce o madros¢ z wyso-
kosci, myslac, ze w madrosci stoi wyzey od tylu
innych.

Postuchaymy ieszcze Pawla §. ktéren mowi:
Ani ten, co szczepi, iest czein, ani ten, co po*
lewa, ale Bog, ktory pomnozenie dawa (I. Itor.
0. 7). Niechze teraz iak nayzreczniey zasiewa
uczony, ktory czasem wydziera krzewy niebieskie,
niech nayrostropniey polewa; — oby nie kiedy
picknym ro$linom uschnaé¢ nie dozwalal! — wszy-
stkie iego prace beda nadaremne bez btogostawien*
stwa z gory, ktore iest koniecznie potrzebne w rze-
czach zbawienia! Terazze ktdéz sobie przy swych
pracach predzey moze blogostawienstwa nieba
obiecywaé, czyli maz postepuigcy wedlug ducha
ewanielii, czy uczony wysoko, ale po $wiatowe-
mu zyiacy. Moznaby rzecz t¢ pigkna przypowie-
$cig obiasni¢. Miat bydz czas, ze ludzie surowe-
mi tylko plodami natury si¢ kontentowali, zyli
zotedzia, w lasach mieszkali. Ziawit si¢ z dalekich
stron Ozyris, rzekl: Czlowiek co$§ lepszego iadac
moze, co$ lepszego wydoby¢ z ziemi. Przysze-



dicm nauczy¢ was taiemnicy téy.» Uprawil wiec
nalezycie rol¢ i rzekt: Olo tah macie pracowac,
reszte dokona wptyw nieba.» Zasiew zeszedt, wzrdst,
wydat plon. Ludzie si¢ temu dziwili, cieszyli
si¢ z lego, pilnie uprawiali rolg. Podzniey zna-
lezli si¢ niektorzy, chcacy bydz medrszemi, kto-
rym sie nie podobalo to zostawianie roli wpty-
wowi nieba, ktéorym zdaty si¢ bydz przykre pra-
ce pod gotera niebem wsréod zimnych, stotnych
chwil. Rzekli tedy: Otoczmy pole murena, po-
kryimy ie dachem, podlewayiny, bedziemy wygo-
dniey pracowaé¢ , a plen bez wplywu bostwa le-
pszy mieé. Wplyw nieba nie tak koniecznie iest
potrzebny, tego nieba bez tego nikt ni6 widzi.
Ale Ozyris, rzekli drudzy, kazal pracowac, reszte
niebu zostawi¢. On to uczynil dla tego tylko,
rzekli tamci, by uprawe roli zaprowadzi¢: z re-
szta na sklepieniu dachu mozna niebo odmalowac.
Obmurowanie pola zrgcznie wedlug sztuki obro-
biono okryto dachem, pozasiewano, nalezycie
skrapiano, wielu z stoigcych widzow poczgto szy-
dzi¢ z prostoty dawnych pracownikéw i z Ozyri-
sa nauki, ale z czasem poznano, iaka szkode uczy-
nili owi za medrcow si¢ obwotuiacy, gdy pola
okryte dachem nie przyniosty oczekiwanego plo-
nu. Tak to goérna nauka sama nie przyniesie owo-
cow. Nie raz ona nie tylko nie dopomaga, ale
owszem przeszkadza kaznodziei, by stuchaczowi
stal si¢ uzytecznym.

§. 0.
JVj'sokie zdanie Pawla S. w Zaloinney' przez
nas malery'i.
Nie mozna rozprawy tey zamknaé, by nie
przytoczy¢ wysokiego zdania Pawta s. o tnadros* i
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filozofow greckich i rzymskich, ktorzy wsrod swey
madros$ci odstapili Boga prawego, przyrodzonego
prawa* toz zdania iego o madroS$ci na pozor po-
ziomey, ale daiacey $§wiatobliwo$¢ i nadziei¢ zba-
wienia , ktorey-uczy Chrystusa Ewanielia. Mowi
on tak: »Chrzci¢ nie postal mi¢ Chrystus, ale
opowiada¢ ewanieliag i to nie po krasomowslui,
nie ozdobnie, nie w madrosci stowa; bo to nie-
przystoi nauce o ukrzyzowanym Chrystusie a krzyz
Chrystusow stalby si¢ proznym. Albowiem stowo
krzyza tym, ktérzy gina, iest glupstwem, lecz tym,
ktéorzy zbawienia dostepuiag, to iest nam, iest moca
boza. Spetnia si¢, co napisano: Zagubi¢c madrosé
madrych a roztropno$¢ rozstropnych odrzuce.
Gdziez madry? gdziez doktor? gdzie badacz $wiata
tego ? Izaliz nie glupsza uczynil Bég madrosé
tego $wiata ? Biedy bowiem (uczeni greccy, rzym-
scy) w madros$ci nie poznali Boga, podobalo si¢
Bogu przez glupstwo przepowiadania (przez nau-
ke, ktora si¢ zdawala bydz ghlupstwem, gdy ig
opowiadali Apostotowie), zbawié¢ wierzacych. Zy-
dowie domagaig si¢ cuddéw, grecy madro$ci szu-
kaiag, a my opowiadamy Chrystusa ukrzyzowane-
go. Zydzi sie gorsza z tego, Grecy szydza, ale
ci, co z Zydow i pogan do Chrystusa przeszli widza
w ewanielii moc i mgdro$§¢ Boza! Co bowiem
Bog czyni, chocia%by sie to nayglu(f)szem wydawa-
to, iest medrszem nad mgdro$¢ ludzka a mdtose¢
Boza iest mocnieysza nad moc ludzka. Popatrz-
cie no bracia, ktorzy$cie powolani. Wszakze nie
wiele madrych, wedle ciata, nie wiele moznych,
nie wiele zacnych, ale wybrat Bog na Apostotow
gltupich u $wiata, aby zawstydzil madrych, wy-
brat mdtych $§wiata, aby, zawstydzil moznych, t
podtych nic nie znaczacych, pogardzonych, aby
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dumnych zawstydzil i nikczemnosc ich okazal.
A tak zaden cstowiek przed nim z zastugi swey
przechwala¢ si¢ nie moze Ale taska to iest iegd,
ze$cie powotani do Chrystusa, ktérzy si¢ nam
stat madroscia od Boga i sprawiedliwos$cig i od-
kupieniem, aby, iako napisano iest kto si¢ chlubi,
w Panu si¢ chlubit. Dlatego to, gdym przyszedt
do was, nie przyszediem z wyniosto$cia mowy,
albo z madro$cia, opowiadaiagc wam $wiadectwo
Chrystusowe. Albowiem nie, rozumiatem, zebym
miedzy wami miat co umie¢, iedno Jezusa Chry-
stusa 1 to ukrzyzowanego. I bylem ia ze mdlo-
$cig 1 zboiaznia- i ze drzeniem wielbieni u was.
A mowa moia i przepowiadanie urnie nie bytly
w przyludzaigey¢h madros$ci ludzkiey stowach, ale
w okazaniu ducha i mocy, aby wiara wasza byla
nie w madro$ci ludzkiey, ale w mocy bozey. Opo-
wiadamy w prawdzie i- madro$§¢ miedzy doskona-
leni)', a1e madro$¢ nie wielm tego, ani madros¢ wie-
ku tego ksiazat, naczelnikow, ktorzy si¢ kaza i w proch
obracaig, ale posiadamy wtaiemnicy madro$¢ boza;
ktora zakryta iest, ktorg przeznaczyt Bog przed wieki
ku chwale naszey, ktorey zaden z ksigzattego wieku
nie poznat, bo gdyby byli poznali, nigdyby byli
Pana chwaty nie ukrzyzowali. Stato si¢ wtasnie to. co
bylo przepowiedziano. Czego oko nie widziato i
ucho nie styszalo i co'w serce Czlowieka nie
wstapito, co nagotowal Bog tym, ktoérzy go mi-
tuia. Lecz nam Boég obiawil przez ducha swo-
iego, albowiem duch wszystko wypatrui¢ i gigbo-
kosci boz¢. Bo ktéz z tudzi wie, co iest w czlo-
wieku, iedno duch cztowieka; ktoryw nim iest?
tak tez, co iest bozego nikt me wie, iedno duch
Bozy. A my wta$nie wzi¢liSmy tego ducha, kto-
> z Boga iest, a nie diicha tego $wiata, abySmy



wiedzieli, co nam iest od Boga darowano. (o
te/, opowiadamy nie przez uczone slowa ludzkiey
madrosci, ale przez nauk¢ Ducha, duchownym
duchowne rzeczy przyslosuigc. A cielesny czto-
wiek nie poymuig tego, co iest Ducha Bozego*
albowiem glupstwem iemu iest, i nie moze rozu-
mie¢, bo te tylko zmystem ducha bywaig poyrao-
inane, a on wtasnie tego zmystu duchownego
nie ma. Ale kto go ma, ten poyinuie i rozumie
wszystko, gdy tym czasem inny catkiem tego
poia¢ nie moze. Albowiem kt6z poznal zmyst pan-
ski, ktoryby go nauczyl? Lecz my zmyst Chry-
stusow mamy (I, kor. I. II). Trudno si¢ bylo
wstrzymac¢ od wypisania prawie catych tych dwoch
rozdziatow, gdyz tu Pawet §. Teolog prawdziwy,
wierny i wielki opowiadacz slowa tak mowi wy-
raznie ia$nie z taka dokladno$cig i dobitnosci

co iest istota ewanielii, na czem sig dowod nie
zbity o bdstwie iey opiera, iak ona malo ludzkiey
potrzebnie inadrosci, albo raczey iak iey nie po-
trzebuje wcalg, iak owszem wynioslg zawstydza
filozofig, iak mato ona nazywac¢ si¢ moze duchem
czasu, ktoryinniey wiecey iest tylko duchem ze-
psutego $Swiatu. Tu to Pawetl §. okazuie, iz ewa-
nielia wykonaé¢ moze rzeczy wielkie, bo wszystko sam
Duch Bozy dziata. Duch ludzkiey madrosci, igzyk,
iest staboscia ust; wszechmocng za$ iest mowa, du-
chem boskiein natchigta. Przeczytawszy tenze Pa-
wla s. wyiatek zuniesieniem zawotaé trzeba: O iak
wielka wyptywa zstow tych dla rodzaiu ludzkiego
pociecha! Chrystusa ewanielia iest dla siebie sama
dostateczna. Niepotrzebowata ona przy swym po-
wstaniu, przy swern rozszerzeniu ludzkiey pomo-
cy, ani iey tez petrzebowaé bedzie przy swem
dokonaniu. Wszystkie ludzkie pomocy, podpory
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lamig si¢, kruszg, bulwieig naywyzsza nawet naj-
doskonalsza ludzka umieigtnos$¢, gdyby iey przy-
szlo dzwiga¢ te boska budowe, okazalaby si¢ zbyt
stabg , skruszona by zostata , obrocita by si¢ w ni-
cos¢. Co iest boskie to na boskiey tylko podsta-
wie moze si¢ wspiera¢ spoczywa¢. Tylko na ta-
kich fumdainentach, budowa¢ si¢ dai© mocno,
kto za§ inacaey bnduie, na piasku buduie i wia-
trem buduie. Uhrze$cianizm opiera si¢ o potgge
Ducha s. i przy piey stoi wiecznie. Chrzes$cia-
nizmu poczatek, istnienie, rozszerzenie si¢, trwa-
tos¢ iest dzietem bdstwa. Niech sie nikt nie prze-
chwala , iakoby mu co ze swego mogt przydac.
Ubodzy, nieuczeni, prostaczkowie, lecz cnotliwie
oraz mg¢zowie nayprzod ewanielia przyielin po<€£”
li potem ig rozszerzyli przez wierne, prawe, rze-
telne podanie za przyiaznym nieba wpltywem. Je-
den tylko Pawel §. byt pomigdzy Apostotami uczo-
nym , ale i ten musiat bydz wprzod przeistoczo-
nym, przerobionym, nito byt znalezion zdolnym
do tego dwoyga— do poigeia i do opowiadania
ewanielii. Jak ha poczatku opowiadano Chrystu-
sa i ewanielia iego, tak i potem ma ona bydz
opowiadang. Poczatkowy sposob iest skazowka
dla nas, iest prawidtem dla nast¢gpnosci. Poczat-
kowe ChrzesSeianstwa zalozenie, rozkrzewianie,
dziato si¢ tylko za pomoca ustnego podawania,
opowiadania, czyli tradycyi, dalsze tez iego roz-
szerzenie i utrzymanie tylko- przez ustna tradycya;
daley dzia¢ si¢ ma az do konca wiekow. Do cze-
g6z tedy w ewanielii opowiadaczu wysoka owa
uczonos$¢, sklady wielkie uczonych wiadomosci ?
Ewaoiclia iest skarbem ludzkos$ci, Religia powsze-
chng dla wyzszych i nizszych, dla nayuczenszych
i naypro$cieyszych, w ewanielii znaydzie. réwnie



gltebpki filozof przedmioty do rozmys$lan i wynio-
stych i-ozpraw, iak prostaczek wiadomos¢ tego,
co mu wiecjzie¢ potrzeba, by byl dobrym i szcze-
sliwym w swym stanie. Bez Chrystusa religii
naynieszczg¢§liwszym bytby rodzay ludzki. Dzig-
bi Bogu, ze nig $wiat obdarzyl. Przy niey roz-
weseli¢ si¢ moze serce zasmucone widokiem tylii
ztego, iakie si¢ dzieie tu i owdzie za dni naszych.
Brak bowiem duchowienstwa w wielu Kkraiach,
honskrypcye, liczne exatnina, trudne konkursa, za-
dania wyzszych nauk, iahim nie kazdy podota¢
moze, pogarda duchowienstwa, pouszczuplane ie-
go dochody i tysigc innych przykrosci od kaptan-
stwa odstraszaiag wielu,-—a coraz wigcey odstra-
sza¢ beda bez kaptandéw za§ w co si¢ obroci re-
ligia:> Lecz precz z obawa l Gdy naybardziey
wzburzone iest morze, nowa boshiey Chrystusa
religii znaydzie kotwice, znaydzie ratunek dosta-
teczny w sobie samey, odeprze fale wszystkie swa
potega. Potrzebna ludzkos$ci, potrzebna S$wiatu
trwaé¢ bedzie, trwa¢ musi na. wiekil~— Z tego
wszystkiego, co si¢ dotad powiedziato, tatwo os3-
dzi¢, o co nayprzdd, o co naybardziey o co nieu-
stannie stara¢ si¢ nam kaptanom wypada, czego
naypierwey od duchownych, zada¢, do czego pra-
cuigc okoto siebie i okolo drugich zmierza¢ ma-
my, co w sobie, co w drugich przedewszystkiem
szacowa¢ powinni§my. Podobnie nareszcie przy
przyigciu, przy examinowaniu aspirantéw, przy
$§wieceniu, przy promocyach na beneficya, nie
tyleby nalezato patrzy¢ na wysokie zdolnosci, iak
raczey na pokorg, pracowito$¢, zaprzenie samego
siebie mitosierdzie, cnoty kaptanskie, ducha ewa-
nielicznego, czysto$s¢ zywota. Uczonym w miarg
bydz mu”i > bydz powinien kaptan posiada¢ iasna,



gruntowna znaiomos¢ religii, powinien posiadaé¢ oso-
bliwie w dzisieyszych czasach, zepsucia niedowiar-
stwa, zabobonn ma posiadaé S§wiatlo niepospolite, ale
to $Swiatlo ma bydz czyste, przychylne Chrystu-
sowi, jego §. ewanielii, uczyé¢ ludzi dobrze ,nV"
$le¢ i dziata¢. Kaptan ma znaé¢ urzad swoy i
wielkie tegoz obowiagzki, zna¢ ludzi, umieé dacd
kazdemu sprawe¢ ze swey nadziei; (I. Petr. 6. 15)
ma posiada¢ nauke¢ zbawienia, iaka posiadali Apo-
stotowie, ktorzy tez wyiawszy Pawta $. byli ubo-
giemi, byli rybakami; ale i ten lubo si¢ nauka-
mi odznaczal, uwazal nauk¢ swa za rzecz pomniey-
sza, mogaca mu postuzyé, za przystep przy opo-
wiadaniu drogi zbawienia do umystéw ludzi uczo-
nych. »W gruncie atoli madro$¢ filozoféow uwa-
zat on za gndéy w pordwnaniu z poznaniem Jezu-
sa Chrystusa.» (Philipp. 5, 8). Nim iednak uczo-
ny Pawet $. do tego si¢ wznidst doskonalo$ci sto-
pnia, ialuegoz to nie potrzeba bylo wplywu taslu
Bozeyl Caly Pawel $. musiat bydz wstrze¢siony,
uderzony o ziemig, piorunem powalony, oélepio-
ny, aby mu tuska z 6cz spadla, a on prawde¢ po-
znat, gdy tym czasem inni Apostotowie na iedno
stowo panskie:» Podédzcie za zmnav natychmiast
poszli za nim, opuscili wszystko i stali si¢ iego
uczniami, opowiadali ewanielia 1 z taka dla sie-

bie i dla $§wiata korzy$cig dzietlo opowiadania od-
byli.

X. J. Ziem.
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Iv.
Zycia B'enelona (Cigg dalszy.)

§e Ww-

Zgon Xiecia Bnrgundyi.

Gdy Fenelon wszystkich sit nalezat, Jjy uszcze-
sliwi¢ Francyga, przypadta na Delfina $mier¢ nie-
spodziewana, ktora wszystko w niwecz obrocita.
Choroba iaka§ okropna, niepoje¢ta sprzatngta cig-
cia w 29. roku, dnia 18. Lutego; matzonke¢ iego
dnia 12. Lutego, syna ich naystai’szego sigcia
Eretannii 12. Marca 1712. r. Tak wi¢gc w kwie-
cie lat umart Pan, ktory obiecywal wiek szcze-
$cia, wiek stawy, ktorego $mier¢ Francya cals
pograzyta w zalobe.

Po otrzymaniu tey ohropnev wiadomos$ci te
stowa tylko wyrzekt Fenelon: »Teraz potargane
sa wszystkie moie wiezyl Nic mi¢ iuz wigeey
do tego nie wiaze zywota.» Przez dni kilka za-
padt byt w rzeczy samey \v smutek tak -cigzki,
iz si¢ przyiaciele wszystkiego obawiali. Osmego
dopiero dnia zdobyt si¢ na napisanie stéw tych
kilku do xiecia Chevreuse: »Niestetyl Bog odiat
nam wszelkie nadzieie, iakie§my byli dla koS$cio-
ta i kraiu powzieli. On uksztatcil, przygotowat
xipcia do zdziatania tyle dobrego; on go poka-
zal S$wiatu i odebrat go z tad znowu! Dreszcz
mi¢ przechodzi, chorui¢, a nie umiem nazwa¢é
choroby! Le¢kam si¢ o krola; ktorego zycie nay-
wiekszey iest wagi.»

Tym czasem maz tyle troskliwy o dobro Oy-
czyzny i uszcz¢$liwienie spotobywateli, wsrod na-
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wet smtitku i zalu naygwalttownieyszego poswig-
cal si¢ dobru religii i ojczyzny. W .Listopadzie
3711. r. wypracowal byt dla zmartego Delfina
dzieto, podaiace zasady fundamentalne dobrego
rzadzenia liraiem. W ten czas stan rzeczy byl
z wielu miar pomyS$lny: nastgpstwo tronu byto
zabezpieczone, miatl ten spada¢ spokojnie i bez-
posrednio na Xigzecia, ktory pomimo mlodosci
talig iuz rozumu dojrzato§é posiadat, tyle byt po-
wazanym powszechnie! Dosy¢é bylo podaé¢ mu
rady potrzebne, zaleci¢ mu zasady rzadzenia ma-
dre. W krotkim czasu przeciaggu, miedzy Listo-
padem 1711. a Marcem 1732, cata rzeczy postac
zmienita si¢ zupelnie. Losy Francyi zawisty na-
raz od Ludwika i4. TAletniego starca i od dwu-
letniego dziecigcia, pozniey Ludwik 15.— Gdy
Feneclon rady swe dla Delfina spisywal snuly mu
si¢ przed oczyma zorza pokoiu, porzadku , spra-
wiedliwo$ci 1 uszczgsliwienia ludow, pod bertem
'nastgpcy;.teraz za§ staly mu w mysli sanie nayo-
kropnieysze Francyi nieszczg¢$cia: Woyna niepo-
mys$lna, pokdéy nie pewny, skarb wyczerpany, lu-
dy podatkami zniszczone, bankructwo niezawodne,
$mieré¢ Ilrdla bliska, nastgpca tronu dziecie dwu-
letnie; obawa burz podczas maltoletnosci; obawa
woyny domowey; to wszystko dla przestrogi kra-
nu wystawil w dziele pod tytutem: Krd/.

§ *48.

Szlachelne obeyscie sie Fenelona z biskupem
w Saint- Omer.

Biskup Audomaropolitanski (Saint-Omer) po-
wazyt si¢ byt r. 16UQ, w wtlasnym Fenelona do-
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mu narzuci¢ si¢ za inkwizytora sumienia swego
metropolity. Gdy inni biskupi francuzey chwali-
li wielce podanie si¢ Fenelona, pod sad papiezlu
wzgledem dzieta o Maxymach $wigtych , on $miat
go posadzaé, ialioby inaczey my$lit, iak mowil.
Na tab krzywdzacy zarzut odpowiada¢ Fenelon
niepotrzebowat; iednakze w obecnos'ci sufragandéw,
swoich z wszelka spokoyno$cia igodnoS$ciag zaprze-
czyl owe twierdzenie. Prdécz tego podata mu Opa-
trzno$¢ sposobnoi¢ nadgrodzenia dobrodzieystwera
za posadzanie siebie. Nieszczegsny stan catey Fran-
cyi w roku 1708, kleski armii Zupelny pieni¢dzy
niedostatek™ sprawily to, ze krol nie byl w sta-
nie wyptacania regularnie zoldu woyskowego za-
todze w Saint- Omer. Nieukontentowanie, nie-
che¢ wovska doszty do tego stopnia, iz starszych
niestuchaiagc, pocze¢to popeiniaé zdroznosci. Zda-
ie si¢, iz biskup w Sain-Oiner widzem tylko obo-
ietnym chcial pozosta¢ wybuchtych rozruchoéw,
zapomniawszy o tein, iz biskupi z posvolania swe-
go winni s3 w chwilach pewnych poswigci¢ swe
zycie, by trzode¢e swa od wielluch nieszczgs$é za-
stoni¢, lub od wielkich odwie$¢ zdroznos$ci. Cze-
Vo wigc 6w nie uczynil, to Fenelon peten obawy
o los tak znacznego miasta, nie tracac cliwil dro-
gich na pismach do dworu, lub na przedstawia-
niack do wtadz publicznych uskutecznit. Ogoto-
cit si¢ zsreber wszelkich, zaciagnal pozyczke, wy-
ptacit zotd zatrzymany zalodze, i rozruch si¢ skon-
czyl. Ten czyn wspanialy tern bardziej ieszcze
iest godzien podziwiania, iz wiadomos¢ o nim
staral si¢ w samych zaraz utlumié poczatkach;
nieclicac Ludwikowi XIV. przy tylu zgryzotach
przyczyni¢ udrgczenia z powodu dowiedzenia si¢
o rokoszu wybuchtym w iego -woyshu. Minister



Woyhy delikatnos$é penelona wspierat tak troskliwiej
ii si¢ krol o wypadku tym wcale niedowiedzial;

§. i

Pension wspiera nieszczesSliwych, doznaica od
rileprzyiacidi szacunku,

W samey Flandryi, Owd¢y glownéy widbwrli
woyny, tyle Fenelon zostawit $ladow wysokich
Cnét, iz tamze pami¢é iego rownie ztad, iak
i dzifet iehiuszu iego stynie. Patac i miasto iegd
Cambrai byto schronieniem wszystkich zranionych;
lub chorych ieneratow, OfficerOw i woyskowych;
Dom iego rownie iak stoét dla kazdego otwarty,
nadawal mu okazato$§é¢ drugiego gubernatora kra-
iu, a przytein w patacu iegd przemawiala wszg-
dzie biskupia takze godnos$¢. Wielka zawsze licz-
ba zdrbwych os6b woyskowych wyzszych i niz-
szych toz chorych iranionych, znaydywata u niego
pomieszkanie, wygode¢ i ustuge. Sain on zwykle
bywal na lekarzy konsyliach; sam petnit przy
Chorych obowiazki dusz pasterza; odwiedzal procz
tego czegsto szpitale i domy, gdzie byli Zolnierze
hmieszczeni. Jego szczodrobliwosé rozciggata sig
rownie dé officerow, iak zolnierzy prostych. Go-
$cinnos$¢ iego byla nieograniczona, lecz tak w sprze-
tach , iak w usludze stolu nieprzekraczata granic
skromnosci. Bedac rownie grzeczhyih, iak skro-
mnym, rownie laskawym, iak uprzeymym, hdzie-
lat dobrodzieystw to skrycie, to otwarcie, lecz
zawsze w taki $pOsob, ze ci, coO laski odbierali
sadzi¢ musieli, zenie oni i6inu; ale On im wdzig-
czno$¢ winien;



Nie przestawal za$ na czynach mitosierdzia
wzgledem poiedynczych tylko oséb; cate nawel woy»
sko krélewskie miato pod czas wyprawy po zimie
r. 1700. w czg$ci wielkiey od niego otrzymanie.
Przez uszanowanie za$ dla imienia Fenelona nie
tylko ochraniali ieneralowie nieprzyjacielscy wszy-
stkie dobra i sktady Arcybiskupa Kameracenskiego,
ale nadto wysytali do maig¢tnos$ci iego straz woien-
na, kazac zboza, lasow tak pilnowaé¢, iak dobr i
patacow wtasnych swych monarchéw. Miastecz-
ka i wsie Fenelona staly si¢ przeto dla wszystkich
okolicznych mieszkancow mieyscaini przytutku,
schronienia, bezpieczenstwa. '

Xigze Marlborough posunal byl dla Fene*
Jona grzeczno$¢ tak dalece, i& przy koncu wy-
prawy roku 1711 rozkazal woyskom sprzymierzo-
nym stanaé¢ przy samych watach miasta Cambrai,
przez co arcybiskupie miasteczko Chateau - Cam-
bresis pod 6w czas napelnione zbozem i tern, co
mieszkancy okolic, ufaiagc imieniu Fenelona, tam-
ze schroni¢ byli mogli, zostato ochronionem. Marl-
borough kazal z razu wszystko przez maty oddziat
woyska pilnowac¢, zwazaigc atoli , iz przy niedo-
statku zywnos$ci, ktéory si¢ iuz w wlasnym iego
woysku czué¢ dawat, nie bedzie mogl zboza owego
przed wtasnymi uratowaé zolnierzami, kazat o tern
przestrzedz Fenelona. Zabrano wi¢c na wozy wszy-
stko a Marlborough kazat ie wlasnym Zzolnierzom
odprowadzi¢ na to mieysce przed Itambrai, gdzie si¢
glowna woyska Francuzkiego znaydowala kwatera.

Te cnoty Fenelona, ktorym sktadali powaza-
nia i szacunku hotdy nayzacig¢tsi Francyi nieprzy-
jaciele, przyczynity si¢ nawet do ocalenia samego
krolestwa. Fenelon bowiem ustapit byl wszystkich
swych magazynow ministrowi woyny i finansow,



lyle tyllto sobie zostawiwszy, ile dla iego i, dI* woj-
skow”yck”gosci w domu iego bawigcych utrzyma-
nia koniecznie bylo potrzebnem. Jeneralny Iton-
trolor wezwal go, by sam cen¢ zboza oznaczyl,
ktorego w tak wielkiey potrzebie wspaniatlomys$K
nie dla wojska dostarczyt. Z odpowiedzi poznat
atoli, iz Fenelon nie byt liwerantem. * Ustapi-
tem, pisze, raz me zboze. Zarzadz niem WPan
iali rozumiesz, ia na wszystko przystai¢.* W tym-
ze samym czasie napisat do Xigcia Chevreuse.
*Jezeliby przy tak wielkim braku gotowizny, nie
bylo pieni¢dzy: ofiarui¢ me s'rebra, inne sprzg¢ty,
toz reszte zboza. Pragng¢ stuzyé krwiag i rnaigt-
kiem, bez chegci szukania taski dworu * Nie do-
sy¢ byto na tvlu poswigceniach nieograniczonej
Fenelona ludzko$ci, starat on si¢ i innym sposobem
kraiowi przystuzy¢é. Gdy posiadacze dobr we klan
dryi, czy w checi zysku, czy nie ufaigc rzadowi,
ukrywali swe zapasy, i nie posytali ich na

a cena chleba tak byla wysoko podskoczyta, iz
czg¢$¢ naywicksza mieszkancow nie byla go wsta-
nie kupowaé, przez co rozruchdéw obawiac si¢ na-
lezato: Fenelon nie posiadaigc urzedu $wieckie-
go, bez rozkazoéw zaradzitl ztemu innym sposo-
bem : Maigc dobra w nayzyznieyszym powiecie,
kazat swym dzierzawcom i ludziom wszystko® wy-
mtoci¢é zboze, do pewnego czasu, wywies¢ ie na
targi, nic sobie nie zostawiwszy wiccey, ial< tylko
co dla nich i dla familii byto potrzebnem. Sro-
dek ten znizvlt natychmiast ceny targowe, gdyz
inni dobr posiadacze lgkaigc si¢ nizszycli ieszcze
cen, pospieszyli z wystaniem swych zapasow, przez
cowszedzie dosy¢ po targach pokazato si¢ zboza. Tym
sposobem uszla Flandrya glodu, ktory iey zagrozit
z powodu udysk licznych i(dla zteyjzimy roku 1709.
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ftnelon w kréotkim czasie wszystkich utraca,
przyigciol.

Opatrzno$¢ tak z rzadzita, il FeneJon poczatki
lylko wychowanca swego drogiego dozyl spotre-
lencyi, g przytem catkiem dla przyiazni zyiacy,
Wszystkich przezyt i w krotkiem czasie utracit
przyiaciot, ktérzy mu byli naymilsi, ktoérzy przy-
jemno$¢ 1 szcze§liwos$¢ catego iego stanowili zy-
?ia." Nayprzod 10. Listopada 1710. utracit Xie-

-Langeron przyiaciela pierwszey spokoyneyd
ezczesliwey mlodosci. Gorliwo§¢ o rejigia r10-
wne zamilowanie nauk laczyto ich umysty i ’pra-
¢e vy doyrzalszych latach. Nad edukacya Xiazecia
Lurgundyi razem pracowawszy przyozdobili °go
W cnoty ktéorych mu, iak si¢ zdawalo, natura
pdinowita; uposazyli g0 w wiadomosci doskona-
temu krolowi potrzebne. Fenelon i Langeron w przy-
wigzaniu xiecia za usilowanie swe naystodsza znale-
zli nadgrode, gdyz po Xieciu Beauvilliers i po

ene onie lochat Xiaze naywigcey X. Langeron.
Dzielgc nietaske dworu zFenelonem udat si¢ znim
na m.eysce wygnania; nie wzdychajac wiecey do
woiu, tyle niewdzigcznego, nie narzekaiac na
niesprawiedliwo$¢, zyl z Fenelonem dla Fenelo-
na, od ktorego szcz¢$liwszy wtem byl, il nie
przezywszy go, zalu po stracie przyiaciela nie
doznal owszem mial pociech¢ na iego rgku sko-
na¢. Sama tylko religia mogta sercu Fenelona
po tak okrutney stracie przynie$¢ ulge. Mimo
tego poddania si¢ pod iey wyroki, czul zawsze
g eboko strate tak drogiego przyiaciela. Pozosta-
K przyiacielo dostrzegali nie raz }ez mimowol-



Hycli w oczach iego, gdy X. l.angerona wyma-
wiat iiiiie; a gdy okoliczno$¢ iaka wiernego lego
przyiacigla mu przypomniata, twarz iego pos¢pna
si¢ stawala.— Jeszcze hyt tez po stracie X. J.an-
geron nie otarl, gdy w pietnascie miesigcy zgon
Xiecia Burgundyi znowu optakiwa¢ musiat. Nie
hyt to, w prawdzie przyiaciet, z litorymby co
dziennie moégl obcowaé, lecz Pan ten byl dzie-
pigcieni tak czule, tak troskliwie przezen wye¢ho-
wanem , byl arcydzietem cnoty, iakie Isiedy ludz-
ki ieniusz moégt wyprowadzi¢ na tey ziemi, byt
peletn wszystkich zye¢zen i nadziei Fenelona, na
nim polegata pomyslnos¢ tylu milionow 1 tylu
pokolen , losy catey Francyi. W tein tak straszli-
wem nieszcze$ciu stargaly si¢ wszelkie wigzy, kto-
re Fenelona do tey wiazaly ziemi, zycie to,
Straciwszy dlan powaby wszelkie, niezno$nem mu
bydz poczeto.

Jeszcze Fenelon dwoch nader drogich przy-
laciét posiadat, daleko w prawdzie od lat wielu
od siebie mieszkaigcych, lecz zawsze w zywey
mu stoigcych pamigci, potaczonych z nim przez
wzaiemny szacunek, wzaiemna przychylnos¢, a da-
leko silmey przez zwiazki religii. Xiaze Chevreu-
«e posiadat bystry ieniusz, rozsadek, obszerne
wiadomo$ci, naysumiennieyszg poczciwo$¢, wier-
no$¢ niezachwiang, czynnos$¢ nie strudzona, cier-
pliwo$¢ niezmordowana, mial w Fenelonie zau-
tanie nieograniczone; Fenelon znowu byl Xieciu
pizyiJcielem, duchownym oycem, radzca, ba wy-
raczma; me miat on ladney mysli, zadnego uczu-
cia zadnego zyczenia, ktéregoby mu si¢ nie zwie-
wni i Cllevreuse nadzil si¢ Fenelona tak

m. OWych stosnnl,(iw, iak wzgledem
P 11cznych mieressow, wzgledem towarzyskiego
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pozycia réwnie, iak wzgledem sporéw religiynycli!
prowadzil z nim nieprzerwang horrespondencya,
byl posrednikiem zwigzkéw listownych Fenelona
z Xigciem Burgundyi. MozZna sobie wigc wysta-
wié¢, iaki zal, smutek, wiadomo$¢ o stracie tego
niepowetowanegb przyiaciela sprawita w iego ser-
cul Xiaze Ckevreuse przezyl Xiecia Burgundyi
tylko przez 0, miesigcy; umarlszy 5go Listopada
3712. Oslatniem przyjacielem, ktéory swem imie-
niem, swg godnos$cig wysokg, swoiejni cnoty wto-
rowal Fenelonowi droge do zaszczytow, stawy,
do szcz¢Scia, gdyby dla takich me¢zow, iak byli
Beauvilliers i Fenefon, miaty pomys$lnos$¢ i honory
ziemskie wielki powab, byl P. Beavilliers, ktore-
go stata i odwazna przyjazn opdér dawata wszel-
kim dworu i ki’6la nawet samego naleganiom, do-
ehowuigc wygnanemu i nieszczesliwemu wierno-
Sci. Podobne $wiatlo, religiine zasady, poboznosé¢
gl¢boka, rowne zamitowanie cnét wszelkich, ro-
wna tagodno$¢ obyczaidow i charakteru zgodnosc,
nayserdeczniey ich z soba laczyta oz do $mierci.
Nic nie mogto wzaiemnego ich przywiazania, nic zau-
fania obopdlnego nadwere¢zy¢. Na wygnaniu nie
przestat byt arcybiskup Ilameracenski bydz Xia-
zecia Beauvilliers nay wiernieyszym przewodnikiem
i doradzca poufnym. Ostatni raz widzial on cno-
tliwego Fenelona w ten czas, gdy dwor opuszczat,
8. lat z soba zyli a przez lat 17. byli od siebie
oddzielni. Ostatnie lata Xiaze¢ciaBeauvilliers, by-
ly dlan nader smutne. Roku 1705. utracit w dniacii
o$miu obydwéch syndéw, roku 1712. patrzat ma
zgon Xiecia Burgundyi, wychowanca swego, tego*
samego roku wydarta mu $mieré szwagra, xigcja
Chevreuse, do ktorego miatl przywigzanie, ia ¢
si¢ w dworach widzie¢ nie zdarza, I enelon i“u



ifesZcze byt pozowal, ale tak drogiego przyjaciela
nie mogl widzie¢ , nie mdégl przed nim wynurzyé
swego zalu, smutku , utrapienia. Nie dziw wigc,
iz ciosy tak gwattowne, tak nagle po sobie nastepu-
jace, iz niewynadgrodzone owe straty, stabe itak iego
zdrowie zupelnie zniszczyly. Dostal on suchot,
na ktoére 31. Sierpnia '1714. w 60. roku zycia
umart. Fenelon przezyt go tylko 4. miesiace.
AV trzech wigc tatach znikng¢to z widowni tey ie-
dyne owo grono mg¢zow naycnotliwszych, nayza-
cnieyszych, ktéoremu pobozno$¢ wysoka nadawata
co$ anielskiego, co$ niebieskiego. Smieré xiecia
Beam illiers byta ciosem, ktorego tyle czulaFene-
lona dusza znie$¢ nie- zdotala. Stabowita kom-
plexya nie zdotata cig¢zaru smutku tak wielkiego
dtugo -dzwiga¢. W naysmutnieyszych tych kata-
strofach nic nie chciat Fenelon upatrywaé, tylko
zrzadzenia Opatrzno$ci, ktéra mu odbierata wszy-
stko, co go do tey ziemi wigzato, uczac go przez
to kierowac cata swa dusze ku wiecznosci.
Skupit byt Fenelon raz leszcze ostatnie swe
sity, by wzgledem matzonki przyiaciela ostatniey
dopetnit powinnos$ci, cieszac ia; lecz daremnie
iev tego udzieli¢ usitowal, czego sam nie posia-
dat. Przeczucie to, iz, w krotce sam Za przyia-
cielem pospieszy, przebiia z listu catego. W o-
statnim lidcie do niey napisanym, a razem moze
ostatnim, ktory tu pisat, znayduig si¢ te pamieci
godne stowa: »W krotce to znowu znaydziemy,
czegosSmy nie mogli utraci¢, codziennie do tego
szybkim si¢ krokiem zblizamy; chwila tylko le-
szcze , a niczego wigcey optakiwaé nie bgdziemy.»
We trzy dni po tym liScie napisanym, dnia Igo
Styczni® 1715. zachorowal tez Fenelon i umart.
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Chorobu i snueré¢ Feneloua;

Cigzki zal i smutek jiifepoltonaiiv po $iiiieréi
xiecia Beauvilhers, nie mogt Fenelonowi na fehwfc
Ig przerwaé¢ pelnienia urzgdowania biskupiego. Na
I' przed choroba, przedsigwzigl byl
leszcze krotka wizyte dyecezyi. W drodze" prze-
wrocil si¢ byl na niebezpiecznem mieyS$cu: nikt
w prawdzie nie zostal uszkodzonym, lecz stabo-
wity arcybiskup, uderzeniem tern wstrzasniony,
chory iuz wrécit do Kambrai. Pierwszego Sty’
czma li io. roku zaczeta sib choroba, na ktora
po i. dniach me spelna w cigzkich nader bolach
umart. Byla to febra ciagta, nie przerwanie trwa-
laca.— Podczas tey sze§dodniowey Choroby ni
Czeni inném trudnié si¢ iuz nie chciat, tylko ’stu-
chaniem czytania pisma $wigtego. W pierwszych
dniach chwilami tylko stuchano wusilnych prozb
iegO, obawiano si¢ bowiem, iz natgezenie ziakiem
stowa p. stuchal, pogorszy chorobg. Zrazu czy-
tano mu ksigge Tobiasza i to po trosze na raz,
a przy sposobno$ci przydawano nie ktore wyroki
pisma §. o znikomosci rzeczy doczesnych i nadziei
dobr Wiecznych.* Cze¢sto czytaliSmy mu, opowia-
da swuadek naoczny, ktory Ostatnie zycia iegO
chwile z wszystkiemi okoliczno$ciami, i z wszelka
ta wiernoscig réwnie, iak z tern religtyhem usza-
nowaniem opisat, iakie si¢ czcigodney me¢zow wiel-
kich winno pamigci, — wczytaliSmy mu czgsto
»wiersze ostatnie z 6go rozdziatu, i dziewieé pier-
» wszych z 5go rozdziatu listu wtorego Pawla $wig-
tego do Koryntyan. Zdawato sie, iz stowa te
>dziwnie go Zaymowaty. »Powloérz no mi WPan



wieszcze to mieysce», mdwil do mniel W innyfcli
~chwilach mowiliSmy z nim o niektérych pilnych
»sprawach tyczacych si¢ dyecezyi* ktoére on pod-
»pisywal; PytaliSmy si¢ go* czy w Swym testa-
i>inencie z r. 170d. nie ma co odmieni¢* przydat
“kodycyli, w ktéorym zamiast zmartego X. Lan-
»geron exekulorem drugim testamentu ustanowit
»X. Fenelona, oprécz pierwszego exekutora 'X*
vCbantbrac* swego krewnego-. Podczas dwoch
»ostatnich dni w nocy usilnie iia§ prosil, abysmy
»mu takie z pisma $. czytali texta. ktoreby do
»terazniejszego potozenia iego byly naystosowniey-
sze. Jeszcze raz powtdérzy¢é mi prosze stowa td
» boskie; mowit niekiedy do nas. Czytane sobid
vstowa powtarzal za nami dopodki mu tego dozwa-
»laly sity. Po oczach i rysach twarzy pozna¢ by-
»to mozna rozrzewnienie 1 rozmaite pobozne
»uczucia: wiary* mitos§ci, nadziei, poddania sig
»pod Wolg Boga, potaczenia si¢ z Bogiem , Zga-
i>dzania si¢ z Jezusem Chrystusem®* do ktérych
»odczytywane mieysca zagrzewaty. Czesto za$
»kazal sobie owe powtarzaé¢ stowa, ktore kosciot
oktadzie w usta §. Marcinown, owemu wielkiemu
»kosciota Gallikanskiego biskupowi: Panie, ie-
vzelim dla ludu twego iest ieszcze potrzebny* nie
»wzdrygam si¢ pracy; niech sig dzieie wola two-
»ia $wigtal Q mezu wyzszy nad wszelkie po-
xchwaty! ktory nie unikate$ zadney pracy; $mierc
»cig nie przemogla* nie lgkates si¢ umrzec, i
$zy¢ si¢ tez nie wzdrygates! Ozytem tey Spo-
sobnos$ci, by rownie iak 10 uczniowie §; Marcéi-
»na byli uczynili* w zaufaniu zapytaé Si¢ go:
»Czemusz nas Oycze porzucasz? W ¢zyiesz sig
»opuszczeni dostaniemy rece?



»Moze wilcy drapiezni na twa napadng trzode.?
»odpowiadal na to samem westchnieniem tylko.

» Chociaz w wigilia dopiero Bozego Narodze-
»nia spowiadat si¢ byl przed odprawieniem o pot-
snocy mszy §wigtey, przeciez dnia zaraz drugie-
»go choroby znowu si¢ spowiadal. Nazaiutrz dnia
»wtrzeciego zlecit mi, bym si¢ dlan o wiiatyk posta-
»rat. W godzing potem zapytat si¢ mi¢ czyli gotowe
«wszystko ?  Gdy mu przektadalem, iz niebezpie-
czenstwo nie zdaie si¢ bydz tak wielkie, odpo-
» wiedzial: Jak si¢ teraz bydz cZuig, nic dla
» mnie nieinasz nagleyszego. Natychmiast wigc
»kazat sie z pokoiku, w ktérym zawsze mieszkat,
»do wielkiey wynie$§¢ sali. Pragnal, by wszyscy
'wkanonicy obecni byli temu czynowi. Nim przy-
»igl wiiatyk, przemoéwil do przytomnych stow
wkilka buduigcycb, ktéorych iednakze, stoigc od
stézka iego nie co daley, dohrzem nie modgt do-
» styszec.

» Czwartego dnia choroby przybyli z Paryza
»poczta xiadz Beaumont, siostrzeniec 1 margrabia
»Fenelon, synowiec jego. Widocznie byl tém
»ucieszony, ze si¢ mogt z niemi widzie¢. Pytat
ssie ich, kto ich nabawil ta trwoga. Llci$nieni
szalem i smutkiem zadney mu da¢ nie mogli od-
iipowiedzi; wskazujac tylko na si¢edza Fenelona,
» przytomnego wybuchnigciu choroby. Chociaz go
»tak gwaltownie wzruszonego przy zgonie przy-
siaciela naydrozszego xiedza Langeroua 1 xiazecia
s Burgundyi widziatem , iednakze pod czas choro-
»by, lubo patrzat na lzy i zal tylu oséb, ktére
»go naytkliwiey kochaty, sam Zadney tzy nieuronit.

»Xiadz Beaumont i margrabia Fenelon sta-
swnego Chiraka z Paryza z soba przywiezli. Po-
»mowiwszy si¢ z lekarzami chorego, zgodzil sig



»z nimi na to, by mu raz drugi ieszcze krwi
»upusci¢ i da¢ na womity. Z razu $rodki te zda-
»waty si¢ mu ulge sprawiaé; czyniono sobie na-
»wet iakie§ nadzieie, lecz w krotce poznano, ze
»choroba silnieyszg iest nad lekarstwa wszelkie.
»Podobato si¢ Bogu powota¢ do siebie biskupa,
»ktory w owych czasach nayuzytecznieyszym byt
*dla koS$ciota.

»Z rana w §$wieto Trzech Kroli os$wiadczyt,
»iz zalowal, ze mszy $wigtey sam odprawié¢ nie-
»moze. Poszedlem wigc, wedlug zlecenia iego
»na intencye¢ iego te odprawi¢. W krotkim tym
» czasie zdawal si¢ co raz bardziey ustawaé na
sitach; dano mu wigc oley S$wigty.

»Zaraz polem kazal mi¢ przywotaé, wszyst-
»kitn ustgpi¢ z poltoiu; podyktowal mi list osta-
»tni, ktory sam podpisat; kazal mi go czteroni
»osobom pokazaé, i zaraz go wystaé, skoro tylko
wzamknie oczy. Jakkolwiek list 6w byt krotki,
»przeciez z niego az nadto widzie¢ si¢ dawa, iz
»trudno okaza¢ wickszej bezinteressownosci dla
»swey familii, gl¢bszego uszanowania, wigkszego
»przywigzania dla kroéla, troskliwszej pieczotowi-
cdtosci o dyecezya, zywszej gorliwosci o wiarg
» przeciw blgdom; zupeilniejszego dla kosciota po-
»wstuszenstwa , iak ie okazal Fenclon.

» Tego dnia i ostatniej tey nocy wiele nader
»cierpial; radowat si¢ wszelako, iz zbawicielowi
» cierpigcemu podobnym si¢ staie.» Jestem, mo-
»witl on, z Jezusem Chrystusem do krzyza przy-
»bity (Christo confixus sum cruci). CzytaliSmy
j'inu stowa =z pisma S$wigtego, o potrzebie cier-
mpien, o krotkosci tychze, o nader wielkiey nie-
»stosownosci ich wzgledem owey nieskoficzenie
»wielkiey chwaty i wspaniato$ci, iaka Boég cier-
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*pienia le nadgrodsti. Qdy wielkie owe bole
spodwoity si¢ ieszcze, powiedzieliSmy mu to, co
»tukasz § o Jezusie Chrystusie opowiada, ii
»w polozeniu tem podwoial modlitwg (Oravit
vtertio eundem sermonem dicens). Gdy za$§ bo-
»le nader przenikliwe niedozwalaly mu, by sam
wmoéwil 0w text caly; my zamiast niego, mowili§my;
v Ojrcze mdj''! Jeih to bjrdz; moze, niech ten kie-
»lich odemnie odeydzie, iednak nic inoia, ale
viwom wola niech sie dzieie. Tak Panie ! wyrzekt
wi on, a podiostszy glosu ile mogl,- naywyzey
vrzekt: Nie moia lecz Twoia wola! Febra
»wzmagaigc si¢ co rgz gwaltoyrniey, sprawita nie-
?przytomnos$¢ i pomieszanie zmystow; uwazat to
von sam i smucil si¢ tem nader, chociaz przez
vczas caly nie wymkneglo si¢ z ust iego zadne
osiowo niecierpliwo$ci, albo wyraz nie przyzwoi-
rty. Gdy nareszcie goraczka nieco z folgowata
?zaraz re¢ce sktadat, wzrok i ramiona ku niebu
*podnosil. Woli Nays$wietszey Boskiey catkiem
»si¢ poddawal i w naywickszey ducha spohoyno-
»sci z Bogiem si¢ taczyt. Te ufno$ci peine pod-
» danie si¢ pod wolg Naywyzszego od samey iego
”mtodosci byto panuiacg duszy iego cnota. We
x wszystkich rozmowach poufalych zawsze on do
»lego wracatl si¢ przedmiotu, zwyczay ten byl,
»ze tak powiem, nayulubienszym duszy iego po-
* 'ay'“em >1i staral si¢ o to, by wszyscy nayzau-
»fafnsi iego przyiaciele toz czynili. Dotad ieszcze
Shrozptywa si¢ me serce, gdy sobie te tkliwe no-
»cy owey ostatniey przypominam zdarzenia. Wszy-
*stkie pobozney iego familii czlonki pod 60w czas
*w Kambrai przytomne, xiadz Beaumont, margra-
9 iaFerielon, xiadz Fenelon, kawaler Fenelon, kawa-
¥ler dLschelle, dawniejszy wspdipracownik przy
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»edukacyi xiazecia Rurgundyi, brat iego xiadz d’E-
»schelle i siostrzeniec tych, xiadz Devisse, przy-
vstepowali ieden po drugim do toza arcybiskupa
» chorego, gdy ieszcze zupelng duszy posiadal
»przytomno$é, prosili go o blogostawienstwo, od-
»bierali to od niego; dawali mu wizerunek uhrzy-
»zowanego do ucatowania i odzywali si¢ don nie-
»hléremi buduiacemi stowy. Rownie tez i inne
vosoby z miasta, ktorym w drodze zbawienia byt
»radca 1 przewodnikiem, przychodzity do niego
»po ostatnie blogostawienstwo. Przyszli potém
vrazem wszyscy domownicy, stuzacy proszac o
» ostateczne poblogostawienie, ktérego im tez znay-
» wicksza wudzielit taskawos$cia. Xiadz le Vayer,
» cztonek zgromadzenia §. Sulpicyusza, a przeto-
czony Seminaryum Raineracenskiggo, ktory szcze-
» gbdlniey ostatniey owey nocy swoig go wspierat
vpomoca, wzial od niego blogostawienstwo dla
» Seminaryuin i dla caley Dyecezyi. Tenze sam
» xiadz czytat potem modlitwy konaigcych i przy-
»dawat do nich czasem akty krotkie i poruszaig-
» Cecl pisma §wigtego, stosowne do obecnego pa-
Stozenia chorego. Potem lezat chory prawie
*po6t godziny bez przytomnosci, a na koniec zra-
»na kwadrans na szoéstg 7. Stycznia 1715. roku
»naytagodniey skonat.— Sadzigmy, ze pobozny
”nasz i $wigty arcybiskup umarl §miercia réwnie
*§wigta , iak 6wigte bylo iego zycie.??

» Wszyscy co go blizey znali, starali si¢ co-
Skolwiek zrzeczy iego na pamiatke¢ otrzymacé. Nie
»znaleziono po nim pieni¢gdzy gotowych. Docbo-
»dy calkiem byly wyczerpane przez kilkakrotne
»1 wielkie wydatki, iakich woysk pobyt w czasie
>trzech ostatnich wypraw woiennych , koniecznie
i wymagatl; zwtaszcza gdy bynaymniey nie zmniey-



>szal przylern ialmuzn dla klasztorow, dla wy-
véwigconych $§wiezo ubogich kaptanow, dla sidstr
»mitosierdzia, dla chorych ubogich plebandéw,
»ktorych wizytowat, dla uczniow dyecezyi, klo-
»rzy kosztem iego po uniwersytetach nauki odby-
vwali i dla wielkiey os6b innych liczby, ktore
»to ialinuzny bardzo wiele go kosztowaty. Po
wprzedazy mebléw, Sreber, po odebraniu reszty
» czynszow od dzierzawcow’ nic si¢ dla familii nie
» dostato, ale tez niepozostalo zadnych dlugow.-;
>;Xiadz Beaumont, siostrzeniec iego, zostal prze-
» Zen ustanowionym uniwersalnym dziedzicem, by
x wszystkie pobozne zamiary do skutku przywiodl,
viakie iemu tylko i to skrycie byl powierzyl.
»On opatrywal takze ubogich az do przybycia
»nastepcy, rozdaigc im tyle ile dla nich wyzna-
»czyt.

x Chociaz sam mego dobrodzieia, moiego nau-
wczyciela a moge powiedzie¢ i mego utracam Oy-
vca, przeciez strata, iakag w tym tak poboznym,
>gorliwym i tak uczonym obroncy kosciét ponosi,
»1 ktora cata nasza dyecezya, a szczegdlniey na-
xsze Seminaryum dotyka, ktore mys$lit wtasnie
»budowaé¢ i z Seminaryum §. Sulpicyusza potaczy¢, 1
vdaleko bole$niey moze rani serce.»

List 6w, ktory byl Fenelon zaraz po przyje-
ciu ostatniego namazania podyktowal, z zleceniem
by go po zamknigciu powiek natychmiast wysla-
no , wielkie po rozgloszeniu iego treSci na umy-
stach zrobit wrazenie. Byl on $§wiadkiem Fene-
lona sposobu mys$lenia, gdyz napisany byl w o-
\vey stanowczey i uroczystey chwjji, kiedy zadne
wzgledy ludzkie naymnieyszego iuz nie mogly
nan mie¢ wplywu. List 6w umieraigcego arcy-
biskupa, naywigkszy mu przynoszacy zaszczyt, na-

\ ' R,
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pisanym byl do xigdza, Letellier, spowiednika
krolewskiego w osnowie nast¢puigcey:

» Wtladnie teraz przyiatein ostatnie pomazanie.
» W stanie tym gdy czyni¢ przygotowanie , bym
»przed Bogiem w lirétce stanal, upraszam Cie-
»bie, wielebny Oycze, iak nayusilniey o przed-
ustawienie Ilré6lowi mego prawdziwego sposobu
» my$lenia. ,,

»Zawsze stuchatem kosciota, bbzydzac sig
»naymocniey zdaniami nowemi, o ktéore mi¢ ob-

»winiano; potepienie moiey ksigzki przyjatem,

»z nayszczersza ulegltos$cia.

«Zadney chwili w moiem calem zyciu nie
»byto, w ktoérey bym dla krdéla nie czul nayzy-
»wszey wdzigczno$ci, nayrzetelnieyszey gorliwo-
»$§ci, uszanowania nayglebszego i przywiazania
»nie zgastego.

» O$mielam si¢, Jego Itrélewska Mos¢ o dwie
»taski upraszaé¢ nie tyczace si¢ ani mey osoby,
>iani tez mey familii.

»Pierwsza: by Nayiasnieyszy Pan raczyt
>po mnie mianowaé nast¢gpcg poboznego, pocz-
uciwego, cnotliwego i takiego, ktdoryby si¢ Jan-
»zenismowi mocno opierat, gdyz ten w tych oko-
i licach nadzwyczaynie si¢ rozszerzyt.

»Druga: by Jego IJréolewska Mos§¢ raczyl,
»z nastgpca moim zupelnie to przyprowadzi¢ do
» skutku, co przezemnie wzgledem kaptanéw §. Sul-
»picyusza nie moglo bydz ukonczone. Nayiasniey-
»szemu Panu mam podzickowa¢ za t¢ pomoc,
» ktéora mi owi kaptani niosg. Nie mozna sobie
»wystawic¢, coby bylto bardziey apostolskiego, wich-
»szC€y czci godnego. Jezeliby Nayiasnieyszy Pan
» moiemu nast¢pcy raczyl da¢ do zrozumienia, iz

bytoby naylepiey, gdyby on z owemi kapltanami
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»catkiem to uskutecznil, co tak daleko iiiz posta-
»pito, to by ta rzecz w krotce zostata ukonczona,

»Zycze Jego KroleWskiey Mosci zycia iali
»naydtuzszego, ktore dla kosciola rownie iak dla
»Krolestwa tak nadzwyczaynie iest potrzebnénn
yJezli w krotce oglada¢ Boga bedegj czegsto o te
»btagaé¢ go taske bede.

PZ reszta wiesz Oycze Wielebny z iakim sza*
»cunkiem zostai¢ etc. Fr. ABp.

Nie wiemy ialue list 6w na Ludwiku .XIV;
uczynit wrazenie gdy mu go xiadz Letellier przed
oczy przetozyl. Bez watpienia musiat w nim
wzbudzi¢ iaki§ zal, iz tak wielka niechg¢¢ talig
odraz¢ okazywatl dlugo wzgledem biskupa, ktory
w ostatnich chwilach opisal tak czule swa wdzig-'
czno§¢, przychylno§é i wierno$¢ dla osoby iego.

Testament, ktoi’y Fenelon sam 5go Maia 1705.
roku byl spisat, odkrywa serce iggo szlachetne.
Wszedzie widzie¢ daie Che¢é uspravviedliwienia si¢
wzgledem czystosci i rzetelno$ci swych zamiarow,
iz z przekonania szczerze poddal si¢ pod wyroki
kosciota wzgledem dzieta o Maocymcicli $wigtych

»Nigdym, moéwi on w testamencie, tych ble*
xdow nie utrzymywat, iakie mi zarzucano. Gdym
»xiazke: Wyktad zasad, napisaly miatlem zamiar
* okazania ro6znic¢ zasad poboznych, prawdziwie
»§wietych ludzi do$wiadczen ich od kos$ciota ca*
»tego zatwierdzonych, od marzen falszywych mi-
»stykow; chciatem pierwszych usprawiedliwié, dru-
»gich potepi¢; Napisatem to dzielo za rada takich
»osob, ktore zaslepien owych cierpie¢ nie mogty;
inic pierwey drukowaé nie kazatem, dopodki owe
» osoby dzieta nie wzigly pod rozwage. Sadzitem
»w reszcie, wedlug zdania examinalorow, iz po-
vczynione na lsazdey stronie malcy tey xiazeczki



fczriiidny, kazdy fctad * albo niebezpieczne zfroziis
» mienie usune¢ty; Po tych zmianach staralem si¢
i'tez xigzki mey tak dlugo broni¢, dopdki mi
»tego wolno bylo. Gdy zas' Innocenty XII. dzie-
»to potepit, uleglem pod wyrok szczerze, bez
zadnego warunku, iak to z poczatku przyrzeklem;
Po wypadtym potgpienia Wyroku ani stowa wig-
»cey iia obrong tey ksiazki niepowiedzialem. Pra-
by cialo moie w Itaineracenskiem Kosciele

p Metropolitalnym, bez okazato$ci zadnoy, kosztem
p naymnieyszyrtt byto pochowane; wydatki za$
»na wspaniate pogrzeby czyni¢ si¢ Zwyklej na
»pozytecznieysze rzeczy zostaly obroconej by
Pz skromnych pogrzebow biskupich nauczyli sig
» §wieccy niepotrzebne pogrzebowe Wydatki Zmniey-
s>szat. Chociaz moig famili¢ czule kochamj a
P stan niedostateczney ich fortuny dobrze mi iest
»znany, przeciez niechc¢ iey po sobie spuscizny
» odkazywaé. Koscielne dochody nie Sa pfzfezna-
fcczone na potrzeby familii; spodziewam sig¢j iz
» Bog obydwom mym synowcom, ktoérych wycho-
»watem 1 kocham serdecznie, begdzie blogostawit;
»bo milos¢ honoru i religii, iak si¢ mi zdaie, gle-
*boko i mocno zakorzeniong iest w ich sercach.™
To Fertelona zdanie o skromnych pogrzebach

O dobrem wuzyciil dochodéw koscielnych o nie
zbogacaniu niemi krewnych przydaie wiele sza-
cunku dla iego osoby i iest nauka nader wazna
dla duchownych osob, ktorym dat Bog maiatek/

(Ciag dalszy nastapi.)

A*



Starozytnosci kosScielne (Ciag dalszy wy-
klad pojedynczych czeSci Mszy §$)>

;- &

O Kanonu czesci trzeciej'’.

Przy trzeci¢y czg¢$ci kanonu, wedlug $wiadectwa lin-
noryusza, dyakouowie podczas hiskupi¢y mszy, znowu sobie
rgce umywali; o czem iednakze inni wyktadaczc nic nie wspo-
Ininain. Cz¢$¢ ta sklada si¢ z czterech modlitw: a) IInde
et memores. b) Supplices te rogamus. ¢) Memento <)) No-
bis quoque pcccatoribus. Kolonski mszal z wieku 14. przy
pierwszey modlitwie moéwi: [Ilic exlendil hracliia: w drir
kowanych z roku loi4. dodano: in modum crncis. Przy
stowach: Supra quae propilio etc. stoi w drukowanymwm
Ponat manus junclas super utrumque, dicens: Supra
quae etc. Przy modlitwie: Supplices te rogamus, iesl ru-
bryka : cancellaiis manibns se inclinet. O teraznieyszyni
zwyczaiu trzymania obadwdeh palcow zlozonych po kouse-
kracyi, sam tylko §. Tomasz z Akwinu wspomina.

Przy stowach: Hostiam puram etc. znayduia si¢

wszegdzie krzyze. Niektorzy przeciez Oycowie Soboru Try j

denckiego , chcieli ie mie¢ opuszczone. To samo radzi itial"
donal (Tractat. de Missae cerem.) Zegnania te $cirgaia si¢
nie do blogostawienia przeistoczonych na ottarzu postaci)
ale do tych, co ie pozywaé¢ maia, tudsiesz do pierwszy
Chrystusa ofiary btagalney na krzyzu. Tak uwaza Tomasz
z Akwinu Dicendum , quod sacerdos posl consecralioitem

non utitnr crncis signatiune ad benedicendum et couse- :

crandum ; sed solum ad commemorandnm virtulem cruep
et modum passionis Chrisli (Resp. ad 5. arg. in quaesl.
85. Part. III. art. 5.)

Lecz powiedzmy nieco o modlitwach poiedynczveh. She
wa: Unde et memores etc. lacza si¢ zupelnie z leini: Hacc
quoliescnmque feceritis etc. Dla lego moéwi si¢ tu zna-

f



59.

u o mcce, o zmartwychwstaniu i wniebowstapieniu Chry-
stusa Paua; przypominaja siG naywaznieysze ofiary starego
zakonu: Abla, Izaaka i Melchizedeka.

Druga modlitwe stanowi Epiktesis, czyli wezwanie uu-
cha §., inikk Hildebert llémaczy. Dla lego przez slowa:
Sancti Angeli tai, rozumieé¢ si¢ ma nie Aniol, ale Duch
$. (In exposit. Missae fol. HM). Inaczey tlémaczac wyraz
Aniol, modlitwa la bylaby prawie nie do zrozumienia. Z le-

00 powodu Magister Florus o niey tak pisze: liaec verba

mysterii tam profunda, tam mira et slapenda, (/ais
comprehended sufficiat?  Ouisinde digne alnjuul loijua-
iur? Innocencyusz 151. i Benedykt 14. znnyduia tu takze
laiemnice wielka, ciemnemi wyrazy okryta. Autor Ouaest. in
vet et nov. Testament, (inter opera s. Augustini Tom. 111) ro-
zumie przez Aniola Ducha % Slowa Kktére potem naste-
puja: Omni benediclione et gratia repleamur, dowodza,
iz kaplan o nic innego si¢ nie modli, tylko by Bég tym co
Sakrament ten godnie przyimuia, skarbow laski udzieli¢ raczyl.

Trzecia modlitwa iest za zmarlymi. S. Chryzostom

zwyczay modlenia si¢ przy mszy za zmarlych, od samych
Apostolow w hom. 69. wyprowadza. 'L tego powodu, wszy-
stkie liturgie tak wschodnie, iak zachodnie, co do tego pun-¢
klu, iak do wszystkich innych istotnych mszy §. cze$ci, z so-
ba sie zgadzaia. * y . .
Mamy z tnd znowu wazny dowéd o starozytnosci wia-
ry kosSciola naszego wzgledem czysca i obcowania $wietych.
Przy ley modlitwie odczytywal glosno imiona zmarlych al-
bo dyakon, alho sam kaplan. Autor dziela: De divinis
officiis, podobno$ z 11. wieku, wspomina, iz za iego cza-
séw zwyczay len w koSciele rzymskim ieszcze istnial; po
nie ktérych kosciolach do 12. wieku go dochowano. Gre-
ckie i oryentolne liturgie obszernieysze sga, co do tego Me-
Trienlo , bo nie raz cale spisy Biskupéw, Kaplanéw , Dya*
konow i Subdyakonéw, w sobie zawicraig; toz dluzsze mo-
dlitwy, przerywane niekiedy przez odpowiedz ze strony lodu:
Amen! Missa Illyrici ma przy Offertorium czworakie mo-
dlitwy. Pierwsza zu iednego zmarlego; druga za dusze
zmarlych slug i sluzebnic; trzecia za zmarlych wyznawcow
imienia boskiego; czwarta nareszcie za Zzyigcycb i zmarlych.

Po konsekrneyi za§ ma pie¢ memento. Pierwsze iest za sa-

mego haplanu; drugie za Kaplana i tych, ktérzy si¢ iego



ynodlitwie polecili; trzecio ma napis: Item pro semet ipso
in eodem canone dicenda; czwarte iest za zZywych i zmar-
lych, gdzie uwagi godne sa wyrazy: fumuloS et famulas tuas,
quorum elemosynas accepinius, sciagaiacc si¢ do mszalnych
slipeodyéw, potem nastepuie rubryka: hic recites nomina,
quorum velis. Istis et omnibus etc. Nareszcie nastepuie
znowu modlitwa za zmarle slugi, i sluzebnice w ogélnosci.
Memento eliam Domine famulorum famularumque luarum
N. N. etec. Po kazdey modlitwie dodaie si¢: Nobis quo-
que peccatoribus.

Przy pierwszych slowach czwartey modlitwy biie sie
kaplan w piersi méwiac glos§no: Nobis cjuoc/ae peccalori-
trns, przez co nayprzdéd publicznie grzeckowo$é swa wyzna-
je, a potem subdyakonom stanowiska swe zmieni¢ rozkazuie.

Jak w pierwszey kanonu czeSci caly kos$ciél w iednoSci
bedacy, modli si¢, aby Swieci isa nim si¢ wstawiali, tak te-
raz znowu prosi, by do spoleczenstwa Swietych zostal przyr
jetym. Ulamek z tey modlitwy przytacza ioz starozytny aur
tor Brevi'arii in Psalterium, zkad si¢ przekona¢ mozna, iz
Ona do naydawnieyszych czeSci mszy §. nalezy; chociaz pér
zniey dodatki otrzymala w imionach $wietych podZnieyszych.
Pietnastu §wietych, ktérych sa imiona wspomniane, maia ko-
Scioly w Rzymie. 1Ida oni za§ po sobie, albo wedlug czasu
meki, albo wedlug stopnia godnosci duebowney. A ponie-
waz s. Jan Chrzciciel nayprzéd , a potem §. Szczepan cier-
pieli, wiec tez ci sa nayprzéd wymienieni, po nich Macicy
i Barnabasz Biskup i meczennik, Ignacy §., Alexander Kka-
plan Marcelli z exorcista Piotrem , Swiete meczenniczki Fe-
licitas®i Perpetua zamezne, pie¢ panien meczeuniczek, Aga-
ta, Lucya, Agnieszka, Cecylia;, Anastazya ze wszystkiemi
Swietymi. Z poczatku dwana$cie tylko imion bylo zapisanych.
Imiona Lucyi i Agaty mial rozkazaé¢ Grzegorz W. przydaé
Libr. de Virginit. c¢. 25).

§. 48.
O"*Modlitwie panskiej' przy Mszy S.

Kanon Kkonczy .si¢ slowy: Per ipsum az do stéw: Per
o/nniu  saeculu saeculoriim5 poczem nastepuie prefacya
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czvli wstap do (tycze mnos/.. Pr/y powvzszych slowach:
per ipsum etc. czyni kaplan hostyq kilka krzyzow nad
kielichem, poczem nieco sam kielich wraz z §. hoslyg pod-
nosi. To zowie si¢ elevatio minor. Przy stowach: per
quem (Christum) baec omnia Domine, semper bona creas
etc. miano w dawnych czasach ifowe owoce, miod i t. d.
btogostawi¢; z lego powodu oraz stosowna modlitwa w tern
mieyscu umieszczong bywata. Jak n. p. w Sakramentarzu .
Leona na wilia zielonych $wiatek , w Gellazyanskiem Ordo
znayduie si¢ na $wig¢to Wniebowstapienia Panskiego rubrvka:
hide vuro modicum ante xpletum canonem benedicas
novas jrages. W Sakramentarzu Gatlikanskim znayduia
si¢ Da koncu rozmaite benedykeye a pomicd/v lemi iedna pod
rubryka : Benediclio omnis creaturae pomorum, koncza-
ca si¢ takze stowami kanonu: Per quem haec mnoia etc.
Obrzadek ten Anastazy przypisuie Papiezowi Eulycbianowi.
L tego obrzadku Lebriin llomaczy stowa: Semper bona
Creas, klarcby si¢ zatem do samych tylko nowych owocow
Sciggaly. Lecz mozna si¢ zapytaé, czyli takowe w lenczas
tylko do kanonu przyimowano, gdy nowe owoce miaty hvdz
benedikowanemi ? Kie wymawianoz ie raczey i w tedy, gdy
zadnych owocéw do blogostawienia nie byto? Iliideherl
tlumaczy ie o elementach mszy: chlebie i winie, do ki6-
samey lepiey, iak do nowych owocow stosu-

la (Benedict! XIV. Commentar. de Sacrif. Missae).
Przedmowe¢ przed Pater Koster miat Grzegorz 1. za-
prowadzi¢.® Moz¢ przed nim po niektérych tylko kosciotach
y a w u/.)waniu, a on ig pierwszy upowszechnit u tacin-
mkow. Mo/arabska i Gallikanska liturgia inna do kazdey
mszy ma,3 przed Pater Koster przemowe. Podoi,niez Gre-
cy , Oriental,sci maia tu s, e osobne prefacyc; co dowodzi
me tylko wielkiego powazania modlitwy Panskiey, ale te-o
oraz , ze wszedzie sktadata naywaznieysza cze$¢ liturgii. Toz
samo potwierdza,a Jednogtosnie Oycowie kos$cielni. Kie tylko
zas kaptan, greccy i wschodni, ale Francuzi zwykli byli

«pi?waé i ,ogr WR,  -le V UdCm VrZV ” *I odmaJ 6, albo
. 5 " . > 19 1A A H
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[ T A\ I>a"ska w Delt,drych starych Yc-

mfll A"/ / ] SkLil koicicle wyinawiaiac stowa: Dc-
mue nobis debila noslru, razem z kaptanem bili si¢ przy-



loinni w piersi. O tym obrzadku, ktory si¢ w zadncy iu-
ney nie zuayduio liturgii Augustyn §. cz¢sto wspomina.

Zaraz po Faler Koster nastgpnie modlitwa: [,ibi:ru
nos etc. ktéra wedlug Hildeberta iest dalszym tylko ciagiem
oalalniey prozby: Sed libera nos a mato. Prosi tu ka-
plan o uwolnienie nas od wszelkiego , przeszlego, terazniey,
szego 1 przysztego zlego za przyczyna N. P. Maryi, Apo-
stotow Piotra 1 Pawta, Jedrzeia i wszystkich $wietych; gdzie
mu wolno bylo wspomnie¢ innych patronéw wielu, ktéorych
chcial.

W Liturgii Rzymskiey modlitwa ta przy kazdey mszy
iest iednakowa; w Galiikanskiey za$ odmienia si¢ rownie iak
prefacya przed Pater Koster, przy kazdey msz\\ Tak n. p.
in Kalali Domini czytamy: Libera nos omnipolens Deus,
ab omni mato , ab omrii periculo el cuslodi nos iii omai
opere bono, perfecta veritas et vera libertas. Oni re-
gaas in saecula.— W mowie lilurgiczney modlitwa ta zo-
wie si¢ Embolismus.

§e 49.
10 tamaniu chleba.

W lacinskiey i greckiey $. Jakuba liturgii tamanie chic-
ha nastgpnie po modlitwie Panskiey przy koncu Embholisiitu;
w Syryiskiey za$ §. Jakuba i innych orientalnych liturgiach
przed Pater Koster. W ogdlnos$ci obrzadek tamania chleba
bardzo iest rozmaity u Grekow i Mozarabéw.

Rcnaudot (in not. ad liturge Syriac, §. Jacobi T. IL
p. 109). czworakie tamanie rozréznia u Oryenlalnycb. Pier-
wsze zaraz przy zlozeniu na ottarzu dardéw, drugie przy
samey konsekracyi przy stowach: FEt fregit, ale tylko u
tioptow; trzecie gdzie si¢ z wigkszey cze¢sci mnieysza odta-
muie i do kielicha wpuszcza, czwarte nareszcie ; gdzie cala
oblata konsekrowana na wiecey si¢ czastek dzieli, by kapta-
nom byty rozdzielone, lub w kielichu dla kommunii $§wie-
ckich byty ztozone.

Podtug obrzadku Rzymskiego hostya nay$wigtsza w po-
$rod stow: Per eundem Dominnm nostrum etc. nayprzod
na dwie si¢ cze$ci przetamuje. Czg$¢ prawa sklada si¢ ua



patenie, 7lew*:v znowu si¢ odlamnie u dolu mala czastka. Vfiek-
sza czastka z polowy lewey ktadzie si¢ polem na palenie, mniey-
sza przy stowach: Pax Dominisitseinpcfvobiscum, w puszcza
sie do krwie przenayswiglszc¢y. Nakoniec kaptan mowi:
Htaec commixtio ct consecratio corporis et sanguinis Domini
fiat nofiis accipientibus in vitam aeternain. Obrzadek przy-
miegszania czastki hoslyi §. do krwie przenayswiglsz¢y znay-
duie si¢ we wszystkich oryentalnycL liturgiach; maiac pe-
wne mistyczne znaczenie, ktore liturgia Svryiska pigknie na-
der wyktada: Zmieszales Panie Béstwo Twoie z czlo-
wieczenstwem naszem, a czlowieczenstwo nasze z Bo-
stwem Twoim , zZycie Twoie z Smiertelnoscig naszq, a
Smiertelnos¢ naszq z zyciem Twoim,; przydates, co by-
to naszem , a dates nam Twoie na zycie i zbawienie
dasz naszych: Tobie niech bedzie chwala na wiehi.a

Micralogus, a za nim inni tacinscy lilurgisci, iloma"
czy to oboyga postaci polaczenie o zlaczeniu si¢ powtdrnem
ciata Chrystusa z dusza iego przy zmartwychwstaniu.

Ordo Leonis, a doktadniey ieszcze Ordo II. Rom-
opisuie dwoiakie partykut ciata panskiego z krwig potaczenie.
Pierwsze dziato si¢, przed Tiommiinig Kaptana w kieli-
chu ofiarnym, drugie za§ po kouimunii tegoz w kielichu
wieczerzowym. Czastka, ktora si¢ do kielicha ofiarnego
w puszczata, byla z lewey strony hoslyi §. do kielicha za$
wieczorowego dawata si¢ czastka z prawey polowy host;.i §.
Hostya zatem na cztery nieré6wne cz¢$ci byla w tym razie
dzielona. To podwodyne zmieszanie ciala ze krwig panska
sprawowal sam Biskup ; mieszanie za$§ krwie §. z winem na-
lezalo do eArchidiakona,' ktéry zatem po pierwszem pola-
czeniu oboyga postaci, czastke krwie §. z kielicha ofiar-
nego wlewal w kielich wieczerzowy, z ktérego wierni kom-
munikowali, i tym sposobem cala mass¢ wina, ktéora w nim
byta, poswigcal, quia vinum eliam non consecralum, sed
sanguine Domini commixtam sanclificalar per Omneili
modum (méwi Ordo. Horn. III.) Akt ten przez Dyakona
sprawowany nazywal si¢ sanctificalio, czyli co u starych
*0z samo wyrazato : Consecratio. Ztad si¢ da wyiasni¢ pe-
wne mieysce §. Ambrozego na pierwszy rzut oka ciemne i
trudne, gdzie 0w Oyciec $§. to iest w mowie o §. Wawrzen-
cu tego $wigtego do Papieza Chrystusa tak przemawiaiagcego
w prowadza: Experire cefle, uiram idoneam ministrant



etegeris, cni commisisti deminici sarigauiii ¢WSitéralio-
nem. '

Z tych stow ostatnich w nosi¢ nie mozna, iakoby Ar-
cludyakon moégt podobnie iak Kaptan przez konsekracya swo-
ie wino przeistaczaé, ale moéogt wino konsekrowane przyda-
wa¢ do nie konsekrowanego, ktoéremu si¢ przez to zmiesza-
nie udzielata wtasno$¢ konsekrowanego, iak Pawet §. I;*Kor;
», 6. mowi ze troclia kwasu, cala mass¢ zakwasza. Dla
tego za$ Poulifes czastk¢ takze z boslyi §.° ktéra sam pozv*
wal do wina kommunikuigcych w puszczal, by wierni mieli
wiarg, iz tenze sam Sakrament, co i on pozywaia,

§. 50;

dgitus Del, udzielanie pocatowania Ilub uscisnienici
bralerskiego, Domine non sum dignus etc.

Wedtug Ordo ltom. II. tak dilugo $piewali kantorowie:
Agnus Dei podczas tamania c¢hleba , iak dlugo czynnosé
ta trwala. Kaptan przeto przy ottarzu Agnus Dei nie od-
mawiat. Jezeli lamanie lo dluzey trwato, kantorowie czg-
Sciey Agnus Dei powtarzali; Z tego dawnego zwyczaiu po-
chodzi teraznieysze powtarzanie przez Kaptana gto$no trzy
razy: Agnus Dei etc. Wieku it. i 12. polroyne 10 po-
wtorzenie z odpowiedzia fia trzecie: Dona nobis paceiil,
bylo iuz powszechnem. Przy kazdem Agnus Dei bito si¢
w piersi. Niektéorych Oycoéw Soboru Trydentckiego nagana
do tego sie¢ $ciaga: Quidam stulle devoli, quando ven-
Win est ad ilia verba: Agnus Dei, qui tollis etc. et
Damme non sum digmiS etc. itcl magno impetu pectus
lundunt, ut indignali in se ipsoS Saevire videantur. At-
tunsioiiem ipsam levem esse decel » ne irtdignationis po-
ints quam httmilis compunctioiiis significationem praese-
Jerat (Sess. V. Le Plas. Monument, p; 435;

Anastazy przypisuie zaprowadzenie Agnus Dei do li-
turgii Papiezowi Sergiuszowi r. 6)17; Za nim ida wszyscy
liturgisci §redniego wieku. Lecz rzeCzg iest pewflg, iz Agnus
Dei qui tollis peccata mundi miserere nobis przed Sergiu-
szem W uzywaniu bylto. Chryzostom §. wspomina o nim
w 41. homilii: iYec frastra meniorittm morluorum inter
sacra mysteria ceJebramus, aut accedimus pro islis Agnnm
illum jacenteni et peccata mundi tollentem dcprecanles.



In Misia Jllyrici i w niektérych Jawnych mszatach 08*
stepuic po Agnus Dci ta sama, co i teraz modlitwa: Do*
mine Jesu Chrisier/ni dixisti etc. ktora sie modlitwg ad
pacem zowie. W pisanym mszale Kolouskim z wieku 14*
znavduie si¢ przy slowach tey modlitwy: Pacem relinc/uo
vobis rubryka: Hic psculalur allare et librum» Druko-
wany za§ z r. 1514. dzieli te pocalowania i mowi przy sto-
v.aih: Fidcens Ecclesiae: Hic oscalatur allare; a migdzy
paciiicare et coadunare: deinde librum* Jeden mszal za$
z roku 1814. taka ma przepisang ceremoniig: Post pri-
mam oralionem: Domiue Jesu Chrisie c/ai dixisti etc*
Amen ! Deinde osculato altari et libro dicat: Pax Chri*
sti et Ecclesiae maneat semper in cordibus nosiris. Jtmeiu
Poslea convertens se ad circumstantes dicul: Habele
vinculum paciset charilatis, ut aptisilis sacrosanctis my*
steriis» Et accipienli a se osculum dicat;  Pacc tecum
et respondeat: Et cum spiritu tuo: Miasto oltarza ca-
towano w niektorych ko$ciotach hostya nay$wigtsza. To mia-
to, iak Kardynat Hugo mniema, wyrazaé, iz prawdziwy
pokdoy od samego Chrystusa pochodzi* Pocatowanie brater-
skie stusznie do owych policzy¢ mozna obrzadkow, ktore
od Apostotéw pochodza. Swiadczy o tera listu I. Piotra &*
Hozdz. 5. ludzicsz listy §. Pawla do P*zymian, do Korynt*
i Thesal* Oycowie $§§. Justyn (Apol. I. N*¥ CSI*), Klemens
Alexand. (L. III. Paedagog.) Atenagoras (Legat, pro Christ*
Tertullian (Lib. de Grat. C. lii.) OrigCBes (Epist. ad Ko-
man) wspominaig iuz o pocatowaniu pokoiu podczas liturgii*
Sobor Laodiceyski opisuie nawet pewny porzadek przy lem
obrzadku, wedlug ktéorego Biskup nayprzéod Kaptandéw uca-
lowa¢ ma, a potém §wieccy siebie wzaiemnie* Inny porza-
dek przepisuig apostolskie konstytucye: Clertci osculantur
Episcopum, laid viri laicos, foeminae foertiinas L. VIII*
C. II. Tu wigc calowali duchowni nayprzéod Biskupa* po-
tem siebie wzaiemnie, nakoniec calowali si¢ me¢zczyzn! na
swoiey, a niewiasty na swoiey stronie. Zdaie si¢, iz Dyukon
nayprzéd catowal Dyakoniss¢, a la inne osoby pici swoiey;
Tertullian bowiem $wiadczy, iz niewiasty od brata pocalowa-
nia w kosciele otrzymywaty. (Lib. II. ad uxor* C. 2). Ta-
kowe t iednak catowanie w krotce potem ustalo* W czasach
péznieyszych przestawano na samem tylko u$ci$nicniu, lub
tez podawano sobie do pocatowania tablice, z tego powodu



oscuhdorium , oSpplarinm zwana, na klérey obraz, Ukrzy*
zowauego byl wymalowany.

W pisanym Kotonskim mszalo z wieku 14. nastepnie
po modlitwie ad pncein, iedna lylko zaczynajaca sie¢. Donu-
lie Jesu Chrisli fili Dei vivi elc. - In missa llly,ici zuay-
duic “si¢ nasza trzecia modlitwa : Perteptis corporis etc.
na pierwszym mjeyscu ; a pozniey nas.tepuie cJruta zaczyna-
igca si¢: Fiat miki cbsecro etec. Dopiero po pozyciu Kie-
licha przepisana iest owa, ktéora u nas nastepuie po pier-
wszey. W ogélnosci wielka iest w starodawnych mszalach
W tem mieyscu rozmaito§¢; z kad wnosi¢ mozna, iz modli*
Iwy o ktorych iest mowa, poboznosci Kaplana .zostawione Lylv.

Przy braniu pateny z hostva §. méwil Kaplun wedlug
przep su Kotonskiego mszalu pisanego, mietsce z Ps. o().
yiveilc jocieni tugm etc. Vi' drukowanym za§ z r. 1514.
znaydnia si¢ iuz nasze z Ps. lio. wyiele slowa; Panem
coeleslem accipictm etc. Modlitwa Domine non sum di*

Die Z";iV(l‘ie si? w zadnym mszale przed wiekiem
lo. Kardynal Bona i Benedykt XIV. przytaczala iedno
mieysce z Oryginesa i §. Chryzostoma z kad Wyplywa, iz
stow tych przy wieczerzy panskiey uzywano. Wzadndéy tez
oryenlalney liturgii nie ma. t¢y modlitwy, tvlko przed kom*
munia Kaplana w liturgii §. Chryzostoma znayduia si¢ na-
stepuiace slowa: Domine non sum dignus nl sal) sordi-
dum teclum minnae mecie ingrediaris. W drukéw nyin
Kotonskim mszale z r. loi4. modlitwa: Domine non smn
dignus juz stoi trzy razy z rubryka: hic ler lundtU pectus.

§. 51.
O Kommunii Kaplansludy.

Wszystkie greckie i oryentalne liturgie przed lamaniem
chicha przykazuja uroczyscie wolaé: Sonda sctnclis, lo
ees ucigte rzeczy dla upigtych, przez co przypominano
wiernym by niegodni nie przystepowali do ciala i krwie paii-
eUey. IVedtug Etyopeyskiey liturgii exknmrnunikowani z ku-
lechutnenanii razem przed kommunia z koSciola Wystapi¢ byli
powinni. Apostolski kanon R. rozkazuie, by Kaplan 'ihaU -
nowie » Klerycy assystuigcy kpmmunikowali. W si6dmym



widen w Hiszpanii; a w wieku IS. w Niemczech opuszczali pot)
czas mszy pierwszych niektéorzy Kaplaoi kommunia gdy iiu
w iednym dniu kilka mszy mie¢ przypadato, pozywaiac t¢
dopiero, pejsy niszy oslalniey. Tych naduzyciow Sobory B&*
lychmiasl zakazaly.

O obrzgdku, kommunii kaplanskiej”, ile o rzeczy
dobrze wiadoiuey, bardzo mato znqyduiemy w dawnych ksig-*
gach, zwanych Ordines-, Co. do lego zgadzaia sie grecki©
i wschodnie liturgie z tacifisko-*uchodniemi, iz Kaptan z rak
wiasnych pozywal cialo ikrew panskg. Modlitwy przy
tern pozywaniu zalezaly zapewne od wolnego Kaptanéw-wy-
boru. Naypowszechoieysaa byta: Corpus Domini n.oslri
desa, Christ! custodial elc. lub. profciut mihi ad remedium
auirnae meae,, albo in remedium sempiternum, in vitam
geterncim , Amen ; a przy kielichu; Sanguis D. N. J. Clir.
custodial, albo conservet aiiimam, meam in vitam. aeter-
itam Amen !

Modlitw przy pjerwszuy i drugiey ablucyi nio znaydu-
temy w prawdzie w dawnych Ordines, miisalu atoli golhi-
cum okazuje iz modlitwa: Corpus tuujn Doming, quod
Sum.u etc. wzapadlcy starozytnosci byta iuz wuzywaniu. O
modlitwie: Quod ore sumpsimus etc. t&spomina Sobor
Akwisgranski. W liturgii Aloxendryiekiey przepisane icst pray
kommunii, zamiast modlitwy [V)'znanie udary o. rzeczy-
wistej- przytomnuici Chrystusa w Sakramencie oftarza,
slowv: Credo, credo credo et coufileor usque ad liltimum
spirilnin., quod sit i/isa caro vipifica. unigenili filii Tui
Domini Dei el Salvatoris 1S.J.C- Accepit illarn ex san-
cla Domina liostra, Deipara et seraper virgine IMhria :
et fecit illam nnam cum dioinitate snu non mixlione,
eonjlisione aut alleralione etc. Credo earn, ipsnm nerani,
esse (lienaudot. Tom. I. p. JJ5) Liturgia §. Chryzostoma
przed kommuniag kaptanska przepisuje dluga modlitwe, w klo-
rey si¢ znavduie wyznanie wiary i grzechow swoich. W toy
modlitwie iesl iuz nasze: Domina non sum digniis etc.
Przy zwyczaynev mszy §. Chryzostoma modli si¢ kaptan przed,
kommunia. Preliosnm et sanctissimiim corpus Domini et
Dei Salvatoris N. J. Che. samo ego N. sacerdos in rc-
missionem peccatornm rneorum el in vitam aclernam. Przy
pozywaniu za§ krwie nay.Swiglszey opisane sa w teyze mszy
niektére drobnieysze szczegdty. A. p. iz JKoplau skloniwszy
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' §le raz gigboko, ma e kielicha priyia¢ krew przenay.Swigtsza,
przyla¢ trzy razy ia piinc. Przy pierwszem piciu mowi:

in\ie Oyca, przy dragiem: PVimie Syna,; przy trze-
cim: W imie Daclia s. Po przyigciu wyciera kielich,
ociera usta, mowiac: Haec tetigit labia mca el anferet
iniquitates meas etpeccata mea, purgabit: nunc et sem-
per et iii saecula saeculorum Amen. Kos$cidl oryentalny
mial i ten obrzadek, iz Kaplan i kommunikuigcy si¢ reka,
ktora si¢ byli hoslyi dotkneli, nacierali czota, oczy*i inne
glowno czgsci glowy, okazuige przez to glgbokie swe dla.
Eucharystyi uszanbwanie, ktoéra udziela zmyslom grzesznym
poswigcenia. Cyryl Jerozol, zaleca to nacieranie w 25. ka-
techizacyi.

W zgledem ablucyi mato znayduiemy przepisdw w sta-
rych facifiskich mszatach. Pierwsza oblucya czyrii si¢ diet
Melicka, ktory si¢ winem wymywa ; drnga dla palcow, kto-
re albo winem i woda, albo tez iednym z tych oczysci¢
mozna. Pierwsza ahlucya zaraz Kaplan wypiial, iezeli dru-
giey mszy miec¢ nie mial; druga wlewal do Sacrarium, albo do
osobnego iakiego kielicha. Jakie miato bydZ sacrarium czy-
li piscina i gdzie si¢ znaydowaé, to opisuia dokladnie sta-
tutaSynodalia dioecesis Itealinae zr. #5i5. Sacrarium dicitur
locus i. e. fenestra facta in muro Ecclesiae juxta alta-
re cum clavi firmata de foris, in qua sacra reponunlnr.
(Tom. VIII. Collect, ampliss. Mart. col. 1319).

Kiedy za$ pocze¢li Kaptani druga ablucya pozywaé, tego
z pewnos$cia powiedzie¢ nie mozna. Podobnie nie wiedzie¢,
kiedy przy drugi¢y ablucyi wody i wina razem uzywaé po-
czgto..

(Ciag dalszy nastapi).
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VI.
Tres§¢ pierwszey Apologii § Justyna.

d) Justyn si¢ przyznnwa, iz iest chrze$eianinem. 2) Zn*
da sadzenia chrze$cian wedtug stusznosci. 5) Poprzednicze-
go rozpoznania ich sprawy domaga si¢ tal; przy zwyklych
sadach. 4) Zali si¢ o to, ze chrzcécianie dla samego na-
zwiska bywaig potepieni. 8) Do takich niesprawiedliwosci
ku chrzeicianom zte duchy podzegaig. 6) Chrzescianie nie
sa bez Boga. 7) Choc¢by nawet z chrze$cian ktory o zbro-
dnig byl przekonany, szkodzi¢ to drugim nie mogloby, il)
Chrze$cianie chetnie si¢ przyznaig do tego, czem s3g. 9) Dla
czego nie czczg bozyszcz. dO) Wiedza o tern, iz Bog
ziemskich nie polrzehuie darow, di) Chrzescianie nie wy-
gladaig ziemskiego krolestwa. 12) Ile religia ich panstwu
pozytkow przynosi. 15) Ze chrzesScianie nie s3 ateuszami,
tego dowodzi czysta cze$¢, iaka Oycu, Synowi i Duchowi
§. oddaig. Id) Od ley czci odwodza zte duchy, ktérych
wyrzekliszy si¢ chrze$cianie dziwnag obyczaidéw z rzadzili od-
miang. 15) Przepisy Chrystusa o cnocie czystosci i iak te
¢hrzescianie zachowuia. 16) Przykazanie wzgledem cierpli-
wosci i unikania przysiggi. 17) Chrystus rozkazuie postu-
szefistwo, krolom powinne. 10) Nie$miertelno$¢ dusz filo-
zofowie 1 poeci poganscy uznawali, ¢hrzescianie za$§ i cial
zmartwychwstania ucza. 19) Dowody o tymze zmartwych-
wstaniu. 20) Zmartwychwstania uczyli nie ktérzy z pogan,
nie stuszna wigc samych chrzescian za t¢ nauke¢ przeslado-
wacé. 21) Nauke chrzescian o Synu Bozym i Jego Wnie-
bowstgpieniu usprawiedliwiacby powinni pognni baiecznemi
powiesciami swych poetow. 22) Toz samo nauke chrzescian
o zrodzeniu Stowa o Jego wcieleniu i cudach. 25) Zapo-
wiada Justyn §., iz tego troyga dowodzi¢ bedzie, a) Cbrze-
Scianie tylko prawdy nauczaia b) Ze Syn Bozy istnie si¢
wcielit, ¢) fje basnie, ktére poeci o synach Bozych wymy-
$lili sa3 z poduszczenia zlych duchow, by przyiscie Chrystu-
sa takze si¢ bayka bydz zdalo. Pierwszego dowodzi od 24-29.
Drugiego od 29-54. Trzeciego od 54-60. inclus. 24) Co
wszystkim innym iest dozwolone, lego chrzescianom tylko
zabraniaig. 25) Tylko zamilowanie prawdy do czci Boga
prawego doprowadzi¢ moze. 26) Heretycy zadnemu nie
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podpadaja przesladowaniu. 27) Chrzc$iranie dzieci swoich
nic podrzucaja, aby ich do wszelcczegstwa nic zazywano,
28) Potwurcy chrze$cian z dm hanii ziemi ba wieczny ogien
poéyda. 29) Niebezpieczenstwo popelnienia zabovslwa pod-
erzucaigc dziatku 50) Wcielenie Chrystusa na navpewnicy-
szych opiera si¢ dowodach. §i) Ksiggi prorokéw na gre-
ckie przetozone. 52) Jakéba .proroctwo o Chrystusie. 53),
Proroctwo L.zei hiaszowe o Dziewicy Boga porodzi¢ maiacey,
5-2) Mirheasza proroctwo o przyszlem Chrystusa w Betleein
narodzeniu. 55) Proroctwo o Krzyzu Chrystusa. 56). Pra*
widia do zrozumienia prorokéw. 57) Przyktady gdzie Ov-
ciec mowi. 55) Inne przyktady gd/.ie syn -méwi. 59) Przy-
ktady gdzie mowi Duch §., przyszie przepowiadajac rzeczv.
40) Proroctwo o Apostotach. 41) Proroctwo o panowaniu,
Chrystusa. 42) Niekiedy rzeczy przyszte iakoby iuz spel-
nione sa opowiadane. 45) ', pr/epowiedzenia rzeczy przy
szty: li nie wyptywa bynayniniey zelazne fatum. 44) Nauka,
i dowody o woiney czto.wieka woli. 45) Proroctwa o Wnie-
bowstapieniu Chrystusa. 40), Ci co. przed Chrystusem zyli,
nie byli bez winy. 47) Przepowiedziane kraiu zydowskiego
zniszczenie. 48) Dalsze proroctwa o Chrystusie. 49) Pro-
roctwa o nawrdceniu si¢ pogan a odrzuceniu zydow. 50)
Proroctwa o $mierci i zmartwychwstaniu Chrystusa. 5t) Bo-.
dznv Chrystusa umgczonego uie wystawiony. 52) Proroctwa,
ktoére si¢ iuz spelnity, stwierdzata te, ktore sig¢.icszcze nie
spetnity. 55) Ghrzesciauie widzg wlasoemi oczyma, iak si¢
proroctwa spelniaia. 54) Poeci za zrzadzeniem ztych du-
chow nasladowali proroctwa, 55) O Krzyzu atoli nic nie
wspomnieli. Dzielnos¢ Krzyza i ksztatt. 56) /dc duchy
pobudzity heretykéw Szymona i, S:euandru. 57) '/de duchy
to tylko =zdziataty, iz ludzie zli znienawidzili chrze$ciandéw.
5t1) Marcyon rownie byl przez ztych duchow pobudzony.
59) Pluton wzigl zdanie swe o stworzeniu $wiata z IWoyze-
sza. 60) Toz o Synu i o trzecim Duchu §. 61) Jak sic
Chrze$ciaoie przez Chrzest, Bogu poswigcaig. 62) Kropie-
nia i obmywania poganskie sa wzigte , lecz przekrgcone z pro-
rokow, rownie iak zdeymowania obuwia na wstegpie do $wiatyn.
65) Zydzi twierdza, iz Moyzeszowi obiawit si¢ B6g Oycice ani
lego ani tez Syna nic znaja. 64) /, kad bavki poganskie o
Prozcrpinie i Rlincrwie powstaty? 65) Jat; si¢ Eucharyslya
odbywa? .66) Co iest Liuchurystya? 67) Porzadek przy
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ftpfawownniu Tm¢élinryslyi Jspélncgo nabozenstwa. CR) Spra-
wa rhrzes$riah , chociazby wzgardy godna wydawaé si¢ komu
enogla , przeciez na karg¢ $mierci zastugiwaé nie Inozc. (>9)
List Adryana wzglgdem ckrze$ciau do Fundaua , Prokonzu-
la Azyi- 70) List ogélny Agqloniua wzglgdem cbrzescinn
do pranwincyi Azyi* ~1) List Imperatora Marka mAureliu-
sza Antonina do Senatu, w ktorym za$wiadcza, iz cbrze-
§ciaoie zwycigstwa przezen odniesionego byli przyczyna.

Justyna . Filozofa i Meczennika pierwsza Apo-
logia, czyli Obrona za C/trzescianami, napisa-
?ia do Antonina Piusa Cesarza.

1) Do samowladcy Tytusa Eliusza Adryana, do Antonina
Piusa Gesarza ; do syna iego Wecyssyma iiluzula, do
Syna iego rodzonego a od Piusa przybranego JLucyusza
iilozoia, miltosnika nauk, do przeSwietnego Senatu, ia-
bo Jez do catego ludu rzymskiego , za tymi wszystkimi,
vco z calego rodzaiu ludzkiego powotani, niesprawiedli-
wie sg z nienawidzeni, Ja Justyn, syn Priskiisa, wnuk
Lacchiusa, obywateli Neapolu Flawiusza, miasta Pale-
styny w Syryi, takze iedeu z liczby ich, ninie-, sza mowg
i prozbe pijjze:

*m) bozuia to kaze, by ludzie prawdziwie madrzy i cnotliwi
sarng tylko prawde¢ czcili i mitowali, nie idac za swych
przodkow zdaniami, iezeli te sa Ligdue. ilie tylko za$
sam zdrowy-rozsadek zakazuie wstgpowaé¢ w $lady ludzi,
ktorzy co$ niesprawiedliwego czynili lub wuczyli, lecz
czltowiek kochajacy prawde¢ dla wlasney swey duszy po-
winien u siebie postanowi¢, to tylko =zawsze obiera¢ i
czynie, co iest sprawjedliwem, chociazby mu za to
$miercia grozono. Gdy przeto Wy imi¢ cnotliwych i
madrych nosicie, gdy Was strozami sprawiedliwosci i
mito$nikami nauk wsze¢dzie zowia; okaze sig¢, czyli ta-
kimi w istocie iesfescic. Nic w ley ia my$li zblizam sig
do Was, bym Wam pismem leni schlebial, bym si¢
w task¢ Wasza wmawiat; chc¢ ia si¢ po >Vas domagac
w dochodzeniu sprawy naszev sadu sprawiedliwego, wier-
nego 1 pilnego postgpowania, uic wedlug uprzedzen,
lub checi przypodobania si¢ gminowi zabobonnemu , aln-



§cie nic uwodzac si¢ popg¢dem nierozumnym , Inb ziemi
pogtoskami zdawna na Nas rzucanemi, nic wydawali na
Was samych wyroku potgpienia. Mniemam bowiem, iz
od nikogo nic ztego ponosi¢ nie mozemy, chyhaby nas
kto o zbrodnie oskarzyt i niecnoty nasze wykryt. Wy
za$ zabi¢ wprawdzie mozecie, ale uszkodzi¢ nie potraficie.

1)) By za$ kto nie poczytal tego za bezrozumne i zuchwale

4)

zdanie, btagam Was, by dochodzono tych zbrodni, kto-
re chrzc$cianom zarzucaig ; a gdy si¢ tych rzeczywiScie
winnemi okazg¢, nicchuy ich karza, iak kazdego innego
kara¢ trzeba. Lecz iezeli im nikt nic zarzuci¢ nie zdo-
ta, zdrowy rozum przypisuie, dla ztych pogltosek nie
wyrzadzaé¢ krzywdy ludziom niewinnym , albo raczéy Wam
samym, ktorzys$cie si¢ uwzigli rozstrzygaé sprawy nie
wedtug rozsadku, lecz wedlug namigtnosci. Kazdy bo'
wiem cztowiek rozsadny poczyta t¢ masyme¢ za chwale-
bna i iedynie sprawiedliwg, iz ludzie prywatni trzymac
si¢ powinni wzglgdem zycia i nauki swey czystych i pra-
wych zasadowi za§ co nad nimi wtadz¢ maia, swe
wyroki bez unoszenia si¢ przemoca i tyrania, ale ma-
dros$ci i taskawos$ci $luchaiac, wydawaé; tak bowiem ze
strony tych, co rzadza, i ze strony tych, ktorzy stu-
chata dzieie si¢ nalezycie, iak powiedzial ktorys§ ze sta-
rozytnych na pewnera mieyscu: Nie moga bydz panstwa
szczg$liwemu, iezeli lak ci co wtadaia, iako ci co sa
podlegli, madro'sci nie zamituig. Powinnosciag to iest
moig wszystkim zycia i nauki naszey sposob daé¢ poznaé,
bym za tych, co sprawy naszey zdaia si¢ nie znac,
i za popetnione przez nich niewiadorao$ci wykroczenia
nie stal si¢ winnym kary.

Wasza za$ iest powinnos$cia, ktorey si¢ sam domaga
rozsadek, wystuchaé sprawy, sprawiedliwymi okazaé si¢
s¢dziami. Jezeli bowiem po rozpoznaniu sprawy nie
uczynicie sprawiedliwo$ci, zadna wam iuz potem wig-
cej przed Bogiem wymowka nie pozostanie.

Z samego w prawdzie nazwiska nie mozna o nikim Zle
albo dobrze sadzi¢, iezeli do imienia nie lacza si¢ ora*
i czyny. My co do nazwiska, ktoére nosimy, najlepszy-
mi iesleSmy. Chrzescianina imie podobne do Oirestos,
pozyteczny, dobry, taskawy. Pogonie zwykle zwali cbrzc-
§cian Chresliani, iak Tcrlulliau $wiadczy. Lecz ponie-



Waz sgdzimy bydz rzeczg niestuszng, bySmy o przesfep-
siwa oskarzeni dla samego imienia domaga¢ sie uwolhie-
nia mieli; z drugiey wiec slrony, iezeli ani w nazwisku,
ani w sposobie zycia naszego nie masz wystepku, wa»
szem staraniem bydz powinno, by ludzie niesprawiedli-
wie gnebieni, o zaden wystepek nieprzekonani, W obli*
ezu sprawiedliwos$ci nie ponosili kary winowavréow. Z sa-
mego bowiem nazwiska ani stuszna pochwala ani naga*
na wyprowadzi¢ sie nie da, iezeli uczynek iaki dobry
lub zly, dowiedzionym nie zostat. Ani tez kogo z ob-
winionych przed wami karzecie, dopdki przekonanym ni6
zostanie. Przeciwko nam za$ iuz samo nazwisko dowéd
zbrodni stanowi; chociaz, co sig¢ Samego nazwiska do-
tyczy, tych raczey, ktérzy wam o tern imieniu donosza,
karacbyscie powinni. Obwiuiaig nas, ze$Smy chrzes$cianie;
lecz nienawidzi¢ dobre, sprawiedliwo$ci sie przeciwlL
Jezeli tedy z oskarzonych ktéory zaprze sig, i powie, ze
nie iest ckrzescianinem, natychmiast go uwalniacie, zadney
W nim wigcey nie znayduigc winy. Wyzna za', ze iest
chrzescianinem, dla samego iuz go karzecie wyznania,
gdy przeciez nalezy rozlrzasngé tak wypieraigcego sie
iak i wyznaigcego zycie, by pozna¢ z uczynkow, iakint
iest kazdy z nich. Jak bowiem niektérzy nauczeni od
Chrystusa nie wypiera¢ sie go, gdy ich badaig, innych
ieszcc.e napominaigc i zachecaigc, tak znowu ci, ktérzy
zle zyig, daig powod do ztego sadzenia tym, ktorzy
préocz tego zawsze sg gotowi obwinia¢é wszystkich chrze-
Scian o bezbozno$é i niesprawiedliwos¢. Dzieie sie to
atoli nader niestusznie. Wszak niektdrzy imie i stroy
flozofébw noszg, chociaz nic takiego nie czynig, coby
godnem tych byto, ani wam nie iest niewiadomo, ze
ci, co niegdy$ zdania tyle sobie przeciwne utrzymywali,
i tych uczyli, ogélncm filozoféw imieniem nazywano. A
przeciez uiektérzy z nich twierdzili, zc zadnych nie masz
Bogéw. Nawet Jowisza w raz z swem potomstwem opie*
waig poeci iako bezwstydnika> ktérych to basni rozsie-
wacé nie tylko im nic' zabraniacie, ale owszem W glos
Bogoéw waszych wyszydzajgcym nadgrody i zaszczyty wy-
dzielacie

S) Co6z wiec to wszystko ma znaczy¢? Wiec nam!, ktérzy
przyrzekamy nic ztego nie popetnia¢, ktérzy owych bez*

5*
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t»o%cii zdan nie dzielimy, gardzicie ? nas bez wgladnie-
nia IV sprang nasze unoszac si¢ tylko $lepa namigtno-
§cig i ztycli duchdéw poduszczeniem karzecie? iilusze
bowiem powiedzie¢ to, co iest w istocie: Gdy si¢ zle
duchy pokazaty, *) gwalcily kobiety, mlodzience ,* ro-
zne ludziom okazywaly straszydta, tak ii kazdego ro-
zumem tego niedockodzacego boiazuig przerazaty, ze
strachu 1 z niewiadomos$ci tych ztych duchéw Bogami
nazwano > kazdemu z nich nadaigc imie , iakie sarn sobie
byt przybrat. Skoro za$§ Sokrut iasnemi i mocnemi dowody
btad 6w odpart, i ludzi od ztych duchéw odwie$é usitowal,
te same czarty przy pomocy ztych ludzi tyle dokazali, ze go
mSalto bezboznika i niecnoto na smierc skazano, obwiniwszy
go o zaprowadzenie nowych iaki¢bsi Bogoéw. Toz sannt
i przeciw nam zamy$laia. NEb tylko bowiem u Grekéow
moca stowa (Logos) pi-zCz Sokratesa, lecz i u innych
takze narodéw moca tegoz samego stowa , ktore przyia-
*lo ciato, i siato si¢ cztowiekiem, i zwane iest Jezusem
Chrystusem , o tern si¢ przekonano. Temu wigc wierzac,
duchow, ktore to zdziataty, nie tylko dobremi nie zo-
wiemy, lecz za zlych i niegodziwych icli uznaieniy, nie
b¢dacych podobncini w czynnos$ciach swych do tudzi na-
wet-starajacych si¢ o cnote,
/.lad to pochodzi, ze nas (tleuszaitii nazwano. Jakoz
w rzeczy samey Wyznaiemy, iz ateuszami iestesmy iezeli
0 tych mniemanych bozkow rzecz idzie , przeciwnie za$
wcale, iezeli si¢ rzecz tyczy owego nayprawdziwszego,
od wszelkiey skazy wolnego Jtoga , sprawiedliwoscii
umiarkowania i wszelkich cn6t Oyca, Tego lo Bogu,
rownie iak i Syila , ktory od niego wyszedl, i tego uas
nauczyl, i caly poczel dobrych Aniolow za nim idacych
1 iemu podobnych, iako tez i jJuciia proroczego (**)
czcimy i uwielbiamy rozumem i prawda, czego tak tez
bez zazdrosci kazdemu , kto si¢ nauczy¢ pragnie, Udzie-
lamy, iak tego sami wyuczeni iestesmy.

*) Nauki tey nle dzieli kos$ciol zupeinie, lubo niektorzy
z Oycow $§. pierwszych trzymali Si¢ icv.

**) IMieysce to bardzo iest wazne dla dogmatyka, gdv
W niem zawiera si¢ nauka kos$ciota o trzech osobach
boskich i godnos$ci tychze.
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Ale nib/.e hfo powie: J-Vszahzc ini niektdrzy z ppy~.
many'o/i o, zbrodnie przeswiadczeni zostali? m— Wiclu
wprawdzie nieraz z obwinionych potgpiacie, iednakze per
prz6éd zywot ich badacie. Nie potgpiacie ich za§ jedynie
z przyczyny tych, ktéorzy przed nimi o podobne zbro-
dnie przekonanymi byli. Ogodlnie wigc wyznaiemy, iz
iak u Grekow tych, ktérzy upodobanych swych zdan nau-
czali, zwano powszeebnem imieniem filozofow, chociaz
zdania ich sprzeczne z soba bytly; lak u innych takze na-
rodow medrcom za takich uchodzacym dawano spélne
nazwisko, zowigc wszystkich chrzeseianami. Btagamy
vyas przeto , zebyscie wszystkich przed wami oskarzonych,
wedtug ich czynno$ci sadzili, by prze§wiadczony odno-
sit za to karg, ze iest zloczynca, nie za to, £e iest
ehrze$cianinein ; ktory si¢ za$ okaze, bydz nieszkodliwym,
niech uwolnionym be¢dzie iako niewinny chrze$cianin, Ani
was o to prosimy wcale, byscie oskarzycieli naszych ka-
rali, gdyz wtasna ich niegodziwo$¢ i niewiadomosé tego,
co iest dobrem, slaie si¢ dostateczng dla nich megczarnig.
Ze za$ to ze wzgledu was samych, powiedziatem, po-
zna¢ z lad mozecie, iz od nas iedynie zalezy zaprzeé
si¢, gdy mnas pytacie. Leczi nie chcemy 2zy¢ skazeni
ktamstwem. Pragnac bowiem zywota wiecznego i. czy-
stego, dazymy do przyobiecanego przybytku z Bogiem
Oycem, i Tworca wszech rzeczy, a nawet spieszymy si¢ z wy-
znaniem naszem, bo przekonani iesteSiny i wierzymy ze ci
dobr tych dostapi¢ moga, co czynami swemi okazg Bogu, ze
go nasladowali i zamitowali 6w u niego przybytek, gdzie
zadne zepsucie wigcey niedosjezc. To iest wigc w krot-
kosci, czego si¢ spodziewamy, czegosmy si¢ od Chry-
stusa nauczyli, i czego uczymy sami. Clrzymuie podo-
bnie Plato, ze bezbozni stawieni przed ftlinosa i Hada-
manla od nich ukarani zostana; i my trzymamy, ze si¢
takim toz samo, lecz od Chrystusa stanie; a to w tych-
ze samych cialach wraz z duszami ich padnie no nich
kara wieczna; (* nie za$§, iak mniematl Plato, obie-
giem tysigca lat okre$lona. Gdydy nam za$ kto za-
rzucil, ze temu wierzy¢ niepodobna, ze si¢ lo sta¢ nie

*) Wida¢ zla¢, iak iest przeciwna podaniu starozytnych
kosciota pisarzy, protestantow nauka o doczesnych
tiarach w piekle.
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moze, zaprawdg¢ pobtadzenie to byloby =za lekkicra i
nieznaczacem, poki nas o wigksze nie obwinia wykroczenia.
iNie czcimy przez liczne ofiary kwiatami uwieficzone,
tych, ktorych sobie ludzie sami zrobiwszy w $§wiatyniach
wystawili, i bogami nazwali; dobrze bowiem o tém wie-
Iny, ze duszy nie maigc martwymi sa, uie maiacymi
postaci Boga, (ani tez wierzymy, by Boég miat taka po-
sta¢, iaka mu niektorzy dla czci zwyczayney nadaig)
wiemy, zo nosza posta¢ i nazwisko zlych owych duchéw,
116re si¢ pokazywaty. IVa nic si¢ nie przyda wyktadac
Wain sztuki, iakimi rzemie$lnicy maferya obrabiaja, iuz
(o rzezba i ryciem, iuz to laniem i kuciem, gdyz sami
to dobrze znacie. Czg¢sto z plugawych nawet naczyn
sztuka swa inng tymze nadawszy posta¢, wywoluia Bogi.
Trzymamy za$, ze takowe postgpowanie nic tvlko iest
liierozumem, ale oraz obelga wzgl¢gdem Boga, ktory
bedac n.cwypowiedzianey chwaly 1 postaci, imie swe
Badane widzi podpadaiacym zepsuciu inieustannego stara-
nia wymagajacym rzeczom. Wiecie dobrze i o tein,
iak wszelkim wystgpkom, ktérych wyszczegdlniaé nic
chce, podlegaig dziel owych tworcy tak dalece, ze na-
wet stuzebnice swoic, ktore wesp6t z niemi pracuig,”
gwalca. Loz to wigc za odurzenie umvslu, ludziom
tak wyuzdanym dozwala¢ dla czci publiczney wyrabiac i
przeksztatca¢ Bogi, i po $wigtyniach, gdzie tychze Bo-
gow wystawiata si¢ posagi, takicbze za strozoéw stawiac!
INipslety, nie poznaia , iak niegodziwa iest mys$l, i mowa:
iz ludzie sa Bogoéw strézami!

JO) Nauczono nas takze,, iz Bdg zadnych ziemskich od

ludzi nie potrzebuie darow, bo wiemy, iz On posiada
wszystko. Lecz utrzymuiemy, wierzymy, i przekonani o
tein iesteSmy, ze Bég w tych tylko ludziach ma upodo-
banie, ktorzy iego wstrzemig¢zliwo$é, ludzkos$¢, sprawie-
dliwo$¢ i wszelkie dobre iemu wlasciwe przymioty na-
$laduja. Wiemy oraz, iz Boég z dobroci swoiey wszy-
stkie rzeczy od poczatku z bezksztaltney materyi stwo-
rzyt dla ludzi, ktéorzy tez, iezoli w uczynkach swoich
woli i zamiaré6w iego godnymi si¢ bydz okaza, dostapia
tego, iz z nim zy¢ i panowaé be¢da, niepodlegaiac iuz
wigcey zadnemu zepsuciu i cierpieniu. Jak ich bowiem
Bog na poczatku, gdy ich nie bylo, stworzyt, tak wie-
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rzymy, ze tych, co sohio obiora to, co si¢ iomu podo-
ba, on za to spoleczno$cia i obcowaniem z sobg zaszczy-
ci. Nie od nas zalezalo hydz z poczatku utworzonymi;
lecz w naszev iest mocy, by$Smy to petnili, co si¢ iemu
podoba, a przy wybieraniu tego uzywali wtadzy rozumu,
ktérasmy od niego otrzymali. Sam on o tisit przeswiad-
cza i do uwierzenia prowadzi. Sadze¢, iz to wszystkich
tyczy si¢ ludzi, poniewaz wszyscy to poznaé bez przc-
skody moga, owszem upominani ieszcze do tego bywa-
ig. Czego bowiem prawa ludzkie dokazaé¢ nie zdotaty,
to stowo boskie byloby uskutecznito, gdyby zle duchy
wzigwszy sobie w towarzystwo i pomoc zitg ico do isto-
ty rézng pozadliwo$¢é znayduinca si¢ w kazdym czlowie-
ku, nie rozsiali byli po $§wiecie tylu falszywych i bezbo-
znych potworzy, do ktérych si¢ nie poczuwamy.

Wy zas zaslyszawszy o tern krolestwie, ktorego ocze-
kuiemy, btednic to o ziemshiem krolestwie rozumicie,
gdy o tém mowimy, ktore iest z Bogiem, co si¢ iuz
z tad okazuie, Ze zapytani przez was przyznaiemy sig,
iz Cbrzcscianami icslesmy, lubo o !¢'m wiemy, iz na
wyznawcow kara $mierci iest postanowiong. GdybySmy
atoli ziemskiego spodziewali si¢ krolestwa, zapieraliby-
$my si¢ cbrzescianstwa, by unikna¢ zguby; staraliby$my
si¢ ukrywaé¢ dla dostapienia lego, czego oczekuiemy.
Lecz poniewaz w rzeczach doczesnych zadney nie pokta-
damy nadziei, naszych przeto zaboycoéw lekce wazymy,
zwlaszcza gdy zadng miarg od $mierci wybiega¢ si¢ nie
mozna.

°if) Ze wszystkich *a§ ludzi my do utrzymania pokoiu nay-

wigcey wam iesleSmy pomocnemi. nauczaigc, ze przed
Bogiem ukry¢ si¢ nie potrafi ani ztoczynca, ani takom-
f-a, ani® zdrayca lak, iak poczciwy i cnotliwy czlowiek,
i ze kazdemu wedlug zastug uczynkéw swych na kare
tub nadgrod¢ wieczng si¢ dostanie. Gdyby albowiem
prawdy te wszyscy przyjmowali ludzie, niklby pewnie
jwzez czas len krotki wystepku si¢ nie chwytal, wiedzac
1Z za to na wieczne kary ogjriia skazanym zostanie; lecz
wstrzymywaltby si¢ raczey od wszelkiego ztego, i cno-
tami by si¢ przyozdabial, aby przyrzeczoney od Boga
dostapit nadgrody, a kary wuniknat. Ktoérzy albowiem
przewinien si¢ dopuszczaia, nie staraig si¢ ich ukrywac
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lylko dla praw i kar prze* nas wydanych; lecz rak pred-
ko wiedza, ze przed wami iako ludzmi ukry¢ sic zdo-
taig , nieprawosci popeiniaia. Gdyhy za$ wiedzieli i prze-
konani o tom byli, iz przed Bogiem nie lylko uczynki,
ale nawet mys'li same ukryte bydz nie moga, byliby
przynayroniey z boiazni kar nad soba wiszacych uczciwy-
mi, co lez i Wy chetnie przyznacie. Lecz zdaiecie sig
obawiaé, by wszyscy nie czynili dobrze, a lak by Wam
nikt iuz wigcey do karania nie pozostal! Przystatoby
to zaiste! na katow, ale nie na dobrych rzadcoéw. Prze-
konani za$ ieste§my, iz si¢ to dzieie — iuk iuz powie-
dziatem — przez zrzadzenie zlych duchoéw , ktérzy od
ludzi rozumem si¢ nierzadzacych, ofiar i czci si¢ doma-
gaig. Po Was za§, ile milo$nikach madros$ci i cnoty
spodziewa¢ si¢ nalezy, iz nic wbrew rozumowi dzialaé
nie zechcecie. Lecz iezeli Wy nawet podobnie iuk lu-
dzie nierozsadni wyzey kladziecie zwyczay nad prawde,
Czyncie iuz, co w Waszey iest wiadzy. Ale¢ i mocarze
sami, iezeli przesady nad prawde przenosza , niczego Wwig-
cey dokaza¢ nie moga , iak rozboyuicy po niicyseach od-
ludnych! Ze za$ Wy nie bedziecie iuz czyni¢ ofiar
poiednawczych', zaswiadcza to stowo, nad ktoére My za-
dnego wtadcy wspanialszego i sprawiedliwszego po Bo-
gu, iego Oycu, nie znamy. Jak bowiem nikt ubodstwa,
choroby 1 hanby po swvch rodzicach w dziedzictwie
bra¢ nie chce, tak tez i czlowiek madry nie bedzie
chciat obiera¢ tego, czego stowo obieraé zakazato. Ze
si¢ to wszystko stanie, przepowiedzial nasz Nauczyciel
Syn i Postannik Boga, Oyca i Pana wszystkiego, Je-
zus Chrystus, od ktoérego to Chrze$cianami si¢ zowieiny-
7, lad tez to utwierdzamy si¢ we wszvstkiein, cokolwiek
on uczyl, widzac, iz w rzeczy samey wszystko si¢ to
spetnia, co tylko przepowiedziat. Dzielem to bowiem
iest Boskiem przepowiada¢ rzeczy, nim si¢ stang, i
sprawi¢, by tak si¢ speinity, iak byly przepowiedziane.

Mégltbym tu wprawdzie zakoficzyé¢, i nic iuz wigcey nie

przydaé¢, gdy samey tylko prawdy i sprawiedliwosci si¢ doma-
gam. Lecz poniewaz wiem, iak trudno umvs.lv nicwiadomo$cia
umolanc dozwalaia si¢ ugia¢ i zmieni¢, dla przekonania wigc
tych, co prawde miluig, przedsigwzigtem nieco przydacé, tuszac
sobie, £c wyktad prawdy moze rozpedzi uicwiadomosc.

(Ciag dalszy nastapi).
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4) W Wiedniu u Wimmegra przyimuie si¢ prenumerata
po 1. fl. 45; kr. KM. za tom, z 24. arkuszy si¢ sklada¢ mi-
igcy, na 3. tomy dzieta: Handbibliolhek fiir Predigcr vori
Tobias Loaner S. J. zuui ersten iASalil aus dem Laleiuischen
lihersetzt und neu geordnet v. Karl. Leop. Lausch, Or. dec
Tbeologie und Kalecbelen ah der K. K. Normal - Uaupt-
schule.

Cbcge poczatkowym kaznodzieiom wulatvvic i1 materyi
Wybér i rozktad kazan i podac¢ iin do rak zbiéor dowodow z pi-
sma §.1Oycow §., przyktady; podobienstwa, pobudki, do cnot,
rvsy kazan, wydal X. Lauscli tlumaczenie dzieta tacinskiego:
Bibliotheca concionatoria, in tjina copiosa et selecta pro
concionibiis j exhorttitipnibm , alihtjue spiritucilibus ma-
teria, ja tiili, ordinata , et grata melhodo proponitur- 5.
Ttinr. Jol.» uczyniwszy lepszy co do materyi porzadek, przy-
dawszy nie iedno potrzebne tak, ze dzieto obecne za ob-
iszerna biblioteke kaznodzieyska postuzy.

it) U XX. Mcchitaryslow wyszto w wydaniu pontdrneirt
w r. 1C5<5. Predigt- Enlwiirfe, die kathol. Glaubens-und
Siltcnlehre enthaltcnd. 5. Jabrgiiuge. ttocznik 2. 1L 50. kr;-
K. M. nieoprawne.

5) Nie zmordowany X. Kan. Kcrz; wydawca dalszego
ciggu historyk religii Jezusa Chrystusa przez §. p. Hrabiego
P. L. Sztollberga rozpoczgley, doprowadzit rzccz do 5I1.
tomu ktéry si¢ sprzedawa u Wallisbausera w Wiedniu po . 1L
45; kr;

X. M. K B. Pi



— 80 —
VIIf.

§M)2EFA 3R (ID9<B 1

1. OOjrcach Franciszkanach o. i. rnieszhaigcych
w ziemi Swieldy\

Gdy wszystko, co si¢ ziemi §$. tyczy? ,yle iesl drO0,
g.em dla Cbrzescianina katolika, przyiemng bedzie rzecza
powzig$¢ wiadomos$¢ krotka o zakonnikach §. Franciszka w zie-
nu $"iaka nam_ w ostatniey swey podrozy podaie X. Geramb

,Konwent Oyeow Franciszkanow przy grobie Zbawiciela
test jednym z naydawnieyszych. Budowano go cze$ciami
w roznych czasach, bez pewnego poczatkowego rysu. Sa
to wigc budowle przydane do budowli, obe.ymuiace trzy
podwoérza i trzy male ogrody. Wszystko oddycha tutav
prostota, ba wielkiem ubostwem. Celki sa waskie i nie zao'-
patrznne w potrzeby. Cela Oyca Gwardyana," klorey prze-'
pych tyle niektorzy podr6zni okrzyczeli, nie ma lego na-
wet, czego si¢ domaga naylichszy mieszczanin we Wtloszech.
Jeden pokoéy, co ieszcze cokolwiek uys§¢ moze, iest lak
zwany Dywan czyli sala, w klorey si¢ Oycowie schodza i
w ktorey lez O. Gwardyan go$ci zwyk! przyjmowac.

Przybytych pielgrzymow, gosci umieszczaia w do-

mu zupelnie od konwentu oddzielnym. Tym czasem sa
i w Konwencie dwa, lub trzy pokoie, ktore daia osobom
szczegblinicy poleconym. Te pokoie leza o podoi od cel

zakonnych i sa rownie ogolocone ze wszystkiego i ubogie
iak cele zakonnikéw. Chociaz za§ $wieccy goscie zostawiala
klasztorowi ialmuzn¢ za grzeczno$¢ im okazana, w konwen-
cie atoli pustota i ubdstwo panuie, co wigc o okazatdéséiarh
lego pisza z podréznych niektdérzy, nikczemna zostanie polwarza.

Miatem ia kilkanascie rekomendacyjnych listow, pomig-
dzy temi ieden nawet od samey §. Kongregacyi Bzymskicy.
Chciano przeto osobliwsze ku mnie okaza¢ wzgledy i wyzna-
czono iedn¢ z cel naylepszych, naprzeciw pokoiow Oyca
Gwardyana, w ktorych mieszkaja zwykle sami tylko zakon-
nicy na urzadachjzoslaigcy. Ot6z owa cela za cale umeblowanie
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miata k.-zesto stare i stotek prosty, do czego z széze*
golnogo wzgledu recznik dla mnie Oyeiec Sekretarz
przydat* Gdym potrzebowat wody, sam ijt sobie przynosi*
lem, a gdy pokdy umiesé przychodzito pozyczatem miotty
u sgsiedzkiego zakonnika.

Jedzenie niezmiernie iest skromne.® Baranina, iedyne
mieso, ktérego dosta¢ mozna, iest bardzo 'nedzna, iarzyny
sg rzadkie a przyprawione kraiowg nie wysmienitg oliwg wcale
s3 niesmaczne.

Oprécz koscielnego wielkiego postu, poszczg nadto
Oycowie Franciszkanie przez dwa prawie miesigce poczawszy
od WW. §S. do Bozego Narodzenia, nie liczgc surowych
postow tygodniowych. W Jerozolimie stét smaczny, osobli-
wie u zakonnikdw przy grobie Panskicm, uchodzitby za
zbrodnie. Lecz niczem sg umartwienia koscielne 1 zakonne,
umarlwieuia postne, pokutne w poréwnaniu z innego rodzaiu

uciskami i utrapieniami Oycéw naszych. Opusciwszy ko-
chang Oyczyzne, dalecy od oséb ukochanych, zyig dla Chry-
stusa w wielkich kilopotach i umartwieniach, ,za ktére od

niego iedynic wygladaig nadgrody =za tyle ofiar i poswie-
cen swoich. Jezeli ich bowiem Turcy cierpia, iezeli im
dozwalaig taieninice §. wedle obrzadku swego sprawowadc,
drogo oni optaca¢ muszg te powolnos$é chciwych ziota ta-
komcéw, ktérych chciwoséci zaspokoi¢ niepodobna. Oproéca
rocznego haraczu trzeba si¢ ustawicznie optaca¢ Baszom,
Gubernatorom, urzednikom nizszym, dokupywaé sie wiel-
kiemi sumami spokoiu zawsze niedtugiego. Trudno o ta-
ki miesigc, w ktéorymby albo nie zabito kogo$ w bliskosci
klasztoru, albo nie stycha¢ byto o powietrzu, buntach, o
Wovnie migdzy baszami, o zdziCrstwath nowego zwyciezcy,
0 Arabéw gwattach, krzywdach. Stowem biedni oni za“
konnicy ciagle dzwignig, idac za Chrystusem na gére Bul-
waryi , krzyz ciezki.

Wszystkie zaktady katolickie na wschodzie, wylawszy
ieden klasztor, w Kairze, =zostaigcy pod opiekg Ausiryi, sg
pod prolekcyg Francyi. Do niey to udaig si¢ po ratunek
zakonnicy, gdy niepodobna daley $cierpie¢ uciskow tyra-
néw. Naylcpsze wyobrazenie potozenia ich da list Oyca
Gwardyana podany w r. toOa. do P. Sebastyantego Posta
1rancuzkiego w Stambule.

e



"Niestychane krzywdy, zdzier§lwa, naktady pienigzne,
mkich sobie od lat kilku tali Barowie, Gubernatorowie,
iah ich urze¢dnicy pozwalnia, przyprowadzitly nas do lakiry
nedzy, iz nie inaige sio daiey czein posili¢, be¢dziemy mu-
sieli ustgpi¢ z ziemi §. iezeli Turkom nie . odevmia mocy
zabierania nam ciagle wszystkiego, co rttamy, Za pomoca
grozb, obelg n nawet bicia nas kiiami. Od r. 1782 nie
ptacilismy do Baszy Damaszku a oraz Gubernatorowi Jero-
zolimy wigcej nad 7000. plastrow, procz drugich 7000.
za przystugi uczynione dla ziemi §. Lecz wr. i185 Ma-
homet Dziezur wydart na nas przemocg, oprocz dawocly
optaty, 25,000 piaslrow, i to czynil przez lat siedm, nie
liczac zdzierstw innych. Daremne byly wszelkie nasze do
torly Otiomanskey zanoszone skargi,* gdy* Baszowie zadne-
go firmami stuchaé¢ nie chca. || Abdallah - F.li-'
nelad.n zostawszy Gubernatorem Damaszku wydarl na nas
00,000 piastrow, oprocz rocznego podatku. Nie podobna
nam byto skarzy¢ si¢ ,, ,0, gdyz Turcy Baszy temu orze-
cwn. za gwsz.y nasz Klasztor do wigzienia nas wtracili, gdzie
wystawieni byliSmy ua rozliczne niebezpieczenstwa *y.ia i
musieliSmy zaptaci¢ bies 700, by to przesladowanie ullumié,
procz tego 24,000 piastrow wyptacilismy Muftcmu Sciek
Hassan - Llainad, glownemu naszemu wrogowi. Na dobi-
tek przybyt basza Ilemat! - Ahumnrnh , ktéory krotko bawiac
w Jerozolimie i Jaho wydarl na nas po Ilyransku 300 kies
procz ,mych 200 ktéoreSmy mu poSyczyé¢ musieli na wieczne
nieoddanie...... Lecz «co nas w rozpacz wprawia, przed
poOttora miesiacem przybyt t,, .Jawny Basza Abdallab *Ehnc-
ladm, ktéry oprocz optlacony, I, 100«. pinsjrow, kaze sobie
tyle Wytozyé¢, de zaptacilismy Baszy Dzieznr., Na nic sie
me zdal Porty rozkaz zwany lialniaryf, czyli nie cofiiiéonv:
stanowigcy, by$my skladali podatek dnwniéy postanowiony.
Am mm oz.’r’z’cé cheial, zowiac go $wistkiem papieru,
TTim f° «ar™a Dbr*vio?VWszv wydart na
nas tOO tlOO pmsirow. Ledwie co len z Jerozolimy odie-
cliat, Kedm.ii porwali nam trzech zakonnikéw w zastaw ufrzy-
muig ich u siebie miesigc caty doiiiagaigc si¢, by im kon-
went tyle zaptacit, ile /niego wydart Basza. ©° Bog wio kie-
uy i lak s;o to ukonczy cle.

IWoznn niz ztad oceni¢, iak smutne iesl biednych tych
zakonnikow polo/enie 1 do czegohy przyszli, gd\hy ich
wierni latmiizniimi wspiera¢ zaprzestali.



Nie mozna rozumieé, £c prze§ladowaniu podobne r/.ud-
ko icb potykaiag, owszem sa one czg¢sle, u w czasie woyny
lub powalania nieuchronne. Ilez -to  oni n. p. ucierpieli
w r. 1816. w czasie wojny migdzy Buszu Damaszku i Akryl’
Dslalni obieglszy Jerozolimeg, nie tylico si¢. dopuszczal uie-
godziwos$ci i zdzierslw mniestychanych, lecz zakonnicy mu-
sieli w czasie oblgzeniu zywi¢ wszystkich Cbrzesrian, co sig
byli do nich schronili przed Turkami, a dla zaspokoicnin
natozonych kontrybucyi ogromnych musieli pozastawia¢ na-
czynia $wigte, by zycia nie postrada¢. Jalmuzny wigc im
przystane su najsprawiedliwsze. Owszem gdybym byl Ka-
ptanem i Kazuodzieia, wréciwszy do Europy, miatbym so-
Ine za powinno$¢ naywiekszn, gtosi¢ wiernym znakomite cno-
ty i cierpienia nieustraszonych tych strozéw ztobu Bellecm-
skiego, Kalwaryi i Grobu Zbawicielu, btagatbym Krolow i
ludy o wsparcie dla tych kosciota bohaterow, ktorzy nie
tylko, ze nie sa, iak bezbozni glupcy wrzeszcza, fan .tyka-
mi mamigcymi lud prosty, ule sa owszem dla Katolikow
Palestyny', Syryi i Egiptu, ba dla podréznych iukieybadz
wiary, prawdziwg Opatrznoscig.

Sa mig¢dzy nimi gorliwi Ulissyonar/.e, ktorzy przyby-
wszy lulay, przez lat 12 trudniag si¢ staraniem okolo dusz
L nauczaniem wiernych. Ppswigcuia si¢ oni tal: trudnemu
dzietu w Kairze, Alexandryi, Cyprze, Jerozolimie, Bellee-
niie , Nazarecie, .Taffie, Kamie, Akrze, Seidzie, 'irypolu,
Damaszku, Konstantynopolu i t. p. zbudowaniem podobuein
do pierwszych ko$ciota wiekéw. Nodewszysko zas§ w czasie
klgsk, nieszczg$¢, woien, opiekuia sig¢, hiednemi, ubogiemi,
rutuig ich, placu za nich podatki, obdarznig ich zywnos$cia,
odzieniem, lekarstwy, o wdowach i sierotach osobno przy-
lein maiac staranie.

Nie w samey tylko Jerozolimie dzicie si¢ to; lecz
w Belleemie, Nazarecie, Akrze i po innych konwentach
Syryi, Egiptu. Gdy si¢ za$ zglosi nieszczg¢sliwy, nic dopy-
Tuig si¢ go o religia. W Jerozolimie mieszcza u siebie i
zywia OO. Franciszkanie przez miesigc caly wszelkich przy-
bytych pielgrzymow, wyiawszy Grekow i Ormian, ktorzy,
tnaia osobne swe klasztory. Przy kazdym konwencie utrzy-
muia nauczyciela szkoty ditu mtodziezy arabski¢cy. Uczy on
religii, czytania, pisania, i¢zyka wtloskiego, co iest dla
nich dobrodziejstwem nieoceuioncm. Przy tern daiu zy-



wnoéh dzieciom. Dla tego tez i inlmuZn dla nich ledwie
#i¢ tyle okrawa) 18 2z nich potrzeby pierwsze opedzic
Bioggf

Lecz dla zakonnikéw tych sa wielu nader przeciwnosci
przyczyna Grecy, Naywigcey cierpia oni od Grekow i u.
stawicznie mie¢ si¢ musza na ostrozno$ci przed ich podste-
pami, bo ciagle usiluiag im Grecy wydrzec¢ reszte z kilku
tych mieysc $§wigtych, ktore ieszeze przy taciunikach pozo-
staly, Napuszeni przez pomyslnosci swe poczatkowe, czy-
Laig Grecy tylko na kazda okazya, by wyrugowac z nich
taciDnikoW , by przywileie «icb ped siebie podgarnaé. Mo’
gac wszystko przy swych niezmiernych fortunach i przyia*
ciotacb moznych w Konstantynopolu, przewyzszaigc lacinni-
kow liczba swoich i liczbg pielgrzymoéw tego wyznania, s3
w Jerozolimie straszncmi i odwozncmi na wszystko. Jezeli
im idzie o pohurzenie motlochu przeciw Katolikom, by
mie¢ gwattem niektére ich przywileie, udaia si¢ do navgrub-
szych, nayzuchwalszycb i nayzlo§liwszych ludzi, osobliwie
do majtkow na Archipelagu, ktorych w czasie $§wiat wigk-
szych iest zawsze 000-GOO, wypuszczaia ich na swych
przeciwnikéw nic raz nawet do samego Kosciola §, grobu,
wcale si¢ o to nie troszczac, ze gwaltem i z zgorszeniem
to otrzymali, co si¢ im wedle sluszno$ci i sprawiedliwosci
nie nalezy.

Co za$ dziwnieysza ! Grecy i Ormianie zawsze z So-
ba z.ostaigcy w woynie, w zgodzie sa, gdy idzie o udrg-
czenie, utrapienie, uciski biednych zakonnikéw ziemi §-
INic niema smulnicyszego, nic ocbydnicvszego, iak owe
ustawi zne walki okolo grobu 13oga mitos$ci, ktéry iedno
dat wszystkim prawo milosci bralerskiey. Grecy -1 Ormia-
nie zowig si¢ Cbrze$cianami, lecz przez postgpki swe sa oni
zguba Chrzeécian , g czego korzyslaia Turcy.

Do Palestyny przybywa co rocznie okoto 10,000
Ormian i Grekéw. ' Prawie kazdy zostawia dla Patryarcby i
Klasztorow 200. piastrow, niektorzy 5-4-G000. Co za
znaczne wigc doslaig si¢ przetozonym tych wyznan bogactwa,
za pomoca ktéorych sami bezpieczni, iniotaiag pociski na dru*
gich! Jak rozne iest wcale, iak smutne iest polozenie za-
konnikéw ziemi s. Zn ledwie 8-10 pielgrzymow ubogich,
lub do roku sto ciekowych podrézujacych licza zwykle.
Jezeli wiec zagraniczne ialinuzny wustana, upas¢, wszystka



musi W ttrahi, gilzie za pieniadze Ivlbo wszystkiego si¢ do-
kupywa¢ trzeba, u llaszow , Gubernatorow, Sedzidw , czy
sprawiedliwo$ci, czy najdrobniejszych przywileiow, rownie
wyrokow nayokropnieyszych, gdzie pienigdzmi okupié¢ sig
mozna od kar za wszelkie zbrodnie, lub nabydz wtadzy wygna-
nia, zgniccienia,zgubienia przeciwnika swego. Niebezpieczenstwo
podobne wzrasta bardzo, gdy z potgga pienigzna posiada
kto laka iak Grecy przebiegto$é, chylrosé, zdradliwosé, do"
sy¢ gleboka znaiomos$¢ ludzi. Czuig oni to, zc pomySlny
skutek ich pretensyi zawist od kaprysow Rzadu niespokoj-
nego, zawisnego, gwattownego i tyranskiego. Podli wigc
przed niemi czolgaé si¢ utnieig , bi¢ czolem o ziemig, ieze-
li tego potrzeba, na dowodd postuszenstwa i uszanowania,
nic zatuig podtosci i kies, na ktéorych im w razie potrzeby
nie zbywa. Oycowie za§ =zakonnicy przy snem ubodstwie,
przy tylu rozmaitych przeciwnikach , ktorzy na nich biia,
nie maig inncéy broni, tylko postuszenstwo dla zwierzchno-
§ci, pod ktora zytla, cierpliwos$§é, modtly, zaprzanie siebie.
Wsérod swey prostoty sadza oni o ludziach, ze wszyscy sa
lak dobremi, iak oni sami; nie wiedzac' nic o nowszych wy-
padkach i o tych nastgpno$ciach, sa tatwowierni, pokladaia
$lepa ufno§¢ w drogonianach, czyli swych tlumaczach, kto-
rzy nie begdac tak, iak u Grekoéw zakonnikami, oszukiwaé
ich zwykli, niedbaiac o ich dobro. Gdy przeto minio tylu
przeciwnos$ci dotad si¢ utrzymuia, iest zapewne szczegdlnag
taska Opalrzuo$ci, co tak morzu, iak zlosci ludzkiey kta-
dzie pewne granice, ktorych przestapi¢ nie moga.

Jezeli za$§ z reszta tacinscy Oycowie mnieysza posia-
daig znaiomo$¢ ludzi i kraiu, nizeli Grecy, pochodzi to
zlad, ze w Palestynie bawia krociey, nizeli Biskupi i urzg-
dnicy Greccy, ktorzy przez dilugie lala siedzac w tym kraiu
z ludZmi maig prawic codziennag stycznos§¢ i nabytych do-
§wiadczen umicia w razie uzyé. Zakonnicy za$§ nasi zupet-
nie od Muzulmanoéw odlaczeni zyinc, ograniczata si¢ do
widzenia si¢ z niemi w razie tylko konieczpey potrzeby i
wyiawszy Missyonnrzy rzadko dlu/.c'y nad trzy lata bawia
w ziemi §. 1Jrzagd Gwardyana trwa takze tylko tyle. Rok
mu schodzi na poznaniu interesséw , rok na zwiedzaniu pod-
legtych sobie Klasztorow rozrzuconych: Syryi, Palestyny,
Egiptu, Cypru. IV roku trzecim mys$li o przygotowaniu
do powrotu po tylu ktopotach, niebezpieczenstwach, tru-



dach i ponizeniach, Nie podobna iest w lok krolkicm cza.
sic przy tylu zatrudnieniach wuabraé¢ nalezytey znaiomosci
rzeczy, naby¢ wplywu waznego, i$§¢ nalezycie w zapasy z ry-
wolami bogateriii, zrgczueiui, ciggle nu miejscu mieszku-
lacemi, ktorzy o ich zgubie mysla.

Gdyby mi tedy wolno byto otworzy¢ mys$l moia prze-
tozonym Luropeyskim Ojcow Franciszkandéw, bardzo by
pragnaé¢ nalezato, by do ziemi §. wysytali m¢zow nie lylko
tak zacnych i poboznych, iak sa ci, z ktéorcmi przepgdzitem
w Jerozolimie tyle dni przyienmych, lecz oraz posiadaia-
cych znaiomo$¢ wigksza ludzi i wypadkow, i by ich dla chwa-
Y | » Boga a dobra kosciota ctluzey na iitieyscu zostawiali.
O iak cligtoie z krotkich lat moich uczynitbym oliar¢ dla
przyniesienia im pokoiu i wyjednania im opieki! Zdaie sig,
ze Lgipryanie wigcey si¢ nimi teraz opiekowaé¢ mys$la, gdy
ii.z nawet wyszedt rozkaz, by nadal Turkom zwyklych sumni
nie ptacili.

2. Doniesienia o Katolikach z Chin.

Pelersburgskie rownie iak Francuzkie Gazety z r. 1H38.
donosza, iz przesladowanie bliskiem iest ukonczenia. Cesarz
terazniejszy zna dosy¢ dobrze nasze religia, u przeciez po
lego na tron wstapieniu krew Ckrzescian ptyneta.

Surowe ustawy ciggle nic sa odwotane, lecz wykona-
nie ich od Mandarynéow zawikld, pomiedzy, kloremi s3 sprzy-
iaig¢y Chrze§cianom. Wydany yv roku 11536. surowy edykt
mial bardziey Anglikow samych na celu, ktéorych wplywu
politycznego Cesarz si¢ obawiu. Obeszto iest 300,000 Chrze-
$cian , ktorzy maia trzech Wikarych Apostolskich : w Peki-
nie, Nankinie, i w Mukao. lleligia Chrze$eianska znang
est w Chinach i rozszerza si¢. Nie itrzehahy tylko drugie-
go Konstantyna W., iedney pomyslney chwili, by 300 mi-
lion6w dusz do owczarni Chrystusa doprowadzone zostuly.
W dzietach Konfucego znayduic sio przepowiednia, iz z za-
chodu ma przyi§¢ do Chin $§wiatlo.

Wedtug doniesienia z Pekinu 3. Kwietniu 1036. dwoch
Xiazat, krwie Cesarskiej’, przyi¢to religia Jezusa Chrystusa;
czyli raczey wroécili do ni¢y, odpadiszy od niey przez sta-
bos¢. -Za to main teraz sposobno$¢ uoprnwienia danego
zgorszenia i odpokutowaniu swego upadku, iuk to widzie¢
si¢ daie z wyroku przeciw nim zapadiego:
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»Tnn-Se, dewriicy Tou-Sing, przywied/inny przed
wTrybunat S¢dowy zatowal , ze retigii Pana Niebios nie
» wykonywatl, poprawit si¢ i u taskawinnym zostat. PodzZniey

» poczel na nowo czci¢ krzyz i obrazy, wraz z Synem swym

» Van - Rurfng. Obadwa S$piewali modly i hymny. z
» czyndw icb widaé-, zc si¢ nie nawrdcili

tych
szczerze. Rozka*
» zuig¢ przeto, by Tou -Se i Van' Huang utracili pas rdézo-
owy, by imiona ich z reieslrow familii wymazaé¢, by poszli
ona wygnanie, do Kty (w Tarlaryi) i-straceni zostali

do r/g-
>>du nayuizszcgo niewolnikéw. Stuchaycie lego

rozkazu-’!

X. M. II B. P.
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IX.

History! Kapituly Metropolitalney Lwo-*
wskiey etc. (Ciag; dalszy).

Dummnasty Kanonik. a 51y Pralat Scholastyk,

Jan Karol na Czortanacb (In Czorlhany) Czortadski,
Sekretarz J. K. M, berku Sas, cryguigo Pralalurg¢.Scbola-
styka, dat na to dobra swe dziedziczne, czyste z przylegto-
$ciaini, skladaigcemi si¢ z d<I»r Czortany z zamkiem w JJic-
leiowic, zWeldzisza, Porucbowa, Nowoszyna, Loliua, Wy-
szkowa i Gnuczowa w powiecie Zydaczowskiin polozonvcb.
Pierwszym Scholastykiem fundator sam siebie mianowat, za-
strzegtszy dla siebie prawo prezentowania do $mierci. Na
dal oboWinzat Kapitutg, by ta =z familii Czortanskicb, (*
herbu Sas, Scholastyka obierato, gdyby zas§ w lev familii
Kandydatow zabrakto, by obierata na Scholastyka 'icdnego
z posrod siebie, ale rodu szlacheckiego. Scholastyk miat
z tego funduszu pobieraé corocznie 130. zlp. précz lego
naleze¢ do wszystkich tak* dawnieyszych, lak poznicyszych
przychodéw zaréwno dzielagc si¢ niemi lak iak inni wszy-
scy Kanonicy w rowney czeg$ci (de omnibus obveulionibus
nntiquis et novioribus juxta partem et sortera divisionum et
ex omnibus cetcrorum canonicorum juribus aequaliter parli-
cipaturus)

Dal¢y chcial Czolhanski, by z dochoddéw tychze dobr
oawano co drugi rok potrzebne utrzymanie deputatowi na
Sady Trybunalskie. Do tychczas bowiem dla braku potrze-
bnego utrzymania co drugi rok tylko Wysytata Kapituta de-
putatéow; na przysztos¢ tedy miala roie¢ iednego kazdego
roku, iednego dawnieyszego uposazeniem Jasuie Wielmo-
znych Arcybiskupow si¢ kontentuiacego, drugiego za$ fun-
dacyi Czothauskiey, GOO zip. pobiechiiacegi). Akta Kapituty
z r. 1640 Fundacya t¢ zatwierdzil Arcybiskup Grochowski
i Wtadystaw IV. Przywil. sir. 1114
135. Jan Karol Czolhanski Sekretarz J. K. M. pierwszy

Scholastyk 1640. Opal Koroneuski (Coronoviensis) f 1644.

*) Niley ciaggle zowia si¢ Czolhany, Czolhanski.
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136) Szczepan WydZgn, Sekretarz J. K, M. 6smy Proboszcz
16-11. Opat Sieciechowski 1647, rezygnowal kanonia
r. 1654. zoslat Biskupem Warminskim, potem Arcy-
biskupem Gnieznienskim.

Druga nadlicchowa Kanonia imienia Krosriow-
skich.

Wedtug $wiadectwa Aktort Kapitulnych z r. 1647. str.
488. Mikotay Krosnowski Arcybiskup, wziawszy pod roz-
wago wielka mnogos$¢ zatrudnien przy kosciele Archikate-
dralnym, a mata Kanonikéw Gremialnych liczbg, toz znowu
a tych nawet dla stusznych przyczyn czg¢stsza nieprzytomnos$¢
nie ktorych , za rada i przyzwoleniem Kapituty zaprowadzit
nowa nadliczbowa Kanoniag, Kanonika mianowanego de men-
sa. °Wynidésl za§ na t¢ godnos$¢ Spowiednika Kossowskich
(Pocnitentiarium Kossovianum) przy kaplicy w kos$ciele Me-
tropolitalnym tak zwaney Buczackiey erygowanego i uposa-
zonego , czyli raczey, iak to w oryginalnym dokumencie
erekcji teyzo Kanonii czytatlem, potaczyt Probostwo bractwa
Bozego Ciata z ta Kanonia, (Praeposituram Confraternitatis
Corporis Christi cum hoc Canonicnlu conjugendo) tak, iz
nowy Ow Kanonik ostatnie mjeysce po Gremialnych Kanoni-
kach zaymowal. Akta Kapituty z dnia 22. Marca 1647.
Przeznaczona przez tegoz Arcybiskupa na uposazenie tego
Kanonika 10,000 Ztp. summa, po S$mierci iego w snmgy
rzeczy zostata odebrang. Akta Kapitulty z r. 1654. str. 598.
Marcin Habermann, pod 6w czas Penitcncyarz Kossowskich,
byt pierwszym imienia Krosnowskieh r. 1647. nadliczbowym
Kanonikiem.

137. Mikotay Walawski trzeci Milewski 1649. 6smy Kustosz
1670. t 1677.

138. Stanistaw Czurylo, Sekretarz J. K. M. Kaznodziein
1650. bez Kanonii Kaznodzieyney (Concionator absque
Concionatura) 1654. dziewiagty Proboszcz 1655. zosta!
Szuiraganem Luckim (Luceoriensis) j 1661,

6+
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Trzynasta Gremialna Kanonia imienia Gidzin-
*kieft 7 Pralaiura Kanclerstwa,

(XIII. Canonicatus Gretnialis Gidzins¢ianus cuin
Praelatura Cancellarii).

Wedtug ALt<Wv Kapitulnych z r. 1653, posiadal pier-
wszy Jerzy Gidziuski Kanonig z Pralatura Kanclerslwa przez
siebie samego w owym czasie erygowana, na co w przod
z otrzymat dyspens¢ heg¢dae zgromadzenia zakonne-
go Kanonikow _Lateranskich. Sam atoli dokument erekcji
wydal Gidzifiski dopiero Szuli-aganem Lwowskim zostawszy
r. i(u2. za Arcybiskupa Korycinskiego. Na mocy tego za-
pisat 2,640. Zip. dochodu z wyderkafu 53,000 Zip. na do-
brach swych =zapisanego, a w szczegdlnos$ci za$ na wsiach
Zawadka, Bolechow i Wierschnia. Prawo prezentowania zo-
stawil sonie dozywociem, po $mierci swéy zdal ie na Ka-

,vm 'Tnrunkiem y ahy w niedostatku oséb z fami-

lii Gidziaskioh herbu Prawdzie, prezentowata kogo badz

z domem tym spokrewnionego, lub obcego rodu alc zo

sz Achfy. (S)eficienfibus ex familia Gidzinscianorum ex sieni-

mate Prawdzie persona proximior sanguine juncta aut etiam
extranea, modo sit nobilis, praesentetur.) Nowa Ksigga
dokumentow str. 141. ]

To!). Jerzy z Giedna Gidzinski, pierwszy Kanclerz Kanonik
imienia Gidzinskich 1653. szosty Szufragan, Biskup
Aikopolski 1663. dwunasty Dziekan 166B, po s$mierci
Arcybiskupa Parnowskiego Administrator osierocialey
Archidiecezji f 1690.

Jakob Gawalh nadlicebowy Kanonik 1635 f 1679.
>40. Ploryan Wosyezynski nadliczbowy imienia Hrosnowskich

Kanonik 1655. Gremialny Kaznodzieia 1656. bez Ka-

znodzieyskiey Kanonii (absque Concional.) dziesiaty Pro-

boszcz 1661. t 1676.

141. Adam Piaskowski, nadliczbowy imienia Krosnowskich
Kanonik 1665. Grem. Krol. 1666. Ollicyal, Archidya-
kon. Po $mierci Arcybiskupa Korycifiskiego Admini-
strator osierocialey ArchidyeCezyi 1667 mm1687.

142. Jan Lanckornnaski 1655. dziewiaty Kustosz 1677.t 1679.

14.3. Jan Matachowski N1633‘ Sprawowat niektore urz%}d,

>



nn dworze Krolowéy (Oflicia quaepiam ad aulam regi-
nac hubuit) 1661. Referendarz Kroélestwu, Kanonik
Krakowski, drugi Scholastyk 1664. Zostal Biskupem
Chetminskim (Culmensis) 1676. a polem wedlug Joze-
fowicza ad annum 1655. kart. 526. Biskupem Krakow-
skim. Imienia 144. brakuie w rakopismic.

145. Woyciech Piegtowsfci, Kaznodzieia 1656. bez Kanonii
Kaznodzieyskiey r. 1662. rezygnowal Kaznodziejstwo
r. 1666.

146. Stanisluw Zelechowski 1658 f 1679.

147. Szczepan Charbicki, wprzéd nim zostal Kanonikiem,
byl piatym Szilfraganem, Biskupem Nikopolskim, do
Kapituty wszedt r. 1659. i zoslal w krotce szostym
Kustoszem t 1665. Jozefowicz na r. 1659. sir. 581.
mowi: Szufragan Charbicki nie mial w stallach miej-
sca, nim zostal Kanonikiem, lecz mate krzesto prze-
ciw tronu Arcybiskupa.

Stanistaw Moscicki, imienia Pruchnickiego 1660. | 1677.

Czternasty. Pralat Kantor i Gremialna Kanonia
imienia Glowinskich.

Stanistaw z Gléowna Glowinski-, Sodsedek Halicki, do-
bra swoie Mtyniszcze i Zablotowee zapisal Kapitule przed
sgdem [Kapitulnym (coram Judico Capitulari) we Lwowie
r. 1669. pod warunkiem, by na Pratata Kantoru obrano
icdnego z grona Kapitutarny.rb Kanonikéw, i by nown” Gre
mialng Kanonig imienia Glowinskich utworzono. Ula Kanto-
ra przeznaczy! na dochod z dobr pomieuionych rotzoio —Oftt.
Zip., dobra za$§ zapisal Kanonikowi domu Glowinskich na
utrzymanie, z ktorych on miat Kapitule co rocznie propor
cyonalng summe¢ wyplaca¢. Kapituta za§ do spolnycli przy-
chodow i wszystkich praw go przypusci¢c. Prawo prezento-
wania na Pralata Kantora, iak nu Kanpnia, tundator sobie
dp zycia naydituzey =zastrzegl. Po $mierci zas§ Kapituta
miatu mie¢ prawo obierania Kantora z posréod siebie z obo-
wiazkiem wszelako wzglad miania na Kanonika imienia Gto-
winskich (sed habito respeetu Canonici Glowinsciani). J¢y
lez oddatl prawo wybierania na Kanonika z familii Gtlowin-
skich,’ herbu Koch, lub gdyby z toy familii Kandydatow
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nie byto, obrania kogo innego, byle tylko * szlacheckich

rodzicow pochodzit u Kosciotowi i Kzcczypcespolitey byt uzy-

tecznym. Przywil. sir. 197. Arcybiskup Jan Tarnowski

r. 4969, potwierdzit t¢ crekcya. Zdaie si¢ wszelako, iz

W poézniejszych czasach powslalty spory w Kapitule, iak da-

lece dobra Mlyniszcze i Zabtolow sam Kanonik domu Gto-

winskich posiada¢ moze. Przywii. sir. SOI.

348. Pawetl Leszczynski, Kaznodzieia bez Kaznodziejstwa
1608. Kantor 1672 f 1682.

149. Marcin lizechowski nadliczbowy imienia Krosnowskich,
1664. Glreni. 1668. dziesiaty Kustosz 1679. t 1686.

150. Alexander Romanowski 1664. | 1677.

151. Mikotay Zychini O. P. I). nadliczbowy imienia Kro-
snowskich 1668. Grem. Kaznodz. 1687. pdzniej bez
Kaznodz. f 1695.

152. Stanistaw Ostrordég. 1666. t 1668.

456. Jan Grabowski, w urzedzie tym r. 1666. rezygnowat
go 16>i. ale w tym samym roku =zostal czwartym
imienia Milewskich, polem Kanclerzem drucim 1668 *
1679.

Kasper Czckayski nadliczh. Krosnowskich, 1668. f 1691,

354. Pawel Garwaski, nadliczb. Krosnowskich 1(31)8. Grem,
1070. drugi Kantor 10.82. czwarty Kanclerz 108(3. Ar-
chidyakéon 1037- f 1088.

185, Krzysztof Klonski, Scholastyk Lucki, Grem. 1070.
, rezygnowal 1072.

(Cigg dalszy nastgpi).
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II.

I1I.

Iv.

zawartych w zeszycie Ilslo

strona

O potrzebie obiawienia Cigg dalszy.
Potrzeby obiawienia dowodza btedy »
wachania si¢ w rzeczach, Boga i1 wie-
czno$ci tyczacych si¢, samych filozofow
starozytnych nayzawotanszych -
O wplywie harczem, szynhéw, na lodu
obyczajno$é¢ i byt lepszy. Jak si¢ dusz
pasterz ma zachowaé¢ wzgledem harczem,
szynharzy etc. chcac zatamowaé wplyw
ich szhodliwy. Dokonczenie - -
Czego dzi§ wigcCy pragngé w pasterzach
dusz nalezy, czyli nauk wysokich bez przy-
miotéw apostolskich, czy raczey mniey
nauki w potaczeniu zprzykladnodscia oby-
czaidbw 1 gorgcem powotaniem w swym
zawodzie Dokonczenie.
Jak bardzo cnotliwy Kaptan nauki pomier-
ney, wyzszym iest nad uczonego wysoce,
lecz zyiacego po $§wiatowemu. -
Wysokie* zdanie Pawla §. w ZaloZoney
przez nas materyi.

Zycia Fenelona. Cigg dalszy -
Zgon Xiecia Burgundyi - -
Szlachetne obeys$cie si¢ Fenelona z Bisku-
pem w Saint-Omer.. -

Fenelon wspiera nieszczesliwych, dozna-
wa od nieprzyjaciél szacunku. -

20.

20.

38,



VI.

VIL

III.

IX.

- M0 -

Fenelon w krotkim czasie wszystkich utra-

cg przyiaciot - -

Choroba i $mier¢ Fenelona - -

Starozytnosci koscielne.— Wyktad poie

dynczych czgsci Mszy §. Ciag dalszy.

O Kanonu czesci trzeciey - -

O Modlitwie panskiey przy Mszy $wietej

O Lamaniu Chleba -

O Kommunii Kaptaugkicy - -
Tre$¢ pierwszey Apologii §. Justyna.

Justyna $. Filozofa i me¢czennika pierwsza

Apologia, czyli obrona za Chrze$cianami

napisana do Antonina Piusa Cesarza
Literatura. “anMnDliotfyef fur “prebiger

unb $)rebtgt«Ontrourfe

Dalszy Ciag dzieta Hr. Stollberga. -
Rozmaitosci. O Ojcach Franciszkanach

0. t. tnieszkaigcych w ziemi $wietey

Doniesienie o Katolikach z Chin® -
Historyi Kapituty Metropolitaln¢y Lwow-

skiej, Ciag dalszy -

48.

58.
60.

<32
06.
69.
71,
79.
80.
86.

88,



Sir.
12
55
54
38'
53
57
38
40
40
59
(e}

03

05

wiersz

Si
4
20
44
17
5
4
5
29
4
11
24
40
18
40
8
10
15
8
55
12
59

PomyHu znaczniejsze

wydrukowano

przys$¢
ktorzy
natchigta
cnotliwie
nowa
zahohonn
nalezat
podanie
oddzielni
Epiklesis i
xplctum
rzcczysamdéy
Demilte
Micralogus
Chrystusa
Fidena
1814
aplisitis
Perceptis
Plulon
przypisuie

poprawiono
przyisé
ktory
natchnigta
cnotliwi
nawa
xaiiohonu
natezat
poddanie
oddzieleni
Epiklesis
cxplctum
W rzeczy satney
Diniilte
Migrologua
Xystusa
iiilem

1418

apti sitis
perccptio
Platon
przepisuie ,

stowa: cii'zescianina imie i f.

az do stowa: $wiadczy? stanow*?, nole, w text

W mieszang.






